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A VAZNA SIGURNOSNA UPOZORENJA

Karakteristike uredaja

PloCica sa znaCajkama, koje su navedene i na naslovnoj stranici, nalazi
se na rubu vrata pecnice i vidljiva je kada su vrata otvorena ili na gornjem
poklopcu pecnice.

PAZNJA! Ova upozorenja se odnose na razlicite vrste uredaja. Pazite da
ispravno identificirate tip koji imate (pogledajte plocicu s tehni¢kim poda-
cima).

A 1. Prije uporabe uredaja paZljivo proditajte knjizicu s uputama koja
izmedu ostalog sadrzi vrlo vazne informacije o sigurnosti tijekom postav-
lianja, uporabe i odrzavanja. PaZljivo Cuvajte knjizicu s uputama za kasni-
je konzultacije i identifikaciju serijskog broja.

2.Elektriéna sigurnost ovog uredaja zajamcena je samo ako je pravilno
uzemljenje izvedeno prema zahtjevima vazecih standarda. Bitno je osigu-
rati da se ta pravila postuju; ako ste u nedoumici, obratite se kvalificiranoj
osobi da temeljito provjeri elektricni sustav. Proizvodac ne preuzima odgo-
vornost za Stetu uzrokovanu loSim sustavom uzemljenja.

3. Prije prikljucivanja uredaja provjerite odgovaraju li tehnicke karakteri-
stike prikazane na tipskoj plocici u potpunosti onima elektri¢nog sustava.
Instalaciju/podeSavanje mora izvrSiti kvalificirano osoblje.

4, Provjerite imaju |i elektriCni sustav i utiCnice kapacitet da podrze mak-
simalnu snagu uredaja koja je prikazana na plo€ici s podacima. Ako ste u
nedoumici, obratite se kvalificiranoj osobi.

5. Uredaj mora biti spojen izravno na napajanje u skladu s navedenim
polaritetom. Za priklju¢enje je potrebno predvidjeti uredaj koji osigurava
iskljuCenje iz mreze, s razmakom otvaranja kontakata koji omoguéuje pot-
puno iskljuenje u uvjetima prenaponske kategorije Ill, sukladno pravilima
montaze.

6. Ako utiCnica ne odgovara utikacu, zamijenite ga odgovaraju¢im. U tom
sluCaju kontaktirajte kvalificiranu osobu koja Ce takoder morati provijeriti
moze li dio kabela utiénice izdrzati snagu koju apsorbira uredaj. Kabel za
napajanje nema utikac. Za spajanje pogledajte odlomak “Elektriéni priklju-
¢ak”. Nije preporudljivo koristiti adaptere, viSestruke utiCnice ili produzne
kabele.

7. Ako se uredaj ne koristi dulje vrijeme, uklonite elektricni prikljucak i
iskljucite glavni prekidac.

8. Nemojte blokirati otvore za ventilaciju ili rasprSivanje topline.

9. Ako je kabel za napajanje uredaja oSte¢en, smije ga zamijeniti samo
servis ovlasten od strane proizvodaca.

10. Aparat se smije koristiti samo u svrhe za koje je namijenjen (kuha-
nje). Svaka druga uporaba (npr. grijanje prostorije) je neprikladna i stoga
opasna. Proizvoda¢ odbija svaku odgovornost za Stetu nastalu takvom
neprikladnom uporabom.

11. Koritenje bilo kojeg elektrinog uredaja podrazumijeva uskladenost s
nekim temeljnim standardima, naime:

A. Nikada nemojte dodirivati uredaj mokrim ili viaZnim

rukama ili nogama;

B. Nikada nemojte koristiti uredaj bosih nogu;

C. Izbjegavajte koristenje produznih kabela i ako je potrebno poduzmite
sve moguce mjere opreza;

D. Nemojte povlaciti kabel kako biste ga iskljucili iz uticnice;

E. Ne izlaZite uredaj atmosferskim utjecajima (kisa, sunce itd.);

F. Djecu mladu od 8 godina drZite podalje od uredaja osim ako nisu pod
stalnim nadzorom. Ovaj uredaj mogu koristiti djeca starija od 8 godina i
osobe sa smanjenim fizi¢kim, osjetilnim i mentalnim sposobnostima, ili s
nedostatkom iskustva i znanja, ako su pod ispravnim nadzorom ili su edu-
cirani o sigurnom nacinu uporabe uredaja i razumiju opasnosti do kojih
moze do¢i. Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Cidéenje i odrzavanje ne
smiju su obavljati djeca bez nadzora.

12. Uredaj i njegovi dostupni dijelovi jako se zagrijavaju tijekom uporabe.
Treba paziti da ne dodirnete grijace elemente. Malu djecu morate drzati
podalje. Djecu mladu od 8 godina treba drZati podalje osim ako nisu pod

stalnim nadzorom.
13. Prije CiS¢enja il odrZavanja uredaja, iskljucite uredaj tako da iskljucite
kabel za napajanije ili iskljucite struju pomocu odgovarajuceg prekidaca.
14. U slucaju kvarova ili neispravnosti, iskljucite uredaj i ne pokuSavajte
popravljati, ve¢ ih mora obaviti isklju¢ivo ovlasteni servisni centar. Uvijek
trazite originalne rezervne dijelove. Nepostivanje ovih uputa moZe ugroziti
sigurnost uredaja.
15. Strogo se preporuca da dijelovi koji bi mogli predstavljati opasnost ne
budu dostupni, posebno ako postoje djeca koja bi mogla koristiti uredaj
zaigru.
16. Nemojte koristiti zapaljive tekuc¢ine (alkohol, benzin,...) u blizini ure-
daja koji radi.
17. AmbalaZa je namijenjena za za$titu uredaja od oStecenja
tijekom transporta. Materijali za pakiranje lako se mogu recikli-
rati jer su odabrani prema ekoloSkim kriterijima. Njihovim recikli-
ranjem smanjuje se potreba za sirovinama i smanjuje se koli¢i-
na otpada. ElektriCni i elektronicki uredaji Cesto sadrze
E vrijedne materijale. Takoder sadrze materijale koji bi, ako se
nepravilno rukuju ili odlazu, mogli biti potencijalno opasni za
B |judsko zdravlje i okoliS. Medutim, oni su neophodni za ispra-
van rad uredaja. Stoga, nemojte ga odlagati s kuénim otpadom. Odlozite
ga u lokalnom centru za prikupljanje/recikliranje otpada ili kontaktirajte
svog prodavaca za savjet. Osigurajte da se oprema drzi podalje od djece
dok se ne odlozi.
18. Ne koristite CistaCe na paru za €iS¢enje unutradnjosti pecnice.
19. Nemojte koristiti abrazivna sredstva za €iS¢enje ili oStre metalne alate
za CiS¢enje staklenih vrata peénice jer bi mogli oStetiti povrsinu i uzroko-
vati njezino pucanje.
20. U slu¢aju dima, ne otvarajte vrata peénice: iskljuite uredaj i iskljucite
ga iz elektricne mreZe. Ne otvarajte vrata dok se dim ne razide kako biste
ugusili plamen.
21. Koristite funkciju zakljuavanja kontrole kako biste sprijecili djecu da
sama ukljuce uredaj.
22. Nadzirite djecu ako su u neposrednoj blizini viSenamjenske pecnice.
Ne dopustite im da se igraju s uredajem.
23. Opasnost od gusenja.
- Djeca se mogu u igri zamotati u materijal za pakiranje (npr. foliju) ili ga
staviti preko glave i tako se ugusiti. Ovu vrstu materijala drZite podalje od
djece.
24. Opasnost od opeklina
Djecja koza mnogo je njeznija od koZe odraslih.
- Staklena vrata, upravljacka plo¢a i otvori za izlazak vruteg zraka iz
odjelika za kuhanje uredaja postaju vruci. Sprijecite da djeca dodiruju ure-
daj dok radi.
25. Ne koristite ovaj uredaj na nestacionarnim mjestima (npr. na brodovi-
ma).
26. Pozor: uvjerite se da je uredaj iskljucen prije zamjene Zarulje kako
biste izbjegli mogucnost elektri¢nog udara.
27. Prije ukljucivanja funkcije PIROLIZE:
— uklonite sav pribor iz unutradnjosti pecnice: reSetke, posude za skuplja-
nje tekucine, bo¢ne redetke, sondu za meso, bilo kakvo posude;
— uklonite visak materijala koji se prelio (kako biste sprijecili stvaranje
dima)
28. Oprez — opasnost od opeklina
Opasnost od ozljeda zbog visoke temperature na povrSinama — tijekom
pirolitickog &iSCenja pecnica se zagrijava puno vise nego tijekom uobita-
jenog kuhanja, nemojte dodirivati peénicu i drZite djecu na sigurnoj uda-
lienosti.
Oprez - opasnost od oste¢enja zdravija
S obzirom na visoku postignutu temperaturu, gotovo 500 °C, oslobadaju
se pare koje mogu nadraziti sluznicu.
Stoga tijekom uporabe treba dobro prozraditi prostoriju i ne zadrzavati se
dugo u njoj.
29. Rabite samo temperaturnu sondu preporucenu za ovu peénicu.
30. Kako biste sprije€ili pregrijavanje, nemojte postavljati uredaj iza ukra-
snih vrata.
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H PRVO UKLJUCIVANJE
- Kada prvi put koristite pecnicu, ostavite je da radi praznu oko 1 sat (na
230 °C), po mogucnosti ostavite otvorene kuhinjske prozore. Kada se prvi
put ukljuci, peénica ispusta neugodne mirise zbog ostataka proizvodnje
kao §to su masti, ulja ili smole. Nakon isteka naznacenog vremena, pec-
nica je spremna za prvo pecenje. Kad se pe¢nica ohladi, oCistite je prema
uputama u odjeljku ,Ciséenje i njega“.
- Nemojte prekrivati unutradnjost peénice aluminijskom folijom kako biste
olaksali ¢iScenje.
- Ovaj postupak mijenja rad uredaja i moze ostetiti caklinu.
- Sav pribor u izravnom kontaktu s hranom mora se pazljivo odistiti prije
upotrebe odgovarajuéim proizvodima.
Nije dopusteno kuhati hranu u izravnom kontaktu s reSetkama pec-
nice i posudama za skupljanje vode.

m ZASLON - Legenda ikona

Pauza

Ukljuivanje

OC_OF

Zaklju€avanje zaslona

Potvrda

Postavke

Sonda za meso
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@ Mjera¢ vremena
Izlaz - Kraj
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Iskljucivanje

m UPUTE ZA UPORABU
Rad

Pocetna stranica zaslona

1 = Omogucuje vam nastavak na zaslon za postavljanje komore.
2 = Omogucuje vam postavljanje mjeraCa vremena.

3 = Omogucuije izravan pristup postavkama.

Postavke

4 = Izbor skale stupnjeva (°C ili °F).

5 = PodeSavanje vremena.

6 = Izlaz - Kraj.

7 = Zaklju€avanje zaslona.

8 = Za otklju¢avanje dodirnite zaslon 10 sekundi.

9 = Omogucuje vam da postavite glasnocu zvuénog signala i po Zelji zvu-
ka kada dodirnete zaslon.

Postavljanje mjera¢a vremena

10 = Povecaijte ili smanijite vrijeme.

11 = Potvrdite nakon postavljanja zeljenog vremena. Zvucni signal oznacit
e kraj.

12 = Potvrdite i vratite se na pocetnu stranicu.

13 = Numericka tipkovnica.

Funkcije

14 = Odaberite funkciju kuhanja.

14a = Odaberite suho/mokro kuhanje.

NAPOMENA: mogucée samo u odredenim nacdinima kuhanja.
14b = Potvrdite funkciju kuhanja.

14.1 = Svjetlo (ukljuceno ili iskljuceno).

14.2 = PoCetna (povratak na pocetni zaslon).

15 = Podesite temperaturu kuhanja.

15b = Postoje dvije opcije za podeSavanje temperature:

- pomicanje trake

-sa+ili-

15 = Potvrdite funkciju kuhanja.

16 = Postavite vrijeme kuhanja i programirani pocetak.

16a = Podesite vrijeme kuhanja.

16b = Prikazuje vrijeme zavrsetka kuhanja.

16¢ = Postavite vrijeme pocCetka.

16d = Potvrdite funkciju kuhanja.

16e = Zaslon peénice se iskljuCuje radi ustede energije nakon 1 sata ne-
aktivnosti. Mozete ga ponovno aktivirati dodirom.

m POSTUPAK KUHANJA

POSTAVLJENA KOMORA

Nakon $to je komora postavijena
(postavljena funkcija kuhanja, tem-
peratura i timer), potvrdite pocetak
predgrijavanja. U ovom trenutku
zaslon ¢e se prebaciti na nacin rada
predgrijavanja.

& 0

280 L

FAZA PREDGRIJAVANJA

Postoje Cetiri razine koje vam omogu-
¢uju pracenje procesa predgrijavanja.
Crveni dio ¢e se progresivno poveca-
vati dok ne ispuni

zaslon.

L ©)
180 .=

KRAJ PREDGRIJAVANJA
Kada se postigne postavljena tempe-
&C O ratura, zaslon ¢e postati crven kako
bi oznadio kraj faze predgrijavanja
i pocetak faze kuhanja. Ako je po-
stavljeno vrijeme kuhanja, pecnica ce
se automatski iskljuciti kada vrijeme
istekne.

8m 02
2 8 m12:585

Ako nije postavljeno vrijeme kuhanja, moguce je prekinuti W i zatim
zavrsiti kuhanje.
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m KUHANJE SA SONDOM ZA MESO

NAPOMENA Kuhanje sondom ne moZe se koristiti u funkcijama “DEFROST - ODMRZAVANJE”, “QUICK START - BRZ| START”, “PIZZA"i “ECO".
Dok je peénica u stanju pripravnosti, umetnite sondu za meso u posebnu prikljuénu utiénicu koja se uglavnom nalazi na lijevoj stijenci pecnice.

SELEKTOR TEMPERATURE SONDE NACIN GRIJANJA SA SONDOM

> 80°

L AR R AN AR AR A
30 40 50 60 70 80 20

+

A PAZNJA: ako zaslon ne reagira na naredbe (dodir blokiran) dovoljno je otvoriti i zatvoriti vrata peénice

m IKONE FUNKCIJA

» Funkcija za pizzu
@ Ova je funkcija posebno prikladna za pripremu pizze, focaccie i kruha. Glavni izvor topline dolazi iz donjeg grijaca koji radi u kombinaciji s
ostalim grija¢ima u pecnici.

Normalno stati¢no kuhanje
Ovo je klasi¢na funkcija elektricne peénice, posebno pogodna za kuhanje sliede¢ih namirnica: svinjski kotleti, kobasice, bakalar, pirjano meso,
divijac, telece pecenje, meringue i keksi, peceno voce itd.

Kuhanje odozdo
Ovo je najprikladniji nain za zavrSetak kuhanja hrane, posebno tijesta (keksa, meringa, dizanih kola¢a, voénih deserta itd.) i drugih namirnica.

Kuhanje odozgo
Posebno prikladno za zapicanje i za davanje zavrdne boje mnogim namirnicama; preporucena je funkcija za hamburgere, svinjske kotlete,
teleCe odreske, list, sipe itd.

Pecenje na rostilju sa zatvorenim vratima
Funkcija naznaCena za brzo i duboko pecenje na Zaru, za przenje i peCenje mesa opcenito, fileta, firentinskog rebarca, ribe na zaru i takoder
povr¢a na Zaru. Pegenje na elektricnom rostilju mora se provoditi s termostatom na 180 °C.

Kuhanje na ventiliranom rostilju
Posebno brza i duboka uz znacajnu ustedu energije, ova je funkcija prikladna za mnoge namirnice kao §to su: svinjski kotleti, kobasice, svinjski
ili mijeSani raznji¢i, divija, rimski njoki itd. Pecenje na elektricnom rostilju mora se provoditi s termostatom na 180 °C.

Intenzivno kuhanje
To je funkcija brzog i intenzivnog kuhanja raznih jela; pogodan je za: ribu na papilote, pirjano povrée, ¢evape, patku, piletinu itd.

Kuhanje s vise ventilatora
To je funkcija koja omoguéuje istovremeno kuhanje razlicitih jela bez mijeSanja mirisa; moZete kuhati peCene lazanje, pizzu, kroasane i briose,
pite, kolace itd.

Eko kuhanje

Ovo je funkcija koja vam omogucuje kuhanje uz zna¢ajnu ustedu potrosnje elektricne energije. Kako biste maksimalno iskoristili ovu znacajku,
prije aktiviranja ECO funkcije, korisno je staviti posudu u peénicu, tako da je postavite u srediSte pecnice. S funkcijom Eco vremena kuhanja
prilagodena su sporom kuhanju kao $to su: pirjano meso, bijelo meso, peCena tjestenina, delikatna peciva.

Napomena: Eko kuhanje se ne moze odabrati s umetnutom sondom za meso.

Odmrzavanje
Omogucuje brzo odmrzavanje svih smrznutih namirnica opcenito koje se brzo dovedu do sobne temperature.

Quick start - brzi start

Ova se funkcija koristi za ubrzavanje predgrijavanja vase pe¢nice. Preporuca se koristenje ove funkcije pri postavljanju temperature kuhanja
izmedu 200 i 300 °C. Koriétenje funkcije Quick start za temperature nize od 200 °C ne donosi posebne prednosti. PAZNJA: funkcija Quick Start
nije prikladna za kuhanje hrane, koristi se samo za brze zagrijavanje pe¢nice.

NE KORISTITE FUNKCIJU BRZOG POKRETANJA DULJE OD 20 MINUTA

Funkcija hidrolize (mod. VIRTUS MULTI 60 TFT BL | VIRTUS MULTI 90 TFT BL)
Rije¢ je o funkciji automatskog ¢iS¢enja kojom se olak3ava ¢iS¢enje prostora za kuhanje u samo 20 minuta, na niskoj temperaturi (90 °C).
,Hidroliticki” sustav CiS¢enja omekSava prljavstinu kako bi se mogla lake ukloniti i spre¢ava neugodne mirise.

ng -

Funkcija pirolize (mod. VIRTUS MULTI P 60 TFT BL)
Funkcija automatskog ¢iS¢enja kojom se prostor za kuhanje moze o€istiti na visokim temperaturama.
Aktiviranjem ove funkcije srediSnji dio pecnice postize temperaturu od priblizno 470 °C, a ostaci prljavstine pretvaraju se u pepeo. Dostupne su
2 razine pirolize s razli¢itim trajanjem:
— Lagani ciklus: u trajanju od 1:30 h
PYR — Intenzivan ciklus: u trajanju od 2:30 h
PreporuCuje se primjena laganog ciklusa u redovitim intervalima, a potpunog ciklusa samo u slu&aju vrlo tvrdokorne prijavstine.

PYR

5
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Hrana se moZe odrzavati toplom u prostoru za kuhanje bez ukljucivanja ili iskljucivanja pecnice.
Svi su ostali ciklusi kuhanja i ¢iS¢enja onemoguceni.
Zvucni signali se ne ispustaju, a zaslon ne prikazuje promjene temperature.

Funkcija Sabbath *
SABBATH U nacinu rada Sabbath pecnica je ukljuena u staticnom nacinu kuhanja dok se ne isklju¢i nakon maksimalnih 74 sata. O

Suholvlazno kuhanje

- Peénica je opremljena automatskim uredajem koji omogucuje isparavanje kondenzata od kuhanja, u nekim funkcijama, izbacivanie iz peénice:
to uzrokuje suho kuhanje (dry). Ako zahtjev za kuhanjem zahtijeva zadrzavanje vlage unutar pecnice, vlazno kuhanje (vlaga), automatski uredaj
se moZe deaktivirati dodirivanjem odgovarajuce ikone.

KONTROLA KUHANJA
Ako je potrebno pregledati hranu koja se kuha, vrata pecnice se mogu otvoriti. U tom slu€aju pale se svjetla i zaustavlja se prisilna ventilacija, u slu¢aju kuhanja s
ventilacijom, i okretanje raznja, u slu¢aju pecenja na rostilju sa zatvorenim vratima. Zatvaranjem vrata ponovno se aktivira prethodno postavljena funkcija.

m UPUTE ZA UPORABU - Funkcija hidrolize W

Obavljanje postupka ¢iséenja

1. Ruéno uklonite sve komadice hrane vlaznom spuzvom;

2. Uklonite sav pribor iz prostora za kuhanje (reSetke, posude za skupljanje vode, boéne reSetke, posude).

3. Dok je peénica hladna, ulijte 100 ml vode na dno peénice mod. od 60 cm i 150 ml vode na dno peénice mod. od 90 cm + 2 kapi neutralnog deterdZenta za lakSe
uklanjanje najtvrdokornije prijavstine;

4. Aktivirajte funkciju (dok je funkcija aktivna, svjetlo je ugaseno i ne moze se upaliti);

5. Na kraju ciklusa oprezno otvorite vrata jer je pecnica zasic¢ena parom, pri¢ekajte da se pecnica ohladi, zatim o€istite spuzvom i osusite mekom krpom;

6. Pecnica se mora Cistiti redovito, nemojte dopustiti da se prijavstina talozi;

7. Tijekom funkcije hidrolize nemojte otvarati vrata i dolijevati vodu na dno peénice;

8. Nije moguce prekinuti funkciju hidrolize tipkom za pauzu (m ) tijekom rada.

A OPREZ

— Nemojte upotrebljavati destiliranu vodu (uzrokuje koroziju) ili gaziranu vodu. Upotrebljavajte samo vodu za pice.
— Nemojte ulijevati vodu u prostor za kuhanje dok je vru¢, ve¢ samo kada je na sobnoj temperaturi.

— Nemojte otvarati vrata tijekom ciklusa hidrolize.

— Opasnost od opeklina — uvjerite se da je uredaj hladan prije izvodenja bilo kojeg postupka.

- Nemojte upotrebljavati metalne spuzve ili jake deterdzente koji bi mogli oStetiti povrSine.

PYR

m UPUTE ZA UPORABU - Funkcija pirolize

Obavljanje postupka ¢is¢enja

1. Za postizanje najboljeg moguceg rezultata ruéno uklonite sve komadice hrane vlaznom spuzvom (moguce stvaranje dima);

2. Uklonite sav pribor iz prostora za kuhanje (reSetke, posude za skupljanje vode, boéne reSetke, posude).

3. Dok su vrata zatvorena, odaberite funkciju pirolize. Nakon nekoliko sekundi aktivira se uredaj za zakljucavanje vrata.

4. Tijekom ciklusa pirolize ukljuCuje se poseban kataliticki filter koji upija i uklanja masnocu i neugodne mirise.

5. Vrata uredaja otvaraju se samo kada funkcija zavrsi s radom i kada se postigne sigurna temperatura.

6. Na kraju postupka moguce je izuzetno jednostavno ukloniti ostatke koji se mogu stvoriti ovisno o stupnju prljavstine u prostoru uz uporabu viazne krpe.

7. Trajanje ciklusa pirolize moZze se postaviti na 90 ili 150" na temelju koliine prljavstine koja se natalozila na stjenkama peénice. Osim toga, moguce je postaviti od-
godeni pocetak ciklusa Cis¢enja

8. Nije moguce prekinuti funkciju PY tipkom za pauzu (m ) tilekom rada.

A OPREZ

— opasnost od opeklina
Opasnost od ozljeda zbog visoke temperature na povr§inama - tijekom pirolitickog ¢iS¢enja pecnica se zagrijava puno vise nego tijekom uobic¢ajenog kuhanja, nemojte
dodirivati peénicu.

- opasnost od o$tecenja zdravlja
S obzirom na visoku postignutu temperaturu, gotovo 500 °C, oslobadaju se pare koje mogu nadraZiti sluznicu. Stoga tijekom uporabe treba dobro prozragiti prostoriju i
ne zadrzavati se dugo u njoj. Djecu drZite podalje.
Napomena: tijekom funkcije pirolize Zaruljica pecnice ne svijetli
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m UPUTE ZA UPORABU - Pribor

Koristenje raznja (samo na nekim modelima)

Meso koje se pege nanizite na Sipku i priévrstite ga odgovarajucim vilicama. Naslonite Sipku na raznju na posebne nosace koje ste prethodno umetnuli u tavu i umetnite
je u trubu rostilja. Ukljucite funkciju stati¢nog roétilja sa zatvorenim vratima. Kako biste izvukli razanj zajedno s posudom za skupljanje, izvucite ga tek toliko da omogucite
potpuno izvlagenje.

Teleskopske vodilice

Povucite dio oznaCen crvenom bojom Okrenite ih i postavite na povrsinu Ponovite radnje obrnutim redom
prema dolje kako biste ga uklonili sa sa strane klizne vodilice. kako biste premjestili vodilicu
stijenke pecnice. N

©

*—

®
=

J
Kako biste oslobodili kopéu, \
NN N—

otpustite je ravnim odvijatem.

m CISCENJE | ODRZAVANJE - Uklanjanje vrata

Postupak

Kako biste olak3ali intenzivno Ci¢enje pecnice, prakticno je rastaviti vrata slijede¢i upute u nastavku:
* otvorite vrata

+ pomaknite kuku C u sektor Sarke D slijedeci korake:

m CISCENJE | ODRZAVANJE - Demontaza i ¢iséenje stakla

Postupak koji treba slijediti

Vrata peénice se sastoje od tri stakla. Stakleni dijelovi se Ciste neabrazivnim kuhinjskim papirom i uobi¢ajenim deterdzentom. Nemojte koristiti grube abrazivne materi-
jale ili oStre metalne strugace za CiScenje staklenih vrata pecnice jer mogu ogrebati povrSinu i uzrokovati pucanje stakla. Unutarnja stakla se mogu ukloniti radi lakSeg
CiS¢enja. U tu svrhu potrebno je rastaviti vrata peénice ili ih pak postaviti na srednji meduklik.

Redoslijed uklanjanja stakla
PAZNJA! Sve radnje uvijek morate izvoditi s vratima koja su skinuta s peénice i postavljena na odgovaraju¢u policu kako se ne bi oStetila prednja strana vrata.
Srednje staklo mora biti pravilno umetnuto s €itljivim natpisom THERMOSTOP (pogledajte sl. 2-3)
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Podignite gornje staklo i uklonite ga

Uklonite medustaklo

m CISCENJE | ODRZAVANJE - Savjeti za &iSéenje peénice i prednje ploce

PECNICA

KOMPONENTA

METODA CISCENJA

UPOZORENJA

Unutrasnjost pecnice

Preporucljivo je odistiti pecnicu nakon svake uporabe. Negistoca se
lak3e Cisti izbjegavanjem opetovanog spaljivanja na visokim tempera-
turama.

Uklonite sve uklonjive dijelove i operite ih odvojeno vru¢om vodom i
neabrazivnim deterdzentom.

Kako biste olaksali ¢is¢enje pecnice, ulijte malu koli¢inu vode (100 ml,
Sto odgovara pola ¢ase) na dno pecnice; zatim aktivirajte ciklus “Kuha-
nje odozdo” na 90 °C na 20 minuta s opcijom “Vlazno kuhanje”.

Na kraju ciklusa priCekajte da se ohladi i dovrSite ¢iS¢enje mekom
krpom.

Ne koristite CistaCe na paru za CiS¢enje unutradnjosti
pecnice.

Nemojte koristiti abrazivna/korozivna sredstva za
¢iScenje ili ostre metalne alate za CiScenje staklenih
vrata pecnice jer bi mogli oStetiti povrsinu i uzrokovati
njezino pucanje.

Pladanj Uronite u otopinu tople vode i blagog sapuna. Posusiti nakon pranja. Uklonite ostatke hrane odmah nakon upotrebe.
« Ocistite toplom vodom i neabrazivnim deterdZentima ili odgovaraju¢im U §I_l_Jca!u nakuplj_en(f | sturdnute prljav§ tine, prepo-
Resetke war rucljivo je ostaviti reSetke da se namacu nekoliko sati
odmas¢ivacem. L
prije Cis¢enja.
PREDNJA PLOCA
KOMPONENTA METODA CISCENJA UPOZORENJA

Celiéne povrsine

Ocistite dijelove toplom vodom i nekorozivnim teku¢im deterdzentom, a
zatim ih osusite mekom krpom ili krpom od mikrovlakana.

Sjaj se odrzava povremenim ¢iS¢enjem posebnim
proizvodima koji su inace dostupni na trzistu. Nikada
nemojte koristiti abrazivne praskove.

Obojene povrsine

Za odrzavanje svojstava obojenih dijelova potrebno ih je ¢esto Eistiti
sapunicom.

Izbjegavaijte ostavljati kisele ili alkalne tvari (ocat,
limunov sok, sol, sok od raj€ice itd.) na obojenim
dijelovima i perite dok su obojeni dijelovi jo$ vruci.

m CISCENJE | ODRZAVANJE - Zamijena Zarulje

Postupak koji treba slijediti
Ako svjetlo peénice ne radi, iskljucite uredaj iz elektriéne mreze, uklonite zastitno staklo lampe i zamijenite lampu.
Zamijenite Zarulju odgovaraju¢om halogenom Zaruljom od 40 W (G9).

e ol @) @) [
Y7
" L AN J
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Otpustite ravnim odvijacem
Uklonite pokrovno staklo zarulje
Uklonite Zarulju

Zamijenite i ponovno zatvorite

==

1
2
3
4

m RJESAVANJE PROBLEMA - Opéi problemi

A PAZNJA!

+ Tijekom jamstvenog roka popravke smije obavljati samo ovlasteni postprodajni servis ili ukljucivanjem odgovarajuceg prekidaca

+ Prije popravka iskljucite uredaj iz elektricne mreze, {j. izvucite kabel iz utiCnice ili ukljucite odgovarajuéi prekidac.

+ Neovlasteni zahvati i popravci mogu uzrokovati strujni udar ili kratki spoj, stoga ih nemojte izvoditi. Ove poslove prepustite ovlastenim tehni¢arima.

+ U slu¢aju manjih smetnji, mozete pokusati rijesiti problem slijedeci savjete u uputama.

* Intervencija servisne sluzbe tijekom jamstva nije besplatna ako aparat ne radi zbog nepravilne uporabe.

+ Otklanjanje kvarova ili prituzbi koje su uzrokovane neispravnom uporabom ili ugradnjom nece biti popravljene pod jamstvom. TroSkove jamstva snosi korisnik.
8
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Neispravnost TFT zaslona osjetljivog na dodir JELo ewpce | Fedd MIN.
- Pogreske sustava -
Otkrivene su sliede¢e pogreske: Piskote 150-180 2 50/60
Sintaksa koda pogreske je: “E YY X, gdje je: Jabuke u rafloku 180-200 18/25
YY =kod pogreske - —
x = broj Supljine kada se generira pogreska ili ,0 za opéenite pogreske. Puding sa piSkotama 170-180 30/40
PEKARA
OPIS ID pogreske Kruh 180-200 3 45
Sonda komore prekinuta 00 Pizza 25 10120
Sonda komore u kratkom spoju 01 Tost 185-195 2 !
Sonda za meso prekinuta 04 ‘v ;
Sonca 2 meso u katkom sp0 " m TABLICE ZA KUHANJE - Staticka pec¢nica
Pregriavanje 08 (samo indikativne vrijednosti)
Unutarnja anomalija (elektronicka kartica) 19 JELO TEMP. C° - E§§ MIN.
Greska u komunikaciji 20 1%
MESO
OBAVIJEST O PROBLEMU Pecena junetina 225 2/3 40/50
Pecena govedina 250 213 50/60
ﬂ U slucaju pogreske, odspojite i ponovno | | Peena teletina 225 213 60/80
S [ G S R
nog tehnicara. Rozbif 230 213 50/60
Peceni kuni¢ 250 2/3 40/50
UPOZORENJE O OTVORENIM VRATIMA (KUHANJE U TIJEKU) Pedeni zec 250 2 40/50
Pecena purica 250 2 50/60
Pecena guska 225 213 60/70
A Pegena patka 250 2/3 45/60
DOOR OPEN Zatvorite vrata peénice. Peceno pile 250 23 40/45
RIBA 200-225 12 15/25
m TABLICE ZA KUHANJE - Ventilirana kon- | [StASTICARSTVO
keijska peénica (samo indikativne vrijednosti) | [ oe = - a
Ve ClJS a peC J Margherita torta 175-200 2 50/60
JELO TEMP. C° Temif MIN. Briosi 175-200 2 25/30
— Biskvit torta 220-250 2 20/30
MESO Krafne 180-200 2 30/40
Pecena junefina 170-180 23 40150 Slatka lisnata peciva 200-220 2 15/20
Pecena govedina 170-190 2/3 40/60 Kolat od grozda 250 9 25/35
Pecena teletina 160-180 2/3 65/90 Strudla 180 ) 20/30
Pecena janjetina 140-160 2 100/130 Pikote 180-200 ) 40/50
Rozbit 18010 |28 40145 Jabuke u Srafloku 200220 |2 15/20
Peceni kunic 170-180 23 807100 Puding sa piskotama | 200-220 2 20/30
Peceni zec 160-170 2 80/100 PEKARA
Pecena purica 160-170 2 160/240 Kruh 220 3 30
Pedena guska 160-180 2/3 120/160 Piza 250 2 15/20
Pecena patka 170-180 2/3 100/160 Pizza 250 3 10/20
Pedeno pile 180 213 90/120 Tost 250 3 5
RIBA 160-180 23 15/25
SLASTICARSTVO - Vazno S
Vocni kolat 180-200 2 40/50 S:fl]’r']tgn:‘;a:: r':;‘;ﬁ Jo pecnica vruca.
Margherita torta 180-190 2 40/45 Kod uredaja s elektriénim rostiljem kuhanje se provodi sa zatvorenim vratima na
Brioi 170-180 2 40/60 180 °C. Hranu koju Cete peci na rostilju po mogucnosti stavite na odgovarajucu
Biskvit torta 190-200 2 25/35 reSetk na cetvrtoj polc
Krafne 160-180 2 35/45
Slatka lisnata peciva 180-200 2 20/30
Kola¢ od grozda 190-200 2 30/40
Strudla 160 2 25/35
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m TABLICA ZA KUHANJE - Unutarnje
temperature jela sa sondom

JELO TEMPERATURA (°C)
MESO
Govedina
* Rozbif - krvavi govedi file 40-45
* ruzicasta (srednje kuhano) 50-55
+ dobro kuhano 60-65
+ Pegena govedina 80-85
Svinjetina
* Svinjski but 65-70
+ Svinjsko pecenje | Sunka 80-85
* Vrat, koljenica 80-85
* Svinjski odrezak 75-80
. §nicla, bez kostiju 70
* Snicla u salamuri (Kassler) 65-70
* Mesna $truca 70-75
Teletina
* TeleCe pecenje 70-75
* TeleCe pecenje s bubrezima 75-80
* Tele¢a noga 80-85
Divlja¢
* Meso divijaci 75-80
* Leda 60-70
* Krvavi filet 40-45
* Ruzi¢asti filet (srednje kuhano) 50-55
+ Dobro kuhani filet 60-65
Jagnjetina 80-85
Punjene pecenke 70-75
Perad 85-90
Riba 85-90

Vazno: Termometar uvijek umetnite skroz do drSke tako da vrh bude u sredini
pecenja, a ne blizu kosti ili masnoce.

m INSTALACIJA - Upute za instalaciju

A Plocica s podacima nalazi se na rubu vrata pecnice i prikazana je na stra-
nici 1, vidljiv je s otvorenim vratima, sadrzi sve podatke potrebne za ugradnju,
npr.: model uredaja, nazivni napon i apsorpciju. Najprije izmjerite i provjerite niSu
za postavljanje u kuhinjskim elementima, koja mora toéno odgovarati mjerama
prikazanim na slici A. Provjerite je li presviaka namjeStaja, furnir ili drugo zalije-
plieno liepilom otpornim na toplinu (150°C). Ako premaz ili ljepilo nije otporno na
toplinu, premaz bi se mogao deformirati ili raspasti, posebno na najuzim mjestima
namjestaja. Provjerite ima |i namjeStaj pripremljen za ugradbenu peénicu Evrsto
dno i moze i izdrzati tezinu uredaja. UkljuCeni su svi vijci i dodaci potrebni za
pricvricivanje pecnice na kuciSte. Sliedece slike bit ¢e korisne za pricvriCivanje i
pravilno umetanje u komad namjestaja.

Mod. VIRTUS MULTI 60 TFTBL|P 60 TFT BL

Mod. VIRTUS MULTI 90 TFT BL

m INSTALACIJA - Elektriéno prikljucivanje

A Sliedece upute namijenjene su kvalificiranoj osobi koja ¢e se pobrinuti za
postavljanje uredaja, njegovu prilagodbu i tehnicko odrzavanje i koja ¢e osigurati
da se ti postupci odvijaju $to je moguce pravilnije i u skladu s vazecim propisima.
Vazno: sva podeSavanja, odrzavanje itd. mora se provesti nakon $to ste iskljucili
elektriéni utikac iz uredaja.

Pravila instalacije

Ova oprema je u skladu sa sljiede¢im direktivama:

DIREKTIVA 2002/96/EZ

DIREKTIVA O NISKOM NAPONU 2014/35/EU

DIREKTIVA O ELEKTROMAGNETSKOJ KOMPATIBILNOSTI 2014/30/EU
UREDBA BR. 1935/2004 (dodir s hranom).

Instalacija se mora izvrSiti na stru¢an nacin iu potpunom skladu s vaZecim propisi-
ma koji se odnose na elektriCne instalacije. U protivnom proizvoda¢ odbija svaku
Uredaji su dizajnirani za spajanje na napon prikazan na plo€ici s podacima.

Prije spajanja uredaja na elektricnu mrezu provjerite sljedece:

- karakteristike elektromagnetskog prekidaca ili utiénice mogu podnijeti opterece-
nje uredaja (vidi podatke na tipskoj ploc€ici);

- sustav napajanja mora biti opremljen ucinkovitim uzemljenjem.

Uredaj se isporuCuje s kabelom bez utikaca (HO5RR-F, HO5W-F, HO5V2V2-F, s
povr§inom 3G1,5 mm2): spajanje se mora izvrsiti imajuéi na umu da je Zuto-zele-
ni kabel vodi¢ uzemljenja i da se nikada ne smije prekidati.

UtiCnica mora biti vidljiva i dostupna kako bi se uredaj mogao lako iskljuciti.

Za izravno spajanje na mrezu potrebno je:

« sigurnosni ventil i kuéni sustav mogu izdrzati opterecenje uredaja (vidi plocicu
s podacima);

« sustav napajanja je opremljen u¢inkovitim uzemljenjem;

+ viSepolna uti¢nica ili sklopka, s minimalnim otvorom od 3 mm, lako je dostupna
nakon postavljanja uredaja;

« ugraden je fiksni glavni prekida€ u skladu s pravilima postavijanja.

A Zuto-zeleni vodié¢ uzemljenja se nikada ne smije
prekidati, €ak ni sklopkom. Kabel za napajanje mora biti
postavljen tako da ne dolazi u dodir s povrSinama koje
imaju temperaturu viSu od 50 °C iznad temperature okoli-
ne. Ako trebate zamijeniti kabel za napajanje, obratite se
postprodajnom servisu.


https://www.elektromarkabolt.hu

www.elektromarkabolt.hu

INSTALACIJA - Dijagrami oZiCenja Apsorpcija (kW)

KW
MODEL (220-240 V)
60 3,2
P60 3,3
90 34
Legenda
1" Smeda
22 Crvena
33 Bijela
44 Zuta
45 Zuto-zelena
55  Siva
66  Plava
CP  Sonda za kuhanje
DU  Termoaktivator voska za praznjenje pare
F Faza
FLC Filtar
K1 Zica za uzemljenje terminalnog bloka
K2 " donji grija¢
K3 ventilator pecnice
K4 kruzni grija¢
K5 gornji grija¢
K6 svjetlo u pecnici 1
K7 svjetlo u peénici 2
K8 razanj
K9 ¢ tangenc. motovent.
K15 ** okvir

L1 Svjetlo peénice

M Terminalni blokovi

MG  Razanj
MP  Mikroprekidac vrata
N Neutralna

R1  Gomniji grija¢

R2  Donji grija¢

R3  Grijac rostilja

R4 Kruzni grija¢

SD  Kartica zaslona

SP  Kartica napajanja
SS  Kartica sonde

TS  Sigurnosni termostat

vV Ventilator pecnice

VT  Vent. hladenja
SA  Napajanje
GL  Led prsten

PT1000 Sonda za temperaturu

MC  Kratki mikroprekida¢ TS
Mikroprekida¢ za otklju¢avanje
MU
vrata
ML Mikroprekida¢ za zaklju¢avanje
vrata
MBP  Motor za zaklju€avanje vrata
TSP Sigurnosni termostat PIROLIZA
TS1 Termostat za otkljuCavanje vrata

"

Dijagrami ozicenja
Mod. VIRTUS MULTI 60 TFT BL

CP
7o

PT1000

Mod. VIRTUS MULTI P60 TFT BL

cp MP

® ooooooo
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A VAZNA BEZBEDNOSNA UPOZORENJA

Karakteristike uredaja

PloCica s karakteristikama koje su, osim toga, prikazane i na poklopcu,
stavlja se na rub vrata reme peénice i vidljiva je dok su vrata otvorena ili
na gornjem poklopcu pecénice.

PAZNJA! Ova upozorenja se odnose na razligite vrste uredaja. Pazite
da pravilno identifikujete tip uredaja koji posedujete (pogledajte natpisnu
plocicu).

A 1. Pre upotrebe uredaja, pazljivo proCitajte uputstvo za upotrebu koje
sadrzi, izmedu ostalog, veoma vazne informacije u vezi sa bezbedno$¢u
tokom instalacije, upotrebe i odrZavanja. PaZljivo Cuvajte knjizicu sa
uputstvima za naknadne konsultacije i identifikaciju serijskog broja.
2.Elektri¢na sigurnost ovog uredaja je zagarantovana samo ako je izvedeno
ispravno uzemljenje u skladu sa vaZe¢im standardima. Neophodno
je osigurati da se ova pravila postuju; ako ste u nedoumici, obratite se
kvalifikovanoj osobi da temeljno proveri elektriéni sistem. Proizvoda¢ ne
preuzima odgovornost za tetu uzrokovanu loSim sistemom uzemljenja.
3. Pre nego Sto prikljucite uredaj, proverite da li tehnicke karakteristike
prikazane na natpisnoj plocici savrSeno odgovaraju karakteristikama
elektriCnog sistema. Instalaciju/pode$avanje mora da izvrsi kvalifikovano
osoblje.

4. Proverite da li elektriéni sistem i utinice imaju kapacitet da podrze
maksimalnu snagu uredaja koja je prikazana na natpisnoj plo€ici. Ako ste
u nedoumici, obratite se kvalifikovanoj osobi.

5. Uredaj mora biti prikljucen direktno na napajanje u skladu sa
naznagenim polaritetom. Za prikljuéivanje je potrebno obezbediti
uredaj koji obezbeduje iskljudivanje sa mreZe, sa rastojanjem otvaranja
kontakata koji omogucava potpuno iskljuenje u uslovima prenaponske
kategorije Ill, u skladu sa pravilima ugradnje.

6. Ako utiCnica ne odgovara utikau, zamenite je odgovarajucom. U tom
slucaju kontaktirajte kvalifikovanu osobu koja ¢e takode morati da proveri
da li deo kablova uti¢nice moze da izdrZi snagu koju apsorbuje ureda;.
Kabl za napajanje nema utikal. Za povezivanje, pogledajte odeljak
,Elektricni prikljucak®. PreporuCuje se da ne koristite adaptere, viSestruke
utiCnice ili produzne kablove.

7. Kada se uredaj nekoristi duze vreme, izvadite utika¢ iz utiCnice i
iskljucite glavni prekidac.

8. Nemojte blokirati otvore za ventilaciju ili rasipanje toplote.

9. Ako je kabl za napajanje uredaja oStecen, sme ga zameniti samo
servisna sluzba ovlaséena od strane proizvodaca.

10. Aparat smeda se koristiti samo u svrhe za koje je namenjen
(kuvanje). Svaka druga upotreba (na primer zagrevanje prostorije) je
nepravilna i stoga opasna. Proizvoda¢ odbija svaku odgovornost za Stetu
prouzrokovanu takvom nepravilnom upotrebom.

11. Upotreba bilo kog elektri¢nog uredaja podrazumeva postovanje nekih
osnovnih standarda, a to su:

A. Nikada ne dodirujte uredaj mokrim ili viaznim rukama ili nogama;

B. Nikada ne koristite uredaj bosi;

C. Izbegavajte korid¢enje produznih kablova i ako je potrebno preduzmite
sve mogucée mere predostroznosti;

D. Nemojte povlaciti kabl da biste ga iskljucili iz uticnice;

E. Ne izlaZite uredaj atmosferskim agensima (kiSa, sunce, itd.);

F. Drzite decu mladu od 8 godina dalje od uredaja, osim ako su pod
stalnim nadzorom. Ovaj uredaj mogu da koriste deca iznad 8 godina i
osobe sa smanjenim fizickim, psihi¢kim i mentalnim sposobnostima, ili
bez dovoljnog iskustva i znanja samo ako su pod kontrolom ili su dobile
uputstva u vezi sa koriS¢enjem aparata na bezbedan nacin, te ako su
svesne opasnosti koje pri tome postoje. Deca ne smeju da se igraju sa
aparatom. Cis¢enje i odrzavanje nisu dozvoljeni deci ukoliko nisu pod
nadzorom.

12. Aparat i njegovi dostupni delovi postaju veoma vruéi tokom upotrebe.
Treba paziti da ne dodirnete grejne elemente. Mala deca se moraju drzati

12

dalje od uredaja. Decu mladu od 8 godina treba drzati dalje od uredaja
osim ako nisu pod stalnim nadzorom.
13. Pre Ci8¢enja uredaja ili odrZavanja, iskljucite uredaj tako Sto Cete
iskljuciti kabl za napajanje ili iskljuciti struju pomoéu odgovarajuéeg
prekidaca.
14. U slucaju kvara ili loSeg rada, iskljucite uredaj i ne pokuSavajte nikakve
popravke koje umesto toga mora izvrsiti iskljucivo ovladCeni centar za
pomo¢. Uvek traZite originalne rezervne delove. NepoStovanje ovih
uputstava moZe ugroziti bezbednost uredaja.
15. Strogo se preporucuje da delovi koji mogu predstavljati opasnost ne
budu dostupni, posebno ako ima dece koja bi mogla da koriste uredaj za
igru.
16. Ne koristite zapaljive teCnosti (alkohol, benzin,...) u blizini uredaja koji
radi.
17. AmbalaZa je namenjena zastiti uredaja od oSteCenja tokom
transporta. Materijali za pakovanje se lako mogu reciklirati jer
su odabrani po ekoloSkim kriterijumima. Njihova reciklaza
smanjuje potrebu za sirovinama i smanjuje koli¢inu otpada.
Elektriéni i elektronski uredaji ¢esto sadrZe vredne materijale.
Ef Takode sadrZe materijale koji, ako se njima rukuije ili odlaZzu na
pogreSan nacin, mogu biti potencijalno opasni po ljudsko
BN zdravie i Zivotnu sredinu. Medutim, oni su neophodni za
pravilno funkcionisanje uredaja. Zbog toga nemojte ga odlagati sa kuénim
otpadom.
Molimo vas da ga odlozite u centar za sakupljanje/recikliranje otpada u
lokalnoj zajednici ili kontaktirajte svog prodavca za savet. Uverite se da se
u trenutku odlaganja uredaj drzi dalje od dece.
18. Nemojte koristiti parne CistaCe za &iSCenje unutradnjosti rerne.
19. Nemojte koristiti abrazivna sredstva za €iS¢enje ili oStre metalne alate
za CiSCenje staklenih vrata rerne, jer mogu oStetiti povrSinu i uzrokovati
njeno lomljenje.
20. U sluCaju dima, ne otvarajte vrata rerne: iskljucite uredaj i iskljucite
ga iz elektricne mreZe. Ne otvarajte vrata dok se dim ne razbistri da biste
ugasili plamen.
21. Koristite funkciju zakljucavanja kontrola da spreCite decu da sama
ukljuce uredaj.
22. Nadgledajte decu ako se nalaze u neposrednoj blizini multifunkcionalne
rerne. Ne dozvolite im da se igraju sa uredajem.
23. Opasnost od gusenja.
- Deca se mogu u igri umotati u ambalazni materijal (npr. foliju) ili ga staviti
preko glave i tako se ugusiti. Drzite ovu vrstu materijala dalje od dece.
24, Opasnost od opekotina
Koza dece je mnogo delikatnija od koZe odraslih.
- Staklena vrata, kontrolna tabla i otvori za izlazak vru¢eg vazduha iz
odelika za kuvanje postaju vruci. Sprecite decu da dodiruju uredaj dok
je uradu.
25. Nemojte koristiti ovaj uredaj na nestacionarnim mestima (npr. na
brodovima).
26. Paznja: Uverite se da je uredaj iskljuCen pre nego Sto zamenite lampu
kako biste izbegli mogucnost strujnog udara.
27. Pre ubrizgavanja PIROLISI:
- uklonite iz otvora peci sav pribor: reSetke, posude za kapanje, bo¢ne
reSetke, sondu za meso, eventualno posude;
- ulonite viSak materijala koji se presipa (da biste izbegli formiranje dima).
28. Paznja - opasnost od opekotina.
Opasnost od povreda zbog visokih temperatura povrSina - za vreme
pirolitickog C&iSCenja pe¢ se mnogo greje u odnosu na normalnu
temperaturu peCenja, izbegavajte dodirivanje peci, drZite decu dalje.
Paznja - opasnost od Stete po zdravlje
Zbog dosegnute visoke temperature, skoro 500°C, ispustaju se pare koje
mogu da iritiraju sluznice.
Stoga je potrebno da dobro provetrite sobu za vreme upotrebe,
izbegavajuci duZi boravak u njoj.
29. Koristite samo termi¢ku sondu koja je preporu€ena za ovu pecnicu.
30. Da biste izbegli pregrevanje, nemojte da postavijate uredaj iza
ukrasnih vrata.
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B PRVO PUSTANJE U RAD
- Kada prvi put koristite rernu, puatite je da radi oko 1 sat (na 230 °C),
eventualno ostavite kuhinjske prozore otvorene. Kada se prvi put ukljuci,
rerna ispusta neugodne mirise zbog ostataka proizvodnje kao $to su
masti, ulja ili smole. Kada istekne naznageno vreme, rerna je spremna za
prvu upotrebu. Kada se rerna ohladi, odistite je prateci uputstva u odeljku
,Ciséenje i odrzavanje*.
- Ne pokrivajte unutradnjost rerne aluminijumskom folijom da biste olaksali
cisCenje.
- Ova operacija menja performanse uredaja i moze oStetiti emajl.
- Sav pribor koji je u direktnom kontaktu sa hranom mora biti pazljivo
oCisc¢en pre upotrebe odgovarajucih proizvoda.

Nije dozvoljeno kuvanje hrane u direktnom kontaktu sa rostiliem

rerne i posudama za kapanje.

m DISPLEJ - Legend ikona

Pauza

Ukljuivanje

OC_OF

Blokiranje ekrana

Potvrda

Podesavanja

Sonda za meso

>l foll  Hell-llv] -

Pocetna
-é- Svetlo
@ Tajmer
Izlaz - Kraj
Sat
. Potvrda podesavanja

o
T
m

Iskljucivanje

m UPUTSTVO ZAUPOTREBU
Rad

Pocetna strana ekrana

1 = Omogucava vam da predete na ekran za podeS$avanje komore.
2 = Omogucava vam da podesite tajmer.

3 = Omogucava vam direktan pristup pode$avanjima.
Podesavanja

4 = Izbor stepena skale (°C ili °F).

5 = PodeSavanje vremena.

13

6 = Izlaz - Kraj.

7 = Blokiranje ekrana.

8 = Da biste otkljucali, dodirnite ekran 10 sekundi.

9 = Omogucéava vam da podesite jadinu akustiénog signala i opciono
zvuka kada dodirnete ekran.

Podesavanje tajmera

10 = Povecajte ili smanijite vreme.

11 = Potvrdite kada je podeSeno Zeljeno vreme. Zvucni signal oznacava
kraj.

12 = Potvrda i vracanje na poCetnu stranicu.

13 = Numeri¢ka tastatura.

Funkcije

14 = Izbor funkcije kuvanja.

14a = Izbor suvog / vlaznog kuvanja.

NAPOMENA: mogucée samo u odredenim rezimima kuvanja.
14b = Potvrda funkcije kuvanja.

14.1 = Svetlo (ukljuceno ili isklju¢eno).

14.2 = PoCetna (povratak na pocetni ekran).

15 = PodeSavanje temperaturu kuvanja.

15b = Postoje dve opcije za podeSavanje temperature:

- pomeranije trake

-sa+ili-

15 = Potvrda funkcije kuvanja.

16 = PodeSavanje vremena kuvanja i programiranog pocetka.
16a = PodeSavanje vremena kuvanja.

16b = Prikazuje vreme zavrSetka kuvanja.

16¢ = PodeSavanje vremena pocetka.

16d = Potvrda funkcije kuvanja.

16e =Displej rerne se iskljuCuje radi ustede energije nakon 1 sata
neaktivnosti. MoZete ga ponovo aktivirati dodirom.

m PROCES KUVANJA

PODESENA KOMORA

Kada je rerna podesena (funkcija
kuvanja, temperatura i podeSeni
tajmer), potvrdite da biste zapoceli
prethodno zagrevanje. U ovom
trenutku ekran ¢e se prebaciti u
rezim predgrevanja.

FAZA PREDGREVANJA
Postoje &etiri nivoa koji vam
omogucavaju da pratite proces
predgrevanja.

Crveni deo ¢e se postepeno
povecavati sve dok ne popuni
ekran.

KRAJ PREDGREVANJA

Kada se postigne podeSena
temperatura, displej ¢e postati crven
da bi oznacio kraj faze predgrevanja
i poCetak faze kuvanja. Ako je
vreme kuvanja podeSeno, rerma Ce
se automatski iskljuciti kada vreme

istekne.
N a zatim

Ako vreme kuvanja nije podeseno, moguce je obustaviti,
zavrsiti kuvanje.
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m KUVANJE SA SONDOM ZA MESO

NAPOMENA: Kuvanje sondom se ne moze koristiti u funkcijama ,DEFROST - ODMRZAVANJE®, ,QUICK START - BRZI START", ,PIZZA - PICA* i ,ECO - EKO".
Kada je rerna u stanju pripravnosti, ubacite sondu za meso u specijalnu uti€nicu koja se uglavnom nalazi na levom zidu rerne.

BIRAC TEMPERATURE SONDE REZIM ZAGREVANJA SA SONDOM

> 80°

30 40

50

60 70 80 20

+

A PAZNJA: ako displej ne reaguje na komande (dodir blokiran) dovoljno je otvoriti i zatvoriti vrata rerne

m IKONE FUNKCIJA

Pizza funkcija
Ova funkcija je posebno pogodna za spremanije pice, fokace i hleba. Glavni izvor toplote dolazi od donjeg grejnog elementa koji radi u
kombinaciji sa ostalim grejnim elementima u rerni.

Normalno staticko kuvanje
Ovo je klasi¢na funkcija elektricne rerne, posebno pogodna za kuvanje slede¢ih namirnica: svinjski kotleti, kobasice, bakalar, dinstano meso,
divijac, telece pecenje, meringue i keksi, peceno voce itd.

Kuvanje odozdo
Ovo je najpogodniji nacin za dovrSavanje kuvanja hrane, posebno peciva (keksi, meringue, dizani kolaéi, voéni deserti, itd.) i drugih namirnica.

Kuvanje odozgo
Posebno pogodan za zapecavanje i za davanje finalne boje mnogim namirnicama; to je preporu¢ena funkcija za hamburgere, svinjske kotlete,
teleCe odreske, list, sipe itd.

Kuvanje na rostilju sa zatvorenim vratima
Funkcija je naznaCena za brzo i duboko pecenje na rostilju, za zaprzavanje i peenje mesa uopste, fileta, florentinskog bifteka, ribe na Zaru i
povr¢a na Zaru. Kuvanje na elektricnom rostilju mora se vrsiti sa termostatom na 180 °C.

Kuvanje na ventilacionom rostilju
Funkcija za brzo i duboko kuvanje sa zna¢ajnom ustedom energije, ova funkcija je pogodna za mnoge namirnice kao $to su: svinjski kotleti,
kobasice, svinjski ili meSani raznjici, divljac, njoki na rimski nacin itd. Kuvanje na elektriénom rostilju mora se vrsiti sa termostatom na 180 °C.

Intenzivno kuvanje
To je funkcija za brzo i intenzivno kuvanje raznih jela; pogodan je za: pecenu ribu, dinstano povrée, ¢evape, patku, piletinu itd.

Visestruko ventilirano kuvanje
To je funkcija koja omogucava istovremeno kuvanje razli¢itih jela bez meSanja mirisa; moZete kuvati pecene lazanje, pice, kroasane i brioSe,
pite, kolace itd.

Eko kuvanje

To je funkcija koja vam omogucava da kuvate uz znacajne ustede na potrosnji elektriCne energije. Da biste maksimalno iskoristili ovu funkciju,
pre aktiviranja ECO funkcije, potrebno je staviti posudu u centar komore rerne. Sa funkcijom Eco, vremena kuvanja su prilagodena sporom
kuvanju kao $to su: dinstano meso, belo meso, pecena testenina, delikatna peciva.

Napomena: Eko kuvanje se ne moZze izabrati kada je sonda za meso umetnuta.

R ADEEEDENC

Odmrzavanje
Omogucava brzo odmrzavanje svih zamrznutih namirnica koje se brzo dovode do sobne temperature.

h
(S

Hidroliticka funkcija (mod. VIRTUS MULTI 60 TFT BL | VIRTUS MULTI 90 TFT BL)
Radi se o funkciji automatskog ciS¢enja da bi se olakSalo CiS¢enje rerme za skoro 20 minuta, na niskoj temperaturi (90°C). Hidroliticki” sistem
CiS¢enja omekSava prijavstinu da bi je lak§e mogao ukloniti, bez da ostavlja mirise.

PYR

PYR

Pyrolytic function (mod. VIRTUS MULTI P 60 TFT BL)

This is the automatic cleaning function that can clean the cooking chamber at high temperatures.

When this function is activated, the centre of the oven reaches a temperature of about 470°C, turning dirt residues into ash. There are 2 pyrolysis
levels available with different durations:

- Light cycle: lasting 1:30 h

- Intensive cycle: lasting 2:30 h

Itis advisable to use the light cycle at regular intervals and the full cycle only in case of very stubborn dirt.

14
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je odrzavati hranu vru¢om u odeljku za kuvanje bez da morate ukljucivati ili iskljucivati pecnicu.
Svi drugi ciklusi kuvanja i ¢iS¢enja su onemoguceni.
Nece se emitovati zvucni signali a prikaz ne¢e naznacavati varijacije u temperaturi.

Quick start - brzi start
a Ova funkcija se koristi za ubrzavanje predgrevanja vase rerne. Preporucljivo je da koristite ovu funkciju kada podesite temperaturu kuvanja

Funkcija Sabbath *
SABBATH Nacin Sabbath ¢uva pecnicu uklju¢éenom u stati¢kom nacinu kuvanja dok se ne onemoguci na najduze 74 ¢asa. Moguce O

izmedu 200 i 300 °C. Koris¢enje funkcije Quick start - brzi start za temperature nize od 200 °C ne donosi posebne prednosti. PAZNJA: funkcija
Quick start - brzi start nije pogodna za kuvanje hrane, vec se koristi samo za brze zagrevanje rerne.
NE KORISTITE FUNKCIJU QUICK START - BRZI START DUZE OD 20 MINUTA

Suvo / vlazno kuvanje

- Rerna je opremljena automatskim uredajem koji omogucava da pare kondenzata za kuvanje, u nekim funkcijama, budu izbacene iz rerne: to
izaziva suvo kuvanje (dry). Ako zahtev za kuvanje zahteva da vlaznost ostane unutar rerne, viazno kuvanje (vlaga), automatski uredaj se moze
deaktivirati dodirom na odgovarajucu ikonu.

PROVERA KUVANJA
Ako je potrebno pregledati hranu koja se kuva, mogu se otvoriti vrata rerne. U tom slucaju pale se svetla i prestaje prinudna ventilacija, u slu¢aju kuvanja sa
ventilacijom, i rotacija raznja, u slu€aju pecenja na rostilju sa zatvorenim vratima. Zatvaranjem vrata ponovo se aktivira prethodno podesena funkcija.

+4

m UPUTSTVA ZA UPOTREBU - HidrolitiCka funkcija ¢

Obavljanje postupka ¢is¢enja

1. Uklonite ru¢no vlaznom krpom eventualne komade hrane;

2. Izvadite sav pribor iz pecnice (reSetke, posude za kapanje, boéne reSetke, eventualno posude).

3. Dok je pecnica hladna, na dno otvora sipajte 100 ml vode u modelu od 60 cm i 150 ml vode u modelu od 90 cm, + 2 kapi neutralnog deterdzenta da biste olaksali
uklanjanje upornije prijavstine;

4. Aktivirajte funkciju (za vreme funkcije svetlo je ugaseno i ne moze se upaliti);

5. Na kraju ciklusa obratite paZnju kada se vrata otvaraju jer je otvor pun pare, sacekajte da se pecnica ohladi a zatim je o€istite sunderom i osusite mekom krpom.

6. Otvor morate da redovno Eistite, te ne sme te da dopustite da se prljavstina nagomila;

7. Za vreme hidroliticke funkcije nemojte da otvarate vrata i nemojte da sipate vodu na dno peénice;

8. Nije moguce prekinuti s tasterom pauza ( m ) hidroliti¢ku funkciju za vreme rada.

A OPREZ

- Nemojte da koristite kiselu ili destilovanu vodu (uzrokuje koroziju). Koristite samo pitku vodu.

- Nemojte da sipate vodu dok je peénica vru¢a, samo kad dosegne sobnu temperaturu.

- Nemojte da otvarate vrata za vreme ciklusa hidrolize.

- Opasnost od opekotina - uverite se da se uredaj ohladio pre obavljanja bilo kakve radnje.

- Nemojte da koristite metalne strugace ili previSe grube deterdZente koji bi mogli da o3tete povrsine

m UPUTSTVA ZA UPOTREBU - Piroliticka funkcija =

Obavljanje postupka ¢iSéenja

1. Za optimalan rezultat, ru¢no vlaznim sunderom uklonite eventualne komade hrane (moguce formiranje dima);

2. lzvadite sav pribor iz peénice (reSetke, posude za kapanje, bocne reSetke, eventualno posude).

3. Dok su vrata zatvorena, odaberite piroliticku funkciju. Nakon nekoliko sekundi pokrece se uredaj za blokiranje vrata.

4. Za vreme ciklusa pirolize pokrece se specijalni kataliticki filter koji upija i uklanja mast i ruzne mirise.

5. VrataSca uredaja se otvaraju tek kada je funkcija zavrSena i kada se dosegne bezbedna temperatura.

6. Po zavrSetku procesa moguce je, veoma jednostavno, ukloniti ostatke koji mogu da se formiraju prema stepenu prljavstine u peénici, koriste¢i vlaznu krpu.

7. Trajanje ciklusa pirolize moze da se postavi na 90 ili na 150 na osnovu koli€ine prijavstine koja se natalozila na zidovima pecnice. Pored toga, moguée je i postaviti
odgodu ciklusa ¢iscenja.

8. Nije moguce prekinuti s tasterom pauza (m ) PY funkciju za vreme rada.

A OPREZ

- opasnost od opekotina

Opasnost od povreda od visoke temperature na povrSinama - za vreme pirolitickog Ci¢enja pecnica se zagreva mnogo vise u odnosu na normalno &is¢enje, stoga
izbegavajte da je dodirujete.

- opasnost od Stete po zdravlje

Zbog dosegnute visoke temperature, skoro 500°C, ispustaju se pare koje mogu da iritiraju sluznice. Stoga je potrebno da dobro provetrite sobu za vreme upotrebe,
izbegavajuéi duzi boravak u njoj. Drzite decu dalje.

Zabeleska: tokom funkcije pirolize lampica peénice se ne ukljuCuje
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m UPUTSTVO ZA UPOTREBU - Pribor

KoriS¢éenje raznja za rostilj (samo na nekim modelima)

Meso koje se pece navucite na Stap, priCvrstite ga odgovarajucim viljuskama. Oslonite Sipku na raznju na specijalne nosace koje ste prethodno postavili na posudu za
kapanje i ubacite je u trubu za pecenje. Ukljucite funkciju statiCkog rostilja sa zatvorenim vratima. Da biste izvadili razanj zajedno sa posudom za kapanje, izvucite ga
tek toliko da omoguéite potpuno izvlacenje.

Teleskopski vodici

Povucite deo oznaCen crvenom bojom Okrenite ih i stavite na povrsinu sa Ponovite operacije u obrnutom
nadole da biste ga skinuli sa zida rerne. strane kliznog vodica. smeru da biste promenili poloZaj
N vodice

il
—————— @————————1—————————@——————7

J
Da biste oslobodili klip, \
NN N—

olabavite ga ravnim odvijatem.

m CISCENJE | ODRZAVANJE - Skidanje vrata

Postupak

Da biste olak$ali intenzivno CiSCenje rerne, prakticno je da rastavite vrata prate¢i uputstva u nastavku:
* otvorite vrata

* pomerite kuku C u sektoru Sarki D prateci korake:

m CISCENJE | ODRZAVANJE - Demontaza i ¢iséenje stakla

Postupak koji treba pratiti

Vrata rerne su sastavljena od tri stakla. Kristalni delovi se Ciste neabrazivnim kuhinjskim papirom i uobi¢ajenim deterdZentom. Nemojte koristiti grube abrazivne materijale
ili ostre metalne strugace za CiScenje staklenih vrata pecnice jer mogu izgrebati povrSinu i uzrokovati pucanje stakla. Unutradnja stakla se mogu skinuti zbog lakSeg
Cis¢enja. U tu svrhu potrebno je rastaviti vrata rerne ili i, alternativno, postaviti u srednji klik.

Redosled skidanja stakla

PAZNJA! Svaka radnja se uvek mora obaviti sa uklonjenim vratima iz reme i postavljenim na odgovarajucu policu kako ne bi o3tetili prednji deo vrata. Srednje
staklo mora da se umetne ispravno sa €itkim natpisom THERMOSTOP (vidi sl. 2-3).
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Podignite gornje staklo i skinite ga

lzvucite srednje staklo

m CISCENJE | ODRZAVANJE - Saveti za ¢iséenje reme i prednje ploge

RERNA
KOMPONENTA NACIN CISCENJA UPOZORENJA
Preporucuje se CiScenje rerne posle svake upotrebe. Prijavstina
se lakSe Cisti izbegavanjem ponovnog sagorevanja na visokim
temperaturama, Nemojte koristiti parne Cistace za ¢isCenje
Uklonite sve delove koji se mogu ukloniti i odvojeno ih oprati toplom Ve Konst p I
. L N unutrasnjosti rerne.
vodom i neabrazivnim deterdzentom. . o . .
. i e o Nemojte koristiti abrazivna/korozivna sredstva za
Celarerna Da biste olakSali ¢iS¢enje Supljine za kuvanje, sipajte malu koli¢inu e e .
- e e S ciscenje ili odtre metalne alate za CiS¢enje staklenih
vode (100 ml, Sto odgovara pola ¢ase) na dno Supljine; zatim aktivirajte o - o .
. " ) " o L . . vrata pecnice jer mogu oStetiti povrsinu i uzrokovati
ciklus "Kuvanje odozdo" na 90° C u trajanju od 20 minuta sa opcijom . o
"/lad o njeno lomljenje.
Vlazno kuvanje".
Na kraju ciklusa sacekajte da se ohladi i zavrsite iS¢enje mekom
krpom.
Tepsija Potopite u rastvor tople vode i blagog sapuna. Osusite posle pranja. Uklonite ostatke hrane odmah posle upotrebe.
. Ocistite toplom vodom i neabrazivnim deterdZentima ili odgovaraju¢im U slu?aju nslaga_| stvrdnute prljeavstlne, §avetu1_e €
Resetke war da reSetke ostavite da se namacu nekoliko sati pre
odmas¢ivacem. I
¢iscenja.
PREDNJA PLOCA
KOMPONENTA NACIN CISCENJA UPOZORENJA
X iy - Ocistite delove toplom vodom i nekorozivnim te¢nim deterdzentom, a SJaJ. s€ ogrzava"perl_odlgnlm clscenjem SVF.)?C”almm
Celiéna povrsina o " - . proizvodima koji su inace dostupni na trzistu. Nikada
zatim ih osusite mekom krpom ili krpom od mikrovlakana. - .
ne koristite abrazivne prahove.
Izbegavaijte ostavljanje kiselih ili alkalnih supstanci
- Da bi se odrZale karakteristike farbanih delova potrebno ih je Cesto Cistiti | (sirce, limunov sok, so, sok od paradajza, itd.) na
Ofarbane povrsine . S . A
sapunom. farbanim delovima i perite kada su ofarbani delovi jo$
vrugi.

m CISCENJE | ODRZAVANJE - Zamena sijalice

Postupak koji treba pratiti

Ako lampica rerne ne radi, iskljuCite uredaj iz elektricne mreze, uklonite zastitno staklo za sijalicu i zamenite sijalicu.
Zamenite sijalicu odgovarajuéom halogenom sijalicom od 40W (G9).

s oNe @), [ @) (.
Y7
- (N U J

@)

Olabavite ravnim odvijatem
Skinite staklo poklopca sijalice
lzvucite sijalicu

Zamenite i ponovo zatvorite

==

1
2
3
4
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m RESAVANJE PROBLEMA - Opsti problemi JELo e | Feai MIN
A PAZNJA! Pedeni zec 160-170 2 80/100
* Za vreme garantnog perioda, popravke smeju da obavljaju samo ovlaséeni Petena cureting 160-170 2 160/240
servisi ili ukljuCivanjem odgovarajuceg prekidaca - —
+ Pre popravke, iskljucite uredaj iz elektriéne mreze, odnosno izvucite kabl za | | Pecena guscetina 160-180 23 1201160
napajanje ili ukljucite odgovarajuci prekidac. Pecena pacetina 170-180 213 100/160
+ Neovlasc¢ene intervencije i popravke mogu izazvati strujni udar ili kratak spoj, pa " I
ih nemojte izvoditi. Prepustite ove poslove ovlaséenim tehni¢arima. Pecena piletina 180 23 907120
+ U slugaju manjih smetnji, mozete pokusati da resite problem prateci savete iz | | RIBA 160-180 213 15/25
uputstva. KOLACI
* Intervencija servisne sluzbe tokom garancije nije besplatna ako aparat ne radi — "
Zbog nepravilne upotrebe. Voéni kola¢ 180-200 2 40/50
+ Otklanjanje kvarova ili reklamacije uzrokovane nepraviinom upotrebom ili Margherita torta 180-190 2 40/45
instalacijom nece biti popravijene pod garancijom. TroSkove garancije snosi Briogi 170-180 2 40/60
korisnik.
o Biskvit torta 190-200 2 25/35
. . . Krofne 160-180 2 35/45
Neispravnost TFT ekrana osetljivog na dodir | |o-~—- oove s0200 > P
5 G;(reéke sistelmda ) Torta od grozda 190-200 2 30/40
tkrivene su sledece greske: -
Sintaksa koda greske je: “E YY x", gde je: Strudia 160 2 25/35
YY = Sifra greske Piskote 150-180 2 50/60
X = broj komore kada se generiSe greska ili ,0“ za opSte greske. Jabuke u $lafroku 180-200 2 18/25
Puding od piskota 170-180 2 30/40
OPIS ID greske PEKARA
Sonda komore je prekinuta 00 Hleb 180-200 3 45
Sonda komore je u kratkom spoju 01 Pizza 250 3 10/20
Sonda za meso je prekinuta 04 Tost 185-195 2 7
Sonda za meso je u kratkom spoju 05
Pregrejavanje 08 m TABELE ZA KUVANJE - StatiCka rerna
Unutradnja anomalija (elektronska kartica) 19 (éIStO indikativne VreanSti)
GreSka komunikacije 20 —
JELO TEMP. C° ] §§ MIN.
UPOZORENJE O PROBLEMU I
MESO
A U slu¢aju greske, iskljucite i ponovo poveZite Junece pec?m.e 225 23 4050
error uredaj. Ako se greSka ponovo pojavi, | | Govede pecenje 250 23 50/60
123456 potrebna je intervencija  ovla$éenog Telece pecenje 225 2/3 60/80
fehnicara. Pecena jagnjetina 225 2 40/50
UPOZORENJE NA OTVORENA VRATA (U TOKU KUVANJA) Rostbif 230 23 50/60
Peceni kuni¢ 250 213 40/50
Peceni zec 250 2 40/50
Pecena Curetina 250 2 50/60
Pecena guscetina 225 213 60/70
POOROPEN Zatvorite vrata rerne. Pecena pacetina 250 23 45/60
Pecena piletina 250 2/3 40/45
m TABELE ZA KUVANJE - Ventilirana RIBA 20225 |12 1525
" v . . . KOLACI
konvekcuska rerna (Cisto indikativne S o ; 0
vrednosti) Margherita torta 175-200 2 50/60
JELO TEMP. C° i MIN. Briosi 175-200 2 25/30
J 1 Biskvit torta 220-250 2 20/30
MESO Krofne 180-200 2 30/40
Junece pecenje 170-180 23 40/50 Slatko lisnato pecivo 200-220 2 15/20
Govede pecenje 170-190 2/3 40/60 Torta od grozda 250 2 25/35
Telece pecenje 160-180 2/3 65/90 Strudla 180 2 20/30
Pecena jagnjetina 140-160 2 100/130 Piskote 180-200 2 40/50
Rostbif 180-190 213 40/45 Jabuke u $lafroku 200-220 2 15/20
Pedeni kuni¢ 170-180 2/3 80/100 Puding od pigkota 200-220 2 20/30
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55
JELO TEMP. C° ] §§ MIN.
o J11
PEKARA
Hleb 220 3 30
Pizza 250 2 15/20
Pizza 250 3 10/20
Tost 250 3 5
- Vazno

Stavite hranu kada je rerna vru¢a.

- Kuvanje na roétilju

Na aparatima sa elektri¢nim rostiliem, kuvanje se vrsi sa zatvorenim vratima na
180°C. Hranu koja se pece pozeljno je staviti na odgovarajuci rostilj na cetvrtoj
polici.

m TABELE ZA KUVANJE - Unutrasnje
temperature jela sa sondom

JELO TEMPERATURA (°C)
MESO
Junetina
* Rostbif - krvavi govedi file 40-45
* roze (srednje kuvano) 50-55
* dobro kuvano 60-65
+ Junece pecenje 80-85
Svinjetina
* Svinjski but 65-70
+ Svinjsko pecenje | Sunkavinjski but 80-85
+ Svinjska kolenica 80-85
* Krmenadla 75-80
. §nicla, bez kostiju 70
* Snicla u salamuri (Kassler) 65-70
* Mesni Struc 70-75
Teletina
« Tele¢e pecenje 70-75
+ Tele¢e pecenje sa bubrezima 75-80
« Tele¢a potkolenica 80-85
Divljaé
* Meso divijai 75-80
*Leda 60-70
+ Krvaui file 40-45
* Roze file (srednje kuvano) 50-55
+ Dobro kuvani file 60-65
Jagnjetina 80-85
Punjena pecenja 70-75
Piletina 85-90
Riba 85-90

Vazno: Uvek stavite termometar skroz do drSke tako da vrh bude u centru peCenja,
a ne blizu kosti ili masti.

m INSTALACHJA - Uputstva za instalaciju

A Tablica sa podacima koja se nalazi na ivici vrata rerne i prikazana je na strani
1, vidljiv je sa otvorenim vratima, sadrZi sve podatke neophodne za ugradnju, na
primer: model uredaja, nazivni napon i apsorpciju. Najpre izmerite i proverite niSu
za udubljenje u namestaju, koja mora ta¢no da odgovara merama prikazanim na
slici A. Uverite se da je tapaciranje namestaja, furnir ili drugo, zalepljeno lepkom
otpornim na toplotu (150 °C). Ako premaz ili lepak nisu otporni na toplotu, premaz
bi se mogao deformisati ili raspasti posebno na najuzim mestima namestaja.
Uverite se da namestaj pripremljen za ugradnu rernu ima ¢vrsto dno i da moze da
izdrzi tezinu uredaja. UkljuCeni su svi $rafovi i dodaci potrebni za privr§¢ivanje
rerne na ormari¢. Sledece slike su korisne za fiksiranje i pravilno postavljanje
uredaja u kuhinjske elemente.
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m INSTALACIJA - Elektri¢no prikljucivanje

A Sledec¢a uputstva su namenjena kvalifikovanoj osobi koja ¢e se pobrinuti za
montazu uredaja, njegovo podeSavanje i tehnicko odrzavanje i koja e obezbediti
da se ove radnje odvijaju Sto je moguce ispravnije iu skladu sa vaze¢im propisima.
Vazno: svako podeSavanje, odrzavanje itd. morate izvrSiti posle iskljucivanja
elektricnog utikaca iz uredaja.

Pravila instalacije

Ova oprema je u skladu sa slede¢im direktivama:

DIREKTIVA 2002/96/EZ

DIREKTIVA O NISKOM NAPONU 2014/35/EU

DIREKTIVA O ELEKTROMAGNETNOJ KOMPATIBILNOSTI 2014/30/EU
UREDBA BR. 1935/2004 (kontakt sa namirnicama).

Instalacija mora biti izvedena kvalitetno iu potpunosti u skladu sa vazec¢im
propisima o elektri¢nim instalacijama.

U suprotnom proizvoda¢ odbija svaku odgovornost.

U ovoj knijizici ¢ete takode pronadi elektricnu Semu vaseg uredaja.

Uredaji su dizajnirani da budu priklju¢eni na napon prikazan na plocici sa
podacima.

Pre nego Sto prikljucite uredaj na elektriénu mrezu, uverite se da:

- karakteristike elektromagnetnog prekidaca ili utiénice mogu izdrzati opterecenje
uredaja (pogledajte podatke na natpisnoj plogici);

- sistem napajanja mora biti opremljen efektivnim uzemljenjem.

Uredaj se isporucuje sa kablom bez utikata (HO5RR-F, HO5W-F, HO5V2V2-F, s
odeljkom 3G1,5 mmz2): povezivanje mora da se odvija imajuci u vidu da je zuto-
zeleni kabl provodnik uzemljenja i da se nikada ne sme prekidati.
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Uti¢nica mora biti vidljiva i dostupna kako bi se uredaj mogao lako iskljuciti.

Za direktno povezivanje na mrezu potrebno je da:

+ sigurnosni osigurac i kuéni sistem mogu izdrZati opterecenje uredaja (pogledajte
natpisnu ploicu);

+ sistem napajanja je opremljen efektivnim uzemljenjem;

+ omnipolarna uti¢nica ili prekida¢, sa minimalnim otvorom od 3 mm, su lako
dostupni posle instaliranja uredaja;

« fiksni mrezni prekidac je ugraden u skladu sa pravilima instalacije.

A Zuto-zeleni vodié¢ uzemljenja nikada ne sme
biti prekinut, ¢ak ni prekidacem. Kabl za napajanje
mora biti postavljen tako da ne dode u kontakt sa
povrSinama koje imaju temperaturu veéu od 50 °C
iznad okoline. Ako treba da zamenite kabl za
napajanje, obratite se servisnoj sluzbi.

INSTALACIJA - Elektrina Sema Apsorpcija (kW)

KW
MODEL
(220-240 V)
60 3.2
P60 3,3
90 34
Legenda
00 Cma M Terminal blokovi
" Braon MG Rostilj
22 Crvena MP Mikroprekida¢ za vrata
33  Bela N Neutralna
44 Zuta R1 Gomji greja¢
45 Zuto-zelena R2 Doniji greja¢
55  Siva R3 Grejac rostilja
66  Plava R4 Kruzni greja¢
CP  Sonda za kuvanje SD Kartica displeja
DU  Termoaktuator voska za ispustanje pare | SP Kartica napajanja
F Faza SS Kastrica sonde
FLC Filter TS Bezbednosni termostat
K1 Zicaza uzemljenje terminalnog bloka | TT Tangencijalni termostat
K2 doniji greja¢ v Ventilator rerme
K3 ¢ ventilator rerne VT Vent. hladenja
K4 kruzni greja¢ SA Napajanje
Ké ¢ gornji grejac PT1000 Sonda temperature
K6 " svetlo rerne 1 MC Kratki mikroprekida¢ TS
Kr** svetlo rerne 2 MU M|kropr ekl_dac «a
deblokiranje vrata
Kg o rostil ML Mikroprekida¢ za blokiranje
vrata
K9 ** tangen. motovet. MBP Motor za blokiranje vrata
i . Bezbednosni termostat
K15 okvir TSP PIROLISI
L1 Svetlo reme TS1 Termostat za deblokiranje
vrata
L2 Svetlorene
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A POMEMBNA VARNOSTNA OPOZORILA

Znacilnosti naprav

PloS¢ica z lastnostmi, kot je prikazana na platnici, je name$¢ena na robu
vrat pe€ice in je vidna pri odprtih vratih ali na pokrovu zgornje pegice.
POZOR! Ta opozorila se nana$ajo na razli€ne vrste naprav. Poskrbite, da
boste pravilno dolocili svojo vrsto (glejte tablico z znacilnostmi).

A 1. Pred uporabo naprave natan¢no preberite navodila za uporabo,
ki med drugim vsebujejo zelo pomembne informacije o varnosti pri na-
mestitvi, delovanju in vzdrZevanju. KnjiZico z navodili skrbno shranite za
poznejSe iskanje in za identifikacijo serijske Stevilke.

2.Elektrina varnost tega aparata je zagotovljena le, e je bila izvedena
pravilna ozemljitvena povezava, kot to zahtevajo veljavni standardi. Za-
gotoviti je treba, da so ti predpisi upostevani; ¢e ste v dvomih, se obrnite
na kvalificirano osebo, da natan¢no preveri elektricno napeljavo. Proizva-
jalec ne prevzema nobene odgovornosti za $kodo, nastalo zaradi slabe
ozemljitve.

3. Pred priklopom aparata preverite, ali se podatki na tipski ploscici uje-
majo s podatki elektricnega sistema. Namestitev/nastavitev mora opraviti
kvalificirano osebje.

4. Preverite, ali so elektriCni sistem in vtinice sposobni prenesti najvecjo
mo¢ naprave, ki je navedena na tipski plos€ici. V primeru dvomov se obr-
nite na kvalificirano osebo.

5. Aparat je treba prikljuciti neposredno na elektriéno omrezje v skladu
z navedeno polariteto. Za prikljuCek je treba namestiti napravo, ki zago-
tavlja odklop iz elektriénega omreZja, z razdaljo odpiranja kontaktov, ki
omogoca popoln odklop v pogojih prenapetostne kategorije Ill, v skladu s
predpisi 0 namestitvi.

6. Ce prikljucek ni primeren za vti&, ga zamenjajte z ustreznim. V tem
primeru se obrnite na kvalificirano osebo, ki naj preveri tudi, ali presek
kabla vti¢nice prenese moc, ki jo absorbira naprava. Napajalni kabel nima
vti¢a. Za prikljucitev glejte poglavje » Prikljuitev na elektricno omreZje«.
Priporogljivo je, da ne uporabljate adapterjev, razdelilcev ali podaljSkov.
7. Ce naprave dalj ¢asa ne uporabljate, odklopite elektriéni priklju¢ek in
izklopite glavno stikalo.

8. Ne zakrivajte prezraCevalnih rez ali rez za odvajanje toplote.

9. Ce je napajalni kabel aparata poskodovan, ga sme zamenjati le servisni
center, ki ga je pooblastil proizvajalec.

10. Napravo lahko uporabljate le za predvideni namen (peka). Vsaka dru-
ga uporaba (npr. ogrevanje prostora) je neprimerna in zato nevarna. Proi-
zvajalec ne prevzema nobene odgovornosti za $kodo, ki bi nastala zaradi
tak$ne neustrezne uporabe.

11. Uporaba katere koli elektri¢ne naprave pomeni upostevanje nekaterih
osnovnih pravil, in sicer:

A. Naprave se nikoli ne dotikajte z mokrimi ali viaZnimi

rokami ali nogami;

B. Naprave nikoli ne uporabljajte bosi;

C. Izogibajte se uporabi podaljSkov in po potrebi sprejmite vse mozne
varnostne ukrepe;

D. Ne vlecite za elektricni kabel, da bi ga izvlekli iz vtiCnice;

E. Naprave ne izpostavljajte vremenskim vplivom (deZ, sonce itd.);

F. Otroci, mlaj$i od 8 let, naj se ne priblizujejo napravi, razen ¢e so pod
stalnim nadzorom. Tega aparata naj ne uporabljajo otroci, mlajSi od 8 let
in osebe z zmanjSanimi fizi€nimi, senzoriCnimi ali umskimi zmoZnostmi
oziroma s premalo izkudnjami in znanja, razen &e jih pri tem nadzira ali
usmerja oseba, zadolzena za njihovo varnost in ¢e razumejo nevarnosti,
ki so povezane z uporabo tega aparata. Otroci naj se z aparatom ne igra-
jo. Otroci naj aparata ne €istijo in naj na njem ne izvajajo vzdrzevalnih del
brez nadzora.

12. Naprava in njeni dostopni deli med uporabo postanejo zelo vrodi. Pa-
zite, da se ne dotaknete grelnih elementov. Majhne otroke je treba drZati
na varni razdalji. Otrokom, mlajSim od 8 let, ne smete omogociti dostopa,
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¢e niso pod stalnim nadzorom.

13. Pred &iSCenjem naprave ali izvajanjem vzdrzevanja napravo izkljudite,
tako da izvle€ete napajalni kabel ali prekinete dovod elektriéne energije z
ustreznim stikalom.

14.V primeru okvar ali nepravilnega delovanja napravo izklopite in ne po-
sku3ajte popravljati; popravila lahko opravi le pooblad&eni servisni center.
Vedno zahtevajte originalne nadomestne dele. NeupoStevanje teh navodil
lahko ogrozi varnost aparata.

15. Priporodljivo je, da ne omogocite dostopa do delov, ki bi lahko predstav-
ljali nevarnost, zlasti e gre za otroke, ki bi se z napravo lahko igrali.

16. V blizini delujoce naprave ne uporabljajte vnetljivih teko€in (alkohal,
bencin ...).

17. Embalaza je namenjena za$Citi naprave pred poskodbami
med prevozom. EmbalaZne materiale je mogoce enostavno re-
ciklirati, saj so bili izbrani v skladu z ekolo8kimi merili. Njihovo
recikliranje zmanjSuje potrebo po surovinah in zmanjSuje koli¢i-
no odpadkov. Elektriéne in elektronske naprave pogosto vsebu-
jejo dragocene materiale. Vsebujejo tudi materiale, ki so lahko
ob nepravilnem ravnanju ali odlaganju nevarni za zdravje ljudi
in okolje. Vendar pa so ti materiali nujni za pravilno delovanje
naprave. Zato jih ne odlagajte skupaj z gospodinjskimi odpadki.
Odstranite jih v lokalnem centru za zbiranje/recikliranje odpadkov ali se
za nasvet obrnite na prodajalca. Zagotovite, da bo naprava do odlaganja
shranjena tako, da ne bo dostopna otrokom.

18. Za ¢iScenje notranjosti pecice ne uporabljajte parnih Cistilcev.

19. Za ¢idCenje steklenih vrat pecice ne uporabljajte abrazivnih Eistil ali
ostrih kovinskih orodij, saj lahko poSkodujejo povrsino in jo razbijejo.

20. V primeru dima ne odpirajte vrat pecice: izklopite aparat in ga izkljucite
iz elektricnega omreZja. Ne odpirajte vrat, dokler se dim ne razprsi, da bi
zadusili plamene.

21. Ce Zelite prepregiti, da bi otroci sami vklopili aparat, uporabite funkcijo
zaklepanja krmilnikov.

22. Ce so otroci v neposredni blizini vecfunkcijske pegice, jih nadzorujte.
Ne dovolite jim, da bi se igrali z napravo.

23. Nevarnost zadusitve.

- Otroci se lahko pri igri zavijejo v embalazni material (npr. folijo) ali si ga
dajo na glavo ter se tako zadusijo. Tak38en material hranite dale¢ od otrok.
24, Nevarnost opeklin

Otroska koza je veliko bolj ob¢utljiva kot koza odraslih.

- Steklena vrata, nadzorna plo$¢a in odprtine za vro¢ zrak v prostoru za
pecenje naprave se segrejejo. Otrokom preprecite, da bi se dotikali apa-
rata med delovanjem.

25. Naprave ne uporabljajte na nestabilnih lokacijah (npr. na ladjah).

26. Pozor: pred zamenjavo sijalke se prepriCajte, da je aparat izkljugen,
da se izognete moznosti elektriénega udara.

27. Preden vstavite funkcijo PIROLIZA:

- iz notranjosti pecice odstranite vse pripomocke: reetke, ponve za ka-
pljanje, stranske reSetke, sondo za meso, morebitno posodo;

- odstranite odvecni material, ki se je prelil (da preprecite nastajanje dima).
28. Pozor - nevarnost opeklin

Nevarnost poSkodb zaradi visoke temperature na povrsinah - med piro-
liticnim CiS€enjem se pecica segreje veliko bolj kot med obitajnim pece-
njem, izogibajte se dotikanju pecice, otroci naj bodo na varni razdalji.
Opozorilo — nevarnost za zdravje

Pri doseZeni visoki temperaturi, skoraj 500°C, se spro$¢ajo hlapi, ki lahko
drazijo sluznico.

Zato je treba prostor med uporabo dobro prezracevati in se izogibati dalj-
Semu zadrZevanju.

29. Uporabljajte samo temperaturno sondo, ki je priporoena za to pecico.
30. Da preprecite pregrevanje, aparata ne name$cajte za okrasnimi vrati

hi¢
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W PRVI ZAGON

- Ko pegico prvi€ uporabljate, jo priblizno 1 uro (230 °C) uporabljajte praz-
no, po moznosti z odprtimi kuhinjskimi okni. Ob prvem zagonu pecica
oddaja neprijetne vonjave zaradi ostankov proizvodnje, kot so mast, olje
ali smole. Ko preteCe ta &as, je peCica pripravljena za prvo peko. Ko se
pedica ohladi, jo ogistite v skladu z navodili v poglavju »Ci$¢enje in negac.
- Zaradi laZjega CiS¢enja notranjosti pecice ne prekrijte z aluminijasto fo-
lijo.

- To bo spremenilo delovanje naprave in lahko poskoduje emajl.

- Ves pribor, ki pride v neposreden stik z Zivili, je treba pred uporabo teme-
ljito oistiti z ustreznimi sredstvi.

A Ni dovoljeno kuhati hrane v neposrednem stiku z reSetkami in pon-
vami za kapljanje v pe€ici.

m ZASLON - Legenda ikon

Premor

Zagon

oc_oF

Blokiraj zaslon

Potrdi

Nastavitve

Sonda za meso

Domov

Lu¢

Timer

Izhod - Konec

Ura

Potrdi nastavitve

Yol x laffeli>H2flafl  flefl-Hv )l

o
m
L

Izklopi

m NAVODILA ZA UPORABO
Delovanje

O*

Zacetna domaca stran zaslona

1 = Omogoca prehod na zaslon za nastavitev votline.
2 = Omogoca nastavitev timerja.

3 = Omogoca neposreden dostop do nastavitev.
Nastavitve

4 = |zberite stopinjsko lestvico (°C ali °F).

5 = Nastavite Cas.

6= |zhod - konec.

7 = Blokiraj zaslon.
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8 = Za odklepanje zaslona se za 10 sekund dotaknite zaslona.
9 = Omogoca nastavitev glasnosti zvo¢nega signala in po Zelji tudi zvoka,
ko se dotaknete zaslona.

Nastavitev timerja

10 = Povecajte ali zmanjSajte Cas.

11 = Potrdite, ko je nastavljen zeleni ¢as. Zvocni signal bo naznanil konec.
12 = Potrdite in se vrnite na zagetno stran.

13= Numeri¢na tipkovnica.

Funkcije

14 = |zberite funkcijo pecenja.

14a = |zberite suho / vlazno pecenje.

OPOMBA: mozno le pri nekaterih nadinih pecenja.

14b = Potrdite funkcijo pecenja.

14.1 = Lucka (prizgana ali ugasnjena).

14.2 = Domov (vrnitev na domadi zaslon).

15 = Nastavite temperature pecenja.

15b = Na voljo sta dve moznosti za nastavitev temperature:
- z drsenjem po vrstici

-s+ali-

15 = Potrdite funkcijo peéenja.

16 = Nastavite Cas peéenja in programiran zagetek.

16a = Nastavite Cas pecenja.

16b = Prikazi ¢as pegenja.

16¢ = Nastavite ¢as zaCetka.

16d = Potrdite funkcijo pecenja.

16e =Zaslon pecice se po 1 uri nedelovanja izklopi zaradi varCevanja z
energijo. Ponovno ga lahko aktivirate z dotikom.

m POSTOPEK PECENJA

KOMORA NASTAVLJENA

Ko je votlina nastavljena (funkcija pe-
¢enja, temperatura in timer), potrdite
zaCetek predgretja. Zaslon se preklo-
pi v nacin predgretja.

i
280

€

10m

12:58

FAZA PREDGRETJA

Na voljo so &tiri stopnje za spremlja-
nje postopka predgretja.

Rdeci del se bo postopoma povece-
val, dokler ne bo zapolnil

zaslona.

L
180

©)

9m 15s
12:58

PREDGRETJE KONCANO

Ko je doseZena nastavljena tempe-
ratura, se bo zaslon obarval rdece,
kar pomeni konec faze predgretja in
zadetek faze peéenja. Ce je bil nas-
tavljen Cas pecenja, se bo pecica
samodejno izklopila, ko se Cas izteCe.

W in nato

8m 02s
12:58
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m PECENJE Z MASNO SONDO

Opomba. Pecenja s sondo ni mogoc€e uporabljati v funkcijah "DEFROST«, »QUICK START«, »PIZZA« in »ECO«.
Ko je pecica v stanju pripravljenosti, vstavite mesno sondo v prikljuéno pu3o, ki se vecinoma nahaja na levi steni pecice.

STIKALO ZA IZBIRO TEMPERATURE SONDE NACIN OGREVANJA S SONDO

> 80°

L AR R AN AR AR A
30 40 50 60 70 80 20

+

A POZOR: ¢e se zaslon ne odziva na ukaze (blokiran dotik), preprosto odprite in zaprite vrata pecice

m IKONE FUNKCHJ

Funkcija pica
Ta funkcija je Se posebej primerna za peko pic, zemljic in kruha. Glavni vir toplote je spodnii grelni element, ki deluje v kombinaciji z drugimi
grelnimi elementi pecice.

Obicajno stati¢no pecenje
To je klasi¢na funkcija elektriéne pecice, ki je Se posebej primerna za peko naslednjih zivil: svinjskih kotletov, klobas, trske, duSenega mesa,
divjaCine, telecje pecenke, Spanskih vetrcev in piSkotov, peenega sadja itd.

Pecenje od spodaj
To je najboljSi nadin za dokon¢anje pecenja hrane, zlasti peciva (piSkotov, Spanskih vetrcev, kvasenega peciva, sadnega peciva itd.) in drugih
Zivil.

Pecenje od zgoraj
Posebej primerno za porjavitev in dokon¢no obarvanje Stevilnih Zivil; to je priporocljiva funkcija za hamburgerje, svinjske kotlete, telecje zrezke,
morski list, sipe itd.

Pecenje na zaru z zaprtimi vrati
Ta funkcija je priporo€ljiva za hitro in globoko peko na zZaru, gratiniranje in peko mesa na splosno, fileja, T-bone steaka, rib na zaru in celo
zelenjave na Zaru. Pegenje na elektriénem Zaru mora potekati pri termostatu, nastavljenem na 180 °C.

Pecenje na zaru z ventilacijo
Ta funkcija, ki je iziemno hitra in globoka ter omogoca velik prihranek energije, je primerna za Stevilne jedi, kot so svinjski kotleti, klobase, svinj-
ski ali meSani raznji¢i, divjacina, njoki alla romana itd. Kuhanje na elektricnem Zaru mora potekati pri nastavitvi termostata na 180 °C.

Intenzivno pecenje
To je funkcija za hitro in intenzivno pripravo razliénih jedi; primerna je za: pecene ribe, duSeno zelenjavo, raznjice, raco, pis€anca itd.

Vecdelna peka z ventilacijo
To je funkcija, ki omogoca hkratno peko razliénih jedi brez meSanja vonjav; uporablja se za peko lazanje, pice, rogljickov in brioSev, tort, peciva
itd.

Eco pecenje

To je funkcija, ki omogoca pecenje z znatnim prihrankom pri porabi elektriéne energije. Da bi to funkcijo kar najbolje izkoristili, je dobro, da pred
vklopom funkcije Eco vstavite posodo v pecico tako, da jo postavite na sredino komore. S funkcijo Eco je ¢as pegenja primeren za po¢asno
peko, kot so: duSeno meso, belo meso, pecene testenine, nezno pecivo.

Opomba: Eco pecenja ni mogoce izbrati, Ce je vstavljena sonda za meso.

Odtajanje
Omogoca hitro odtajanje vseh zamrznjenih Zivil na splono, ki se hitro segrejejo na sobno temperaturo.

R ADEEEDENC

+, Hidrolitska funkcija (mod. VIRTUS MULTI 60 TFT BL | VIRTUS MULTI 90 TFT BL)
é To je samodejna funkcija ¢iSCenja, ki omogoca ¢isCenje kuhalne komore v samo 20 minutah pri nizki temperaturi (90 °C). “Hidrolitiéni” Cistilni
sistem zmeh¢a umazanijo in jo tako lazje odstranite, ne da bi pustil neprijetne vonjave.
R Piroliti¢na funkcija (mod. VIRTUS MULTI P 60 TFT BL)

To je samodejna funkcija ¢iS¢enja, ki lahko odisti kuhalno komoro pri visoki temperaturi.
Z aktiviranjem te funkcije sredina pecice doseze temperaturo priblizno 470°C, kar pretvori ostanke umazanije v pepel. Na voljo sta 2 stopnji
pirolize z razliénim ¢asom trajanja:
- Lahki cikel: traja 1:30 h
PYR - Intenzivni cikel: traja 2:30 ure
Priporodljivo je, da lahki cikel uporabljate v rednih intervalih, polni cikel pa samo v primeru zelo trdovratne umazanije.
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ohranjate toplo v predelu za kuhanje, ne da bi morali vklopiti ali izklopiti pecico.
Vsi drugi cikli kuhanja in ¢i$¢enja so onemogoceni.
Piski se ne bodo oglasili in zaslon ne bo prikazoval temperaturnih sprememb.

Quick Start
a Ta funkcija se uporablja za pospeSitev predgretja pecice. To funkcijo je priporo€ljivo uporabiti, ko nastavite temperaturo pe¢enja med 200 in

Funkcija Sabbath O *
SABBATH Nacin Sabbath ohranja pecico vklopljeno v staticnem nacinu kuhanja, dokler ni onemogocena, do 74 ur. Hrano lahko \

300 °C. Uporaba funkcije QuickStart pri temperaturah pod 200 °C nima posebnih prednosti. POZOR: funkcija QuickStart ni funkcija, primerna
za peko hrane, temvec sluZi le za hitrejSe segrevanje pecice.
FUNKCIJE QUICK START NE UPORABLJAJTE VEC KOT 20 MINUT

Suho / vlazno pecenje

- Pecica je opremljena z avtomatsko napravo, ki pri dolocenih funkcijah omogoca izloéanje kondenzacijskih hlapov, ki nastanejo pri pecenju: pos-
ledica tega je suho pecenje (dry). Ce peka zahteva, da viaga ostane v pegici, gre za viazno peko (moisture), avtomatsko napravo lahko izklopite
tako, da se dotaknete ustrezne ikone.

PREVERJANJE PECENJA
Ce je treba pregledati hrano, ki se pece, lahko odprete vrata pecice. V tem primeru se prizgejo luéi in se ustavi prisilno prezraevanje pri peki z ventilacijo ter vrtenje
raznja pri peki na zaru z zaprtimi vrati. Ko vrata zaprete, ponovno aktivirate predhodno nastavljeno funkcijo.

+4 .
m NAVODILA ZA UPORABO - Hidroliticna funkcija

Izvajanje postopka ¢iS¢enja

1. Ko&&ke hrane rocno odstranite z vlazno gobo;

2. Odstranite vse pripomocke iz kuhalnega prostora (Zare, ponve, stranske reSetke, morebitno posodo).

3. Pri hladni peici nalijte 100 ml vode na dno komore na mod. 60 cm in 150 ml vode na mod. od 90 cm + 2 kapljici nevtralnega detergenta za laZje odstranjevanje
najtrdovratnejSe umazanije;

4. Aktivirajte funkcijo (med funkcijo lucka ne sveti in je ni mogoCe prizgati);

5. Ob koncu cikla bodite previdni pri odpiranju vrat, ker je komora nasicena s paro, pocakajte, da se pecica ohladi, nato ogistite z gobo in posusite z mehko krpo;

6. Komoro morate redno Cistiti, ne dovolite, da se umazanija nabere;

7. Med hidroliti€no funkcijo ne odpirajte vrat in ne dolivajte vode na dno pecice;

8. Med delovanjem hidrolitiéne funkcije ni mogoce prekiniti s tipko za premor ( m)

A POZOR

- Ne uporabljajte destilirane vode (povzroéi korozijo) ali gazirane vode. Uporabljajte samo pitno vodo.
- Vode ne vlivajte v vro€o kuhalno komoro, ampak $ele, ko je na sobni temperaturi.

- Med ciklom hidrolize ne odpirajte vrat.

- Nevarnost opeklin — pred kakrdnim koli posegom se prepricajte, da se je naprava ohladila.

- Ne uporabljajte kovinskih gobic ali preve¢ agresivnih detergentov, ki bi lahko poSkodovali povrSine.

m NAVODILA ZA UPORABO - Piroliticna funkcija

Izvajanje postopka ¢isc¢enja

1. Za optimalen rezultat morebitne ko$Cke hrane odstranite roéno z viazno gobo (mozna tvorba dima);

2. Odstranite vse pripomocke iz kuhalnega prostora (zare, ponve, stranske reSetke, morebitno posodo).

3. Pri zaprtih vratih izberite funkcijo pirolize. Po nekaj sekundah za&ne delovati naprava za zaklepanje vrat.

4. Med ciklom pirolize za¢ne delovati poseben kataliticni filter, ki absorbira in odstrani mas&obo in neprijetne vonjave.

5. Vrata aparata se odprejo Sele, ko je funkcija kon€ana in dokler ni dosezena varna temperatura.

6. Na koncu postopka je mogocCe z vlazno krpo izjemno enostavno odstraniti ostanke, ki lahko nastanejo glede na stopnjo umazanije v predelu.

7. Trajanje cikla pirolize lahko nastavite na 90 ali 150’ glede na koli¢ino umazanije, nalozene na stenah pecice. MoZno je nastaviti tudi zamik zacetka Cistilnega cikla.

8. Funkcije PY med delovanjem ni mogoCe prekiniti z gumbom za premor ( )

A POZOR

— nevarnost opeklin

Nevarnost poSkodb zaradi visoke temperature na povrsinah - med pirolitiénim ¢iS¢enjem se pecica segreje veliko bolj kot med obi¢ajnim pe€enjem, ne dotikajte se
pecice.

- nevarnost za zdravje

Pri dosezeni visoki temperaturi, skoraj 500°C, se spro$¢ajo hlapi, ki lahko drazijo sluznico. Zato je treba prostor med uporabo dobro prezraCevati in se izogibati daljSemu
zadrzevanju. Poskrbite, da se ne priblizajo otroci.

Opomba: med funkcijo pirolize lucka v pecici ne sveti
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m NAVODILA ZA UPORABO - Dodatna oprema

Uporaba raznja (samo nekateri modeli)
Na razenj nabodite meso, ki ga Zelite pripraviti, in ga pritrdite s priloZenimi vilicami. Palico raznja postavite na ustrezne nosilce raznja, ki ste jih predhodno namestili na

posodo za odcejanje, in jo potisnite v zanko raznja. Pri zaprtih vratih vklopite funkcijo statiCnega zara. Odstranite razenj skupaj s posodo za odcejanje, tako da ga izvlecete
le toliko, da ga lahko popolnoma odstranite.

Teleskopska vodila

Potegnite navzdol rde¢e oznaceni del, Obrnite ga in ga postavite na povrsi- Ponovite korake v obratni smeri, ¢e
tako da ga odstranite s stene pecice. no na strani drsnega vodila. Zelite ponovno namestiti vodilo

N

1 I
» ——
/ 1 =
Ce Zelite sprostiti sponko, jo \
=0 o odvijte s plos¢atim izvijatem.

m CISCENJE IN VZDRZEVANJE - Odstranitev vrat

Postopek

Da bi laZje opravili intenzivno ¢iSCenje pecice, je prakticno odstraniti vrata v skladu s spodnjimi navodili:
* odprite vrata

* premaknite zati¢ C na sektor teajev D, pri Cemer sledite naslednjim korakom:

m CISCENJE IN VZDRZEVANJE - Demontaza in ¢is¢enje stekla

Postopek, ki ga je treba upostevati
Vrata pecice so sestavljena iz treh stekel. Steklene dele oistite z neabrazivnim kuhinjskim papirjem in obi¢ajnim Cistilnim sredstvom. Za ¢iS¢enje steklenih vrat pecice
ne uporabljajte grobih abrazivnih materialov ali ostrih kovinskih strgal, saj lahko opraskajo povrsino in povzro€ijo razbitje stekla. Notranja stekla so odstranljiva, kar olajSa

CisCenje. V ta namen je treba vrata pecCice odstraniti ali pa jih namestiti na vmesni zaskoéni element.
Zaporedje odstranjevanja stekla

POZOR! Vse posege je treba vedno opraviti tako, da so vrata odstranjena iz pecice in postavljena na ustrezno povrsino, da ne poskodujete sprednje strani vrat.
Vmesno steklo mora biti pravilno vstavljeno tako, da je napis THERMOSTOP ¢itljiv (glejte sliko 2-3).
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Odvijte 2 vijaka na desni/levi strani zgornje letve

Dvignite zgornje steklo in ga izvlecite

lzvlecite srednje steklo

m CISCENJE IN VZDRZEVANJE - Nasveti za &i$Genje pecice in sprednje plodce

PECICA

KOMPONENTA

NACIN CISCENJA

OPOZORILA

Notranjost pecice

Priporocljivo je, da pegico oCistite po vsaki uporabi. Umazanijo lazje
ocistite, ¢e preprecite, da bi se veckrat zaZgala pri visokih temperaturah.
Odstranite vse odstranljive dele in jih lo¢eno operite s toplo vodo in
neabrazivnim Cistilnim sredstvom.

Da bi olajali ¢iS¢enje kuhalne votline, v dno votline nalijte majhno koli¢i-
no vode (100 ml, kar ustreza pol kozarcu). Nato 20 minut aktivirajte cikel
»Kuhanje od spodaj« pri 90° C z moznostjo »Mokro kuhanje«.

Na koncu cikla po¢akajte, da se ohladi in zakljucite Ciscenje z mehko
krpo

Za CisCenje notranjosti peCice ne uporabljajte parnih
Cistilcev.

Za ¢isCenje steklenih vrat pecice ne uporabljajte
abrazivnih / jedkih Cistil ali ostrih kovinskih orodij, saj

lahko poSkodujejo povrsino in jo razbijejo.

Pladenj Potopite v raztopino tople vode in blagega mila. Po pranju posusite. Ostanke hrane odstranite takoj po uporabi.
Resetke Cistite s toplo vodo in neabrazivnimi Gistilnimi sredstvi ali ustreznim V primeru otrdele, oprijete umazanije priporo¢amo, da
razmaSCevalnim sredstvom. reSetke pred ¢iSCenjem za nekaj ur namodite.
CELNA PLOSCA
KOMPONENTA NACIN CISCENJA OPOZORILA

Jeklena povrsina

Dele odistite z mlatno vodo in nekorozivnim teko&im detergentom ter jih
nato osusite z mehko krpo ali krpo iz mikrovlaken.

Sijaj se ohranja z rednim ¢is¢enjem s Cistili, ki so
na voljo na trziSCu. Nikoli ne uporabljajte abrazivnih
praskov.

Lakirane povrsine

Da bi ohranili lastnosti lakiranih delov, jih je treba pogosto €istiti z
milnico.

Na lakiranih delih ne puscajte kislih ali alkalnih snovi
(kis, limonin sok, sol, paradiznikov sok itd.) in jih
perite, ko so lakirani deli $e topli.

m CISCENJE IN VZDRZEVANJE - Zamenjava sijalke

Postopek, ki ga je treba upostevati
Qe lu¢ v pecici ne sveti, izklopite aparat iz elektricnega omrezja, odstranite za$¢itno steklo svetilke in svetilko zamenjajte.
Zarnico zamenjajte z ustrezno 40W halogensko sijalko (G9).

-

O)

®

-

@) [ @) (.
U J

@)
1) Odvijte s ploS¢atim izvijaem

2) Odstranite zaS¢itno steklo sijalke
3) Odstranite sijalko

4) Zamenjajte in ponovno zaprite
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m RESEVANJE TEZAV - Splosne tezave - e | = | m
A POZOR! Pedena raca 170-180 213 100/160
+ V/ garancijskem obdobju lahko popravila izvaja le pooblas&eni servisni center Peden pistanee 180 20 90/120
* Pred izvajanjem popravil aparat izkljucite iz elektriénega omreZja, tj. odklopite P
napajalni kabel ali uporabite ustrezni odklopnik. RIBE 160-180 2/3 15/25
+ Nepooblasceni posegi in popravila lahko povzrogijo elektriéni udar ali kratek stik, SLADICE
zato jih ne izvajajte. Ta dela prepustite pooblas¢enim serviserjem.
+ V primeru manj8ih motenj lahko poskuSate tezavo odpraviti z upostevanjem nas- Sadna torta 180-200 2 40150
vetov v navodilih. Biskvitna torta 180-190 2 40/45
+ Servisni posegi v garancijskem roku niso brezplacni, ¢e naprava ne deluje zaradi Rogljicki 170-180 2 40/60
nepravilne uporabe. ..
+ Napake ali reklamacije, ki so nastale zaradi nepravilne uporabe ali namestitve, Biskvit 190-200 2 25135
ne bodo popravljene v sklopu garancije. StroSke garancije krije uporabnik. Krofi z luknjo 160-180 2 35/45
Sladko pecivo iz listnatega testa | 180-200 2 20/30
Nepravilno delovanje TFT na dotik Grozdna pogata 190200 |2 30140
- Sistemske napake Zavitek 160 2 25135
Zaznane so naslednje napake: T
Sintaksa kode napake je: »Je YY x, kjer je: Savojski pisko 150-180 2 50/60
YY = koda napake Jabol¢ni ocvrtki 180-200 2 18/25
x = $tevilka komore, ko se napaka ustvari, ali ' 0' za splosne napake. Puding iz savojardskih piskotov | 170-180 2 30/40
KRUSNI IZDELKI
OPIS ID napake Kruh 180-200 3 45
Sonda komore prekinjena 00 Pica 250 3 10/20
Kratek stik na sondi komore 01 Toast 185-195 2 7
Sonda za meso prekinjena 04 v - .
Kratek stik na sondi za meso 05 [ | TABELE ZA PECENJE = Statlcna peCICa
Pregretje 08 (vrednosti so zgolj okvirne)
Notranja nepravilnost (elektri¢na plo$ca) 19 35
. I JED TEMP. C° 155 MIN.
Napaka pri komunikaciji 20 22
OPOZORILO O TEZAVI MESO
Goveja peCenka 225 2/3 40/50
Pecen vol 250 2/3 50/60
A V primeru napakevnapravo odklopite in po- Teledja pecenka 295 23 60/80
STTOr novno priklopite. Ce se napaka ponovi, bo —
123456 treba poklicati pooblastenega tehnika. Jagnjecja pecenka 225 2 40/50
Roast-beef 230 2/3 50/60
. Pecen zajec 250 2/3 40/50
OPOZORILO O ODPRTIH VRATIH (POTEKA PECENJE) -
Pecen kunec 250 2 40/50
Pecen puran 250 2 50/60
l Pecena gos 225 213 60/70
A Pecena raca 250 23 45/60
DOOR OPEN Zaprite vrata pegice. Pecen piscanec 250 23 40/45
. RIBE 200-225 112 15/25
m TABELE ZA PECENJE - Ventilatorska kon- | | stapice
H Xi ; ; ; Sadna torta 225 2 35/40
vekcijska pecica (vrednosti so zgolj okvirne)
— Biskvitna torta 175-200 2 50/60
JED TEMP. C° SEnel MIN. Rogliiki 175-200 2 25/30
e
Goveja pecenka 170-180 23 40/50 Slrod'kz L |' -
Pecen vol 170-190 213 40/60 ; s istnate- | 900-220 2 15/20
Tele¢ja pedenka 160-180 2/3 65/90 Grozdna pogaca 250 2 25/35
Jagnjecja peCenka 140-160 2 100/130 Zavitek 180 2 20/30
Roast-beef 180-190 23 40/45 Savojski piskot 180-200 2 40/50
Pecen zajec 170-180 23 80/100 Jaboléni ocvrki 200220 2 15/20
Pecen kunec 160-170 2 80/100 ; ; ; ;
) P.I.fdlng iz savojardskih 200-220 2 20/30
Pecen puran 160-170 2 160/240 piskotov
Pecena gos 160-180 2/3 120/160 KRUSNI IZDELKI
Kruh 220 3 30
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55
JED TEMP. C° §§ MIN.
o J1
Pica 250 15/20
Pica 250 10/20
Toast 250 5
- Pomembno

Jedi vstavite, ko je pecica vroCa.

- Peka na zaru

Pri aparatih z elektriCnim zarom poteka peka pri 180 °C pri zaprtih vratih. Jedi, ki
jih boste pekli na zaru, postavite na Zar, po moznosti na Cetrto polico.

m TABELA ZA PECENJE - Notranje tempe-
rature jedi s sondo

JED TEMPERATURA (°C)
MESO
Goveje meso
. .Roastbeef - Goveja plju¢na pecenka na 40-45
hitro
. . 50-55
* roznato (srednje)
. 60-65
+ dobro pecen
S 80-85
+ Goveja peCenka
Svinjsko meso
* Ledvena peCenka 65-70
+ Svinjska pecenka | priut 80-85
* Vrat, kraCa 80-85
* BrZola 75-80
* Zrezek, brez kosti 70
« Zrezek v slanici (Kassler) 65-70
* PeCenka Stefani 70-75
Telecje meso
+ Tele¢ja pecenka 70-75
* Tele¢ja pecenka z ledvicami 75-80
+ Teleje nogice 80-85
Divjacina
* Divjaginsko meso 75-80
* Hrbet 60-70
* Malo pecen file 40-45
* Roznato pecen file (srednje) 50-55
+ Dobro pecen file 60-65
Jagnje 80-85
Polnjene pecenke 70-75
Perutnina 85-90
Ribe 85-90

Pomembno: termometer vedno vstavite do ro¢aja, tako da je njegova konica na
sredini peCenke in ne v blizini kosti ali mascobe.

m NAMESTITEV - Navodila za namestitev

A Plos¢ica z znaCilnostmi, ki se nahaja na omejevalniku vrat pecice in je pri-
kazana na str. 1, je vidna, ko so vrata odprta, in vsebuje vse podatke, potrebne za
namestitev, npr. model naprave, nazivno napetost in porabo energije. Najprej izmerite
in preverite prostor za vgradnjo v omarici, ki mora natan¢no ustrezati meram, prika-
zanim na sliki A. PrepriCajte se, da je pohiStvena obloga, furnir ali podobno leplieno
s toplotno odpornim lepilom (150 °C). Ce obloga ali lepilo nista odporna na toploto,
se lahko obloga deformira ali odlus¢i, zlasti na najozjih mestih omarice. Prepricajte
se, da ima omarica, namenjena pecici, trdno podlago in lahko prenese tezo naprave.
Prilozeni so vsi vijaki in oprema, ki so potrebni za pritrditev pecice na omarico. Nas-
lednje ilustracije vam bodo v pomo€ pri pritrjevanju in pravilnem vstavljanju v omarico.
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m NAMESTITEV - Priklop na elektriko

A Naslednja navodila so namenjena kvalificirani osebi, ki bo odgovorna za
namestitev naprave, njeno nastavitev in tehnicno vzdrzevanje ter bo poskrbela,
da bodo ti postopki izvedeni ¢im bolj pravilno in v skladu z veljavnimi standardi.
Pomembno: vsa nastavitvena ali vzdrzevalna dela itd. je treba opraviti po odklopu
iz elektricne vtiCnice aparata.

Standardi za namestitev

Ta oprema je skladna z naslednjimi direktivami:

DIREKTIVA 2002/96/ES

DIREKTIVA O NIZKI NAPETOSTI 2014/35/EU

DIREKTIVA O ELEKTROMAGNETNI ZDRUZLJIVOSTI 2014/30/EU
UREDBA 3t. 1935/2004 (stik z Zivili).

Namestitev mora biti izvedena strokovno in v celoti v skladu z veljavnimi predpisi
o elektricnih inStalacijah.

V/ nasprotnem primeru proizvajalec zavraca vsakrsno odgovornost.

Naprave so namenjene prikljuitvi na napetost, ki je navedena na napisni plos¢ici.
Pred prikljucitvijo aparata na elektricno omrezZje se prepriajte, da:

- znadilnosti elektromagnetnega stikala ali vtinice prenesejo obremenitev aparata
(glejte podatke na ploscici);

- napajalni sistem mora imeti ucinkovit ozemljitveni prikljucek.

Aparat je dobavljen s kablom brez vti¢a (HO5RR-F, HO5W-F, HO5V2V2-F, s pre-
sekom 3G1,5 mm2): pri prikljucitvi je treba upoStevati, da je rumeno-zeleni kabel
ozemljitveni vodnik in ga nikoli ne smete prekiniti.


https://www.elektromarkabolt.hu

www.elektromarkabolt.hu

Vtiénica mora biti vidna in dostopna, tako da je mogoCe napravo enostavno Dl ag rami tO ko krogov
odklopiti.
Za neposredno prikljucitev na elektricno omrezje je potrebno, da: Mod. VIRTUS MULTI 60 TFT BL

+ omejitveni ventil in hi$na instalacija lahko preneseta obremenitev naprave (glej
tipsko plos¢ico);

* je napajalni sistem opremljen z uinkovitim ozemljitvenim priklju¢kom;

* je vtiCnica ali omnipolarno stikalo z odprtino najmanj 3 mm lahko dostopno, ko
je naprava namesc¢ena;

* je vgrajeno stikalo za odklop iz omrezja v skladu s predpisi o vgradniji.

CP
7o

PT1000

A Rumeno-zeleni ozemljitveni vodnik ne sme
biti nikoli prekinjen niti s stikalom. Omrezni kabel
mora biti names¢en tako, da ne pride v stik s povr-
Sinami, katerih temperatura je za ve¢ kot 50 °C
vija od temperature okolice. Ce je treba zamenja-
ti napajalni kabel, se obrnite na servisno sluzbo.

NAMESTITEV - Elektricne sheme Absorpcija (kW)
KW
MODEL (220-240
V)
60 3,2 £
P 60 33 g
90 34 o
Legenda
00 Cra M Prikfjuénice | oo oo
11 Rjava MG Razenj R
22 Rdece MP Mikro stikalo vrat
33  Bela N Nevtralen
44 Rumena R1 Upor stropa Mod. VIRTUS MULTI P60 TFTBL
45 Rumeno - zelena R2 Upor dna
55  Siva R3 Upor zara
66  Modra R4 Krozni upor
CP  Sonda za peCenje SD Kartica zaslona
DU  Termo aktuator z voskom za . s
- SP Napajalna plos¢a -E

odvajanje hlapov o
F  Faza SS Kartica sonde f
FLC Filter TS Varnostni termostat =
K1 Ozemljitveni filter prikljucnice v Ventilator pecice
K2 - upor dna VT Vent. za hlajenje
K3 “¢ ventilator pecice SA Napajanje
K4 - krozni upor PT1000  Temperaturna sonda -
Kt “* upor stropa MC Kratko mikrostikalo TS
K6 lutka pecice 1 MU Mikrostikalo za sprostitev

vrat
K7 w lutka pecice 2 ML Mikrostikalo za zaklepanje
vrat

K§ ¢ razenj MBP Motor za zaklepanje vrat
K9 ** tangencialni motovent. TSP \Lllazrgostm termostat PIRO-
K15 “ ogrodie TS1 I?;Tostat za sprostitev

L1 Lucka pecice
L2 Lucka pecice
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A FONTOS BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

A késziilékek jellemzdi

A jellemzéket tartalmazd tabla megtalalhatd a fedélen, tovabba a siitd
ajtajanak zaréelemén, és nyitott ajténal lathatd vagy a siité felsé fedelén
FIGYELEM! Ezek a figyelmeztetések kiilonbdzd tipusu készilékekre vo-
natkoznak. Ugyelien, hogy megfeleléen beazonositsa a készlilékét (lasd
a jellemzbket tartalmazo tablat).

A 1. A késziilék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el a hasznélati
utasitast, amely tdbbek koz6tt a telepitéssel, a hasznélattal és a karban-
tartassal kapcsolatos nagyon fontos biztonsagi informaciokat tartalmaz.
Gondosan 6rizze meg a hasznélati utasitast késébbi megtekintés érdeké-
ben, és hogy beazonositsa a sorozatszamot.

2.A készlilék elektromos biztonsaga csak akkor garantélt, ha elvégezte a
megfelelé foldelé csatlakozast, a hatélyos szabvanyok szerint. Alapveté
fontossagu, hogy ellendrizze ezen szabvanyok betartiséat; kétely esetén
forduljon szakképzett személyzet, hogy alaposan ellendrizze az elektro-
mos berendezést. A gyartd nem véllal feleldsséget nem megfeleld folde-
|ésbdl eredd kérok esetén.

3. A késziilék csatlakozésa el6tt ellenbrizze, hogy a tablan talalhato jel-
lemz&k tokéletesen megfeleljenek az elektromos berendezésnek. A tele-
pitést/szabalyozast szakképzett személyzet kell, hogy elvégezze.

4, Ellendrizze, hogy az elektromos rendszer és az elektromos foglalatok
megfeleljenek a készilék maximalis teljesitményének, amely a tablan ta-
lalhato. Kétely esetén forduljon szakképzett személyzethez.

5. A készliléket kozvetlenil a taphalézathoz kell csatlakoztatni, a jellt
polaritas szerint. A csatlakozéshoz egy késziilékre van szlikség, amely
biztositja a halozatrdl torténd levalasztast, az érintkez6k olyan nyit6 tavol-
sagaval, amely lehetévé teszi a teljes levalasztast a lll. osztalyu tilfeszilt-
ség esetén, a telepitési eléirdsoknak megfeleléen.

6. Ha a foglalat nem felel meg a csatlakozodugdnak, cserélje egy megfe-
lelére. Ebben az esetben forduljon szakképzett személyzethez, aki elle-
ndrzi, hogy a foglalat kdbeleinek keresztmetszete elbirja a készulék altal
elnyelt teljesitményt. A tdpkadbelhez nem tartozik csatlakozodugo. A csat-
lakozéshoz lasd az ,Elektromos csatlakozas” bekezdést. Ne hasznéljon
adaptert, tdbbsz06ros aljzatot vagy hosszabbitot.

7. Amikor a készliléket hosszabb ideig nem hasznélja, tavolitsa el az
elektromos csatlakozast, és kapcsolja ki a fékapcsolot.

8. Ne takarja el a szell6z6- vagy héelvezetd nyilasokat.

9. Az elektromos tapkabelt - ha sériilt - kizérélag a gyartd altal felhatalma-
zott szervizszolgélattal cseréltesse le.

10. A készilléket csak rendeltetésszeriien hasznalja (sttés). Barmi tovab-
bi hasznélat (példaul egy szoba flitése) nem megfeleld, tehat veszélyes.
A gyartd nem vallal feleldsséget hasonld, nem rendeltetésszer(i hasznalat
esetében.

11. Barmiféle elektromos készlilék hasznalata néhany alapveté elbiras
betartaséval jar, azaz:

A. Soha ne érintse meg a késziiléket

vizes vagy nedves kézzel vagy labbal;

B. Soha ne hasznalja a késziléket mezitlab;

C. Ne hasznaljon hosszabbitot, és alkalmazzon minden el6vigyazatossagot;
D. Ne huzza az elektromos kébelt, hogy kihlzza az aljzatbdl;

E. Ne tegye ki a késziléket 1égkdri hatasoknak (es6, napfény stb.);

F. Tartsa a 8 évnél kisebb, felugyelet nélkili gyermekeket tavol a készl-
Iéktdl. A nyolc éven fellili gyerekek, valamint a csdkkent testi, érzékszervi
és szellemi képességekkel bird személyek, illetve azok, akik nem rendel-
keznek megfeleld tudassal és tapasztalattal, a késziiléket csak megfelelé
felligyelet mellett hasznélhatjak, vagy abban az esetben, ha megfeleld
Utmutatést kaptak a készilék biztonsagos hasznalatat illetéen és meg-
értették a készillék hasznalataval jaro veszélyeket. Ugyeljen arra, hogy
gyermekek ne jatsszanak a készulékkell A tisztitasi és karbantartasi md-
veleteket gyermekek csak fellgyelet mellett végezhetik.

12. Hasznalat kdzben a kész(ilék és elérhetd részegységei rendkivil fel-
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forrosodnak. Ugyelien, hogy ne érintse meg a fiitéelemeket. Kisgyerme-

keket tartsa tavol. 8 éven aluli gyermekeket tartson tavol, ha nincsenek

folyamatos felligyelet alatt.

13. Akészilék tisztitdsa el6tt, illetve a karbantartas elvégzése el6tt valasz-

sza le a késziiléket a tapkabel kihizasaval vagy az elektromossag meg-

szakitasaval az erre szolgald kapcsold segitségével.

14. Hiba vagy rendellenes miikdés esetén kapcsolja ki a készlléket, és

ne probalja megjavitani; a javitast kizarélag felhatalmazott szervizkzpont

kell hogy elvégezze. Mindig eredeti alkatrészeket hasznaljon. Ezen el§iré-

sok be nem tartsa a készilék biztonségat veszélyezteti.

15. Ajanlott, hogy ne tegye elérhet6vé a veszélyes részeket, f6leg gyer-

mekek jelenlétében, akik jatszhatnak a készilékkel.

16. Ne hasznaljon tlizveszélyes folyadékokat (alkohol, benzin...) a m{iko-

d6 kész(ilék kdzelében.
17. A csomagolas megvédi a késziléket esetleges sérllésektdl
a széllitas kdzben. A csomagoléanyagok kdnnyen hasznositha-
tok, mert 6koldgiai kritériumok szerint lettek kivalasztva. Az Ujra
hasznositas az alapanyagok szilkségletét csokkenti, és csok-

kenti a hulladékok mennyiségét. Elektromos és elektronikus késztilékek

gyakran tartalmaznak értékes anyagokat. Olyan anyagokat is tartalmaz-
nak, amelyeket ha nem megfeleléen kezel vagy artalmatlanit,
potencidlisan veszélyesek lehetnek az emberi egészségre és a
kérnyezetre. Mindazonaltal nélkildzhetetlenek a készUlék
megfelelé mikodéséhez. Ezért kérjik, hogy ne a haztartasi

hulladékkal artalmatlanitsa.

A sajat helyi gy(jté-/Ujrahasznositd kozpontban artalmatlanitsa, vagy for-

duljon tanacsért a viszonteladéhoz. Gy8z8djon meg rola, hogy a kész(ilék

artalmatlanitasaig az tavol marad a gyermekektdl.

18. Ne hasznéljon a suté belsejének tisztitdsdhoz gdztisztitot.

19. Ne hasznaljon surolészereket vagy hegyes fémszerszamokat a sité

Uvegajtajanak tisztitasahoz, mert megsérilhet a fellilete, és eltorhet.

20. Fust esetén ne nyissa ki a sUtd ajtajat: kapcsolja ki a készuléket, és

valassza le az elektromos aramrdl. Ne nyissa ki, amig a fiist el nem szallt,

hogy elfojtsa a langokat.

21. Hasznalja a blokkolo funkciét, hogy meggatolja, hogy a gyerekek

egyediil felkapcsolhassak a késziiléket.

22. Tartsa a gyermekeket feligyelet alatt, ha a multifunkciés siitd kozelé-

ben tartozkodnak. Ne engedje, hogy jatszanak a stt6vel.

23. Fulladasveszély.

- A gyerekek jatékbol betekerhetik magukat a csomagoléanyaggal (pl. f6-

lia) vagy a fejlikre huzhatjak, és az fulladast okozhat. Tartsa ezeket az

anyagokat a gyermekektél tavol.

24. Egési veszély

A gyermekek bdre sokkal gyengédebb a felnbttekénél.

- A készilék sttékamrajabol kiaramld meleg levegd miatt az Gvegajtd, a

vezérlépult és a nyilasok felmelegszenek. Ne engedje, hogy a gyermekek

a kész(ilékhez érjenek miikodés kdzben.

25. Ne hasznalja ezt a késziiléket nem allo teriileten (pl. hajokon).

26. Figyelem: tigyeljen, hogy a készulék ki legyen kapcsolva, mielétt a

lampat kicseréli, hogy elkerllje az aramutést.

27. APIROLIZIS funkcié bekapcsolasa eldtt:

- tavolitsa el a sitd Uregébdl az 6sszes kiegészitt: racsok, csepegtetétal-

cak, oldalso racsok, husszonda, esetleges edények;

- tavolitsa el a kifolyt anyagokat (hogy elkerlje a flst képzédéseét).

28. Figyelem — Egésveszély

A magas hémérsékletii feliletek miatti sériilésvesz&ly - a pirolitikus tiszti-

tas soran a siitd sokkal jobban felmelegszik a normal siitéshez képest, ne

érjen a siitdhoz, tartsa megfeleld tavolsagban a gyermekeket.

Figyelem — Egészségkarosodas veszélye

Az elért magas hémérséklet miatt - majdnem 500°C - olyan g6z6k tavoz-

hatnak, amelyek irritalhatjék a nyalkahartyat.

Ezért j0l szell6ztetni kell a helyiséget a hasznélat sorén, és tartézkodjon

tul sokaig a helyiségben.

29. Csak ehhez a s(it6hoz ajanlott hémérsékleti szondat alkalmazza.

30. A tulmelegedés elkerilése érdekében ne telepitse a sitét dekoracios

ajtok mogé
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M ELSG UZEMBE HELYEZES

- Amikor el8szor haszndlja a siit6t, kb 1 déran at Uresen mikodtesse
(230°C), és hagyja nyitva a konyha ablakat. Az elsé bekapcsoléskor a
sttébdl kellemetlen szag szabadul fel, a gyartasi maradvanyok, példaul
zsirok, olajok vagy gyantak miatt. Az adott idé elteltével a sité készen all
az elsé sutésre. Amikor a sité kihdilt, tisztitsa meg a , Tisztitas és gondo-
zas” bekezdés szerint.

- Ne takarja le a st belsejét aluminium féliaval a tisztitas megkonnyi-
téséhez.

- Ez a mlivelet mddositja a készlilék teljesitményét, és karosithatja a zo-
mancot.

- Az élelmiszerekkel kozvetlenil érintkezd dsszes kiegészitét a hasznalat
elétt gondosan meg kell tisztitani megfeleld termékek hasznalataval.
A Elelmiszerek siitése nem megengedett kdzvetlendil a racsokon és a

csepegtetékon.
m KIJELZO - Ikon jelmagyarazat

Sziinet

Inditas

OC_OF

Képernyd blokkolasa

Megerésités

Beallitasok

Husszonda

Home

>l foll  Hell-llv]-

s
(N

Fény

~
’

Idézité

Kimenet - Befejezés

Ora

Beallitasok megerdsitése

< Jloff > o

()
T
L

Kikapcsolas
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m HASZNALATI UTASITAS
Mikodés

@)

Home a kijelzé kezdéoldala

1 = Lehetdvé teszi, hogy belépjen a stblreg beallitasi képernydre.
2 = Lehet6vé teszi az idézitd beallitasat.

3 = Lehet6vé teszi, hogy kdzvetlenil belépjen a beallitasokhoz.
Beallitasok

4 = Ahdémérsékleti skala kivalasztasa (°C vagy °F).

5 = 1d6 beallitasa.

6 = Kimenet - Befejezés.

7 = Képernyd blokkolasa.

8 = A kioldashoz érintse meg a képernyén 10 masodpercig.

9 = Lehetdvé teszi a hangjelzés hangerejének beallitasat és a képer-
ny&érintés hangjanak kivalasztasat.

Id6zit6 beallitasa

10 = Az id6 ndvelése vagy csokkentése.

11 = Er6sitse meg a kivant idé beallitasa utan. Egy hangjelzés jelzi a
befejezést.

12 = MegerGsités és visszalépés a kezddoldalra.

13 = Numerikus billentyiizet.

Funkciok

14 = A stitési funkcio kivalasztasa.

14a = A szaraz / nedves sités kivalasztasa.

MEGJ.: csak bizonyos siitési mddban lehetséges.

14b = A slitési funkcidé megerdésitése.

14.1 = Fény (felkapcsolt vagy lekapcsolt).

14.2 = Home (visszalépés a kezddoldalra).

15 = A sutési hémérséklet beallitasa.

15b = Két lehetséges opcid létezik a hdmérséklet beallitasahoz:
- a sav gorgetésével

- a + vagy - gombokkal

15 = A s(itési funkcié megerdsitése.

16 = A s(itési id6 és a programozott beinditas beallitasa .

16a = A sttési id6 bedllitasa.

16b = A slités befejezési idépontjat mutatja.

16¢ = A kezdeti id6pont beallitasa.

16d = A slitési funkcidé megerdsitése.

16e = A slit6 kijelz6je energiatakarékossag miatt kikapcsol 1 dra inaktivi-
tas utan. Egy érintéssel Ujra aktivalhatja.

m SUTESI FOLYAMAT

BEALLITOTT SUTGUREG
A siitélreg beallitasa utan (a sit6-
funkcio, hémérséklet és idézitd beal-
litasa utan) erésitse meg, hogy elin-
ditsa az elémelegitést. Ekkor a kijelzé
az elémelegités modba Iép.

§
280

€

10m

12:58

ELOMELEGITES SZAKASZ

Négy szint teszi lehetévé az eléme-
legitési folyamat felligyeletét.

A voros rész fokozatosan nd a kijelzé
betelitéséig.

b o

9m 15s
12:58
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ELOMELEGITES BEFEJEZODOTT
LS Amikor a siit eléri a beallitott hémérsékletet, a kijelz6 vords szinii lesz, ami azt jelzi, hogy az elémelegitési szakasz befe-
BQC O jez6dott, és megkezdddik a stitési szakasz. Ha beallitott egy stitési id6t, a stté automatikusan kikapcsol az idg elteltével.

2 8 8m 02s
12:58 Ha nem allitott be siitési id6t, megszakithatja, W majd befejezheti a siitést.

m SUTES HUSSZONDAVAL

Megjegyzés Nincs lehet6ség a szondas siités hasznalatara a ,DEFROST”, ,QUICK START", ,PIZZA" és ,ECO” funkciokban. Ha a sit6 Készenléti allapotban van,
helyezze a hisszondat a csatlakozé hiivelybe, amely a siitd bal oldali falan talalhato.

SZONDA HOMERSEKLET VALASZTOKAPCSOLO SZONDAS MELEGITESI MOD
> 80F

L T AR R AT AR AR R
30 40 50 60 70 80 20

+

A FIGYELEM: ha a kijelz6 nem valaszol a parancsokra (érintéképernyd blokkolva), elegendd a siit6 ajtajat kinyitni majd becsukni

m FUNKCIOIKONOK

A Pizza funkcio
@ Ez a funkcid kiildnlegesen ajanlott pizza, pogacsa és kenyér siitéséhez. A {6 héforras az alsé ellenallashdl szarmazik, amely a siité tobbi ellen-
allasaval kombinalva mikadik.

Normal statikus siités
Az elektromos siitd klasszikus funkciéja, amely kiiléndsen alkalmas a kovetkezd ételek siitéséhez: sertésszelet, kolbasz, tékehal, parolt hus,
vadhus, borjustilt, habcsok és keksz, siilt gylimélcs stb.

Also siités
Az ételek siitésének befejezéséhez leginkabb alkalmas funkcid, kilondsen édességekhez (kekszek, habcsok, kelesztett édességek, gylimal-
csOs édességek stb.) és egyéb ételekhez.

Felsé siités
Kiiléndsen alkalmas piritasra és tobb élelmiszer végsé szinének megadaséra; ajanlott funkcié hamburgerekhez, sertésszelethez, borjuszelet-
hez, nyelvhalhoz, tintahalhoz stb.

Zart ajtos grillsiités
Gyors és mély grillezéshez ajanlott funkcio, altalaban hus, filé, firenzei bordaszem, grillezett hal barnitdsahoz és piritasahoz, illetve még grille-
zett zoldségekhez. Az elektromos grillezést 180 °C-ra beallitott hdkapcsoléval kell elvégezni.

Légkeveréses grillezés
Kiiléndsen gyors és alapos, lényeges energiamegtakaritassal, ez a funkcio tobb ételhez ajanlott, mint: sertéskaraj, kolbasz, sertés- vagy vegyes
nyars, vadhus, rémai gnocchi stb. Az elektromos grillezést 180 °C-ra beéllitott hékapcsoldval kell elvégezni.

Intenziv siités
Kiilonbdz6 ételek gyors és intenziv f6zésének funkcidja; alkalmas a kévetkez6khoz: félidban siilt hal, parolt zoldségek, nyarsak, kacsa, csirke stb.

Tobbszoros légkeveréses siités
Ez az a funkcid, amely lehetévé teszi killonbozd ételek egyidejii f6zését anélkil, hogy a szagok 6sszekeverednének; fézhet silt lasagnat,
pizz&t, croissant-t és bridst, pitéket, stiteményeket stb.

Eco siités

Ez a funkcid lehetdvé teszi, hogy jelentds villamosenergia-megtakaritdssal f6zzon. Ennek a funkcidnak a maximalis kihasznalasa érdekében
az ECO funkcié aktivalasa el6tt célszer(i az edényt a siitdben a sitbireg kdzepére helyezni. Az Eco funkciéval a sttési id0 lassu sttéshez
igazodik, mint: parolt husok, fehér husok, stilt tészték, gyengéd slitemények.

Megj.: az Eco stitést nem lehet kivélasztani behelyezett hisszondaval.

Kiolvasztas
Az dsszes fagyasztott étel gyors kiolvasztasat teszi lehetvé ugy, hogy ezeket gyorsan kornyezeti hémérsékletre melegiti.

Hidrolitikus funkcio (VIRTUS MULTI 60 TFT BL | VIRTUS MULTI 90 TFT BL mod.)
Automatikus tisztité funkcio, amely képes a féz6ureg tisztitasat megkénnyiteni alig 20 perc alatt, alacsony hémérsékleteken (90 °C). A ,Hidroli-
tikus” tisztitd rendszer megpuhitja a szennyezddést, hogy konnyebben eltavolithato legyen, szagok nélkiil.

2 | P
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Pirolitikus funkcié (VIRTUS MULTI P 60 TFT BL mod.)

Automata tisztitasi funkcié, amely képes a sitéireg magas hémérsékleten végzett tisztitasara. E funkcié bekapcsolasakor a siitd kdzepe kb.
470°C hémérsékletet ér el, a szennyezédés maradvanyok hamuva valtoztatasaval. 2 kilénbdzd idétartamu pirolizis szint all rendelkezésre:

- Enyhe ciklus: 1:30 h idétartammal

- Intenziv ciklus: 2:30 h idétartammal

Ajanlott az enyhe ciklus alkalmazasa rendszeres id6kozonként, és a teljes ciklus hasznélata csak nagyon makacs szennyez8dések esetében.

SABBATH

Sabbath funkci6 *
A Sabbath mod bekapcsolva tartja a siitét statikus siitési modban egészen addig, amig ki nem kapcsolja, maximum 74 O
oraig. Melegen lehet tartani az ételt a fézéuregben anélkiil, hogy be ellene kapcsolni a siitét.

Az Gsszes tobbi siitési és tisztitasi ciklus ki van kapcsolva.

Nincs hangjelzés, és a kijelzd nem jelez hémérséklet-valtozast.

Quick Start

Ez a funkcid a slitd elémelegitési funkcidjanak gyorsitasara szolgal. Ennek a funkcionak a hasznélata akkor ajanlott, amikor 200 és 300 °C ké-
z6tti sttési hémérsékletet allit be. 200°C alatti hémérsékletek esetén a QuickStart funkcid hasznélata semmi elénnyel nem szolgal. FIGYELEM:
a Quick Start funkcio ételek siitésére nem ajénlott funkcid, csak a sité gyorsabb elémelegitésére szolgal.

NE HASZNALJAA QUICK START FUNKCIOT 20 PERCNEL TOVABB

Szaraz | Nedves siités

Asiitd egy automata eszkozzel rendelkezik, amely bizonyos funkcidk esetén lehetévé teszi a kondenzatum g6zok kivezetését a siitdbdl: ez sza-
raz (dry) f6zéshez vezet. Amennyiben a slitéshez szlikség van arra, hogy a para a siitében maradjon - nedves siités (moisture) - az automata
eszkozt ki lehet kapcsolni, az erre szolgalo ikon érintésével.

SUTES VIZSGALATA
Ha a sutés alatt allo ételt meg kell vizsgalnia, ki lehet nyitni a siitd ajtajat. Ebben az esetben felkapcsolnak a fények, és leall a kényszeritett légkeverés, légkeveréses
slités esetében, a nyars forgasa, zart ajtos grillezés esetében. Az ajto visszacsukasaval visszadll az el6zéleg beallitott funkcio.

#,0
m HASZNALATI UTASITAS - Hidrolitikus funkcio

Tisztitasi folyamat elvégzése

1. Kézzel, egy nedves szivacs segitségével tavolitsa el az esetleges étel darabokat;

2. Vegye ki az 0sszes kiegészitét a sutdiiregbdl (racsok, csepegtetétalcak, oldalso racsok, esetleges edények).

3. Hideg sUt6vel 6ntson az ireg aljara 100 ml vizet a 60 cm-es modellnél és 150 ml vizet a 90 cm-es modellnél + 2 csepp semleges tisztitdszert, hogy megkénnyitse
a makacsabb szennyezdédések eltavolitasat;

4. Aktivalja a funkciot (a funkcio alatt a vilagitas kikapcsol, és nem lehet bekapcsolni);

5. A ciklus végén ugyelien, amikor kinyitja az ajtot, mert az lreg tele lesz gézzel, véarja meg, mig a sutd kihil, majd tisztitsa meg egy szivaccsal, és szaritsa meg egy

puha ruhaval;

6. Az Ureget rendszeresen meg kell tisztitani, ne hagyja, hogy a szennyezddés lerakodjon;
7. A hidrolitikus funkcié alatt ne nyissa ki az ajtot, és ne dntsén tovabbi vizet a siit6 aljara;
8. A hidrolitikus funkciot nem lehet megszakitani a szlinet gombbal (m ) a mlikédés kdzben.

A FIGYELEM!

- Ne hasznaljon desztillalt (korroziét okoz) vagy szénsavas vizet. Kizarolag ivovizet hasznaljon.

- Ne Ontse a vizet a meleg sutélregbe, varja meg, mig leh(l szobahdmérsékletre.

- Ne nyissa ki az ajtdt a hidrolizis ciklus folyaman.

- Egési vesz&ly - tigyeljen, hogy a késziilék lehdiljén, mieldtt barmilyen miveletet végez.

- Ne hasznaljon acélgyapotot vagy tul agressziv tisztitdszereket, amelyek megsérthetik a fellileteket.

PYR

m HASZNALATI UTASITAS - Pirolitikus funkcio

Tisztitasi folyamat elvégzése

1. Az optimalis eredmény elérése érdekében egy nedves szivacs segitségével kézzel tavolitsa el az esetleges étel darabokat (flist képzGdésének lehetbsége);

2. Vegye ki az 0sszes kiegészitét a sutdiiregbdl (racsok, csepegtetétalcak, oldalso racsok, esetleges edények).

3. Zart ajtoval valassza ki a pirolizis funkciét. Néhany masodperc utan miikodésbe 1ép az ajtdblokkold eszkdz.

4. A pirolizis funkci6 alatt a miikodésbe 1ép a specialis katalitikus sz{ir6, amely beszivja és eltavolitja a zsirokat és a kellemetlen szagokat.

5. Akészlilék ajtaja csak akkor nyilik ki, amikor a funkci6 befejez8dott, és egy biztonsagos hdmérsékletet ér el.

6. A folyamat befejeztével nagyon egyszeriien el lehet tavolitani a képz6dott maradvanyokat az lireg szennyez8dési foka szerint, egy nedves ruha segitségével.

7. A pirolizis ciklust 90™-re vagy 150’-re lehet bedllitani a siitd falaira lerakodott szennyezédés mennyisége alapjan. Tovabba be lehet allitani a tisztitd ciklus késleltetett

inditasat.

8. APY funkciot nem lehet megszakitani a sziinet gombbal (m ) a mlikddés kozben.

A FIGYELEM!

- égési veszély

A magas hémérsékleti felliletek miatti sértilésveszély - a pirolitikus tisztitas soran a siitd sokkal jobban felmelegszik a normal siitéshez képest, ne érjen a siitéhoz.

— egészségkarosodas veszélye

Az elért magas hémérséklet miatt - majdnem 500°C - olyan gézok tavozhatnak, amelyek irritalhatjak a nyalkahartyat. Ezért jol szell6ztetni kell a helyiséget a hasznalat
soran, és tartdzkodjon tul sokaig a helyiségben. Tartsa tavol a gyermekektdl. Megjg@ Pirolizis funkci6 alatt nem lép miikddésbe a siitd lampaja
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m HASZNALATI UTASITAS - Kiegészitok

Nyarsforgatd hasznalata (csak bizonyos modelleken)
Hlzza a nyérsra a sitni val6 husokat, az erre szolgalé villakkal rogzitse. Helyezze a nyérsat az erre szolgalo, a csepegtetdre elézéleg behelyezett tamasztékra, és dugja
be a nyarsforgaté nyilasba. Kapcsolja be a zart ajtds statikus grill funkciot. A nyars és a csepegtetd kivételéhez hiizza ki a nyarsat annyira, hogy teljesen ki tudja venni.

Teleszkopos sinek

HUzza lefelé a pirossal jeldlt részt, hogy Forgassa el, és helyezze egy lapra, Ismételje meg a miveleteket forditott
eltavolitsa a sttd falarol. a csuszovezetd oldalava sorrendben, hogy visszahelyezze a
N vezet6t

il
—————— @————————1—————————@——————7

o\
Akapocs kioldasahoz \
M /@\_/

lazitsa meg egy laposfejli
csavarhuzoval.

m TISZTITAS ES KARBANTARTAS - Ajto eltavolitasa

Eljaras

Asslitd alapos tisztitasanak konnyitéséhez ajénlott az ajtd leszerelése, a kdvetkezd utasitasok betartasaval:
* nyissa ki az ajtot

+ tolja el a D zsanér szakasz C kampojat a kovetkezd 1épésekkel:

m TISZTITAS ES KARBANTARTAS - Uveg leszerelése és tisztitasa

Kovetendd eljaras
A'siité ajtaja harom Uvegbdl all. Az livegrészek tisztitdsat konyhai, nedvszivo, nem karcold papirral kell elvégezni és altalénos tisztitdszerrel. A sit6 ajtajanak tisztitas-

hoz ne hasznéljon érdes anyagot vagy éles, fémes kaparot, mert az megkarcolhatja a felliletet, és az (iveg torését okozhatja. A belsd Gvegek eltavolithatok, a tisztitas
megkonnyitéséhez. Ehhez le kell szerelni a sUt6 ajtajat, vagy a kdztes allasba kell helyezni.

Az iivegek eltavolitasanak lépései

FIGYELEM! Minden miiveletet a siitérél leszerelt ajton kell elvégezni, amelyet egy megfeleld felliletre helyet, hogy ne sértse az ajté elejét. A koztes iiveget
megfeleléen be kell helyezni a THERMOSTOP olvashatd iréssal (lasd 2-3. abra).
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Lazitsa meg a 2 csavart a jobb/bal oldalon a felsé lécen

Emelje fel a felsé Gveget, és huzza ki

Huzza ki a kdztes (iveget

m TISZTIiTAS ES KARBANTARTAS - Tancsok a siitd és az elélap tisztitasahoz

KEMENCE

ALKOTOELEM

TISZTITASI MODSZER

FIGYELMEZTETES

A siit6 belseje

Ajanlott a sité tisztitasa minden hasznalat utan. A szennyezédés kony-
nyen megtisztithatd, és elkertili, hogy tébbszér magas hémérsékleten
odaégjen.

Tavolitsa el az dsszes kivehetd részt, és mossa le kiilén meleg vizzel és
nem surolé tisztitdszerrel.

Asiitdlireg tisztitasanak megkdnnyitéséhez 6ntson egy kis mennyiségi
vizet (100 ml, ami fél poharnak felel meg) az lreg végébe; ezutan
inditsa el az ,Als¢ stités” ciklust 90° C-on 20 percig, ,Nedves siités”
opcidval.

A ciklus befejeztével varja meg mig kihil, és végezze el a tisztitast egy
puha ruhaval.

Ne hasznaljon a sitd belsejének tisztitasahoz g6z-
tisztitot.

Ne hasznaljon surold/korroziv szereket vagy hegyes
fémszerszamokat a sitd livegajtajanak tisztitdsahoz,
mert megseérllhet a fellilete, és eltorhet.

Meritse meleg vizes semleges szappanos oldatba. A mosas utan

A hasznalat utan azonnal tavolitsa el az ételmaradé-

Talca széritsa meg. kokat.

. R P Lerakodott és megkeményedett szennyez6dések

. Meleg vizzel és nem karcol tisztitoszerrel vagy megfelel zsiroldéval i . PR . )

Racsok I esetén ajanlott a racsokat néhany orara beéztatni,

tisztitsa. o P
miel6tt megtisztitana éket.
ELOLAP
ALKOTOELEM TISZTITASI MODSZER FIGYELMEZTETES

Tisztitsa a részeket langyos vizzel és folyékony, nem korroziv tisztito- A csillogas megtarthat6 a kereskedelemben megta-
Acélfeliilet 9y yexony, lalhatd megfeleld termékek altal végzett rendszeres

szerrel, majd tisztitsa meg puha, mikroszalas ruhaval.

tisztitassal. Soha ne hasznaljon suroloport.

Mazolt felliletek

A mazolt feliiletek jellemz6inek megtartasahoz gyakori szappanos vizes
tisztitas javasolt.

Ne hagyjon a mazolt fellileteken savas vagy lugos
anyagokat (ecet, citromlé, sd, paradicsomlé stb.), &s
akkor mossa le, amikor még meleg a fellet.

m TISZTITAS ES KARBANTARTAS - Lampa cseréje

Kévetendd eljaras
Ha nem mikodik a suté fénye, valassza le a késztiléket a halozatrdl, tavolitsa el a lampa véddivegét, és cserélje ki a lampat.
Alampat egy megfelelé 40W-os halogén (G9) lampaval cserélje ki.

-

O)

-

@) [ @) [
U J

1) Lazitsa ki egy egyenes hegyi csa-
varhuzéval

2) Tavolitsa el a ldmpaburkold Gveget
3) Huzza ki a ldmpat

4) Cserélje ki és zérja vissza

0)
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m HIBAELHARITAS - Altalanos hibak EreL HOML c° P N,
I\ rioveLem — —
« Ajotallasi idd folyamén csak a meghatalmazott szerviz végezhet javitast illetve | | Libasillt 160-180 23 1201160
avatkozhatbe akapcsolon o o Kacsasiilt 170-180 2/3 100/160
. A Ja’wtas elétt valasszg Ie.a kgszuleket’az elektromos haldzatrél, azaz huzza ki a Siilt csirke 180 23 901120
tapkabelt vagy kapcsolja ki a fékapcsolét.
+ Nem engedélyezett javitasok vagy beavatkozasok aramiitést vagy rovidzarlatot | | HAL 160-180 23 15/25
okozhatnak, ezért ne végezzen ilyeneket. Hagyja ezeket a munkakat felhatalma- SUTEMENYEK
zott szakemberekre. T
+ Kisebb hibak esetén megprébalhatja megoldani a problémat az utasitasok ta- Gylimblcstorta 180-200 2 40150
nacsainak kovetésével. Margherita torta 180-190 2 40/45
* A jotéllas alatt a szervizszolgalat nem ingyenes, ha a késziilék nem rendelte- Brios 170-180 2 40/60
tésszer(i hasznélat miatt hibas. —
+ Anem megfelel§ hasznalatbol vagy telepitésbdl eredd hibakat vagy reklamacio- | | Fiskota 190-200 2 25/35
kat a garancia nem fedi. A garancia koltségeit a felnasznalé fedezi. Fank 160-180 2 35/45
Edes leveles tészta 180-200 2 20/30
TFT touch rendellenes mikodése Mazsolas lepény 190-200 2 3040
;\Rkendizerh:]b: etk ol Rétes 160 2 25/35
Gvetkezd hibak meriilnek fel:
Ahibakod szintaxisa a kovetkez6: °E YY X', ahol: Keksz 150-180 2 50/60
YY = hibakdd Almas fank 180-200 2 18/25
X = sUtéireg szama, amikor a hiba keletkezik vagy ,0” az altalanos hibak eseté- Babapiskotas puding 170-180 2 30/40
ben. PEKARU
. ] — Kenyér 180-200 3 45
LEIRAS Hibaazonosito Piza 250 3 10120
Sitdlireg szonda megszakitva 00 Toast 185-195 7
Sutéureg szonda rovidzarlat 01
Hisszonda megszakitva o m SUTESI TABLAZAT - Statikus s(té (tajé-
Husszonda révidzarlat 05 k t t ;o ” oy t ’ k k
Tulmelegedés 08 0Z{ato Je egU eriexe )
- 55
Bels6 rendellenesség (elektronikus kartya) 19 ETEL HOM. c° 1% MIN.
22
Kommunikacios hiba 20 _ =AL
HUSOK
PROBLEMA FIGYELMEZTETO Marhasillt 225 213 40/50
Okorsilt 250 2/3 50/60
A Hiba esetében valassza le és csatlakoztas- Borjusiilt 225 23 60/80
rror sa Ujra a készUléket. Ha a hiba tovabbra is Baranysiilt 225 2 40/50
123456 fennall, &gy engedelﬂyez’ett szakember be- Roast-beef 230 203 50/60
avatkozasara van szlikség.
Vadnyulslt 250 2/3 40/50
AJTO NYITVA FIGYELMEZTETES (BEKAPCSOLT SUTES KOZBEN) Nyulsilt 250 2 40/50
Pulykastilt 250 2 50/60
_ﬂ Libasiilt 225 23 60/70
A Kacsastilt 250 2/3 45/60
S Coukia be a i aitaidt Siilt csirke 250 2/3 40/45
suiga be & stio aajat HAL 200-225 12 15/25
o . 5 . . . | | SUTEMENYEK
m SUTESI TABLAZAT - Légkeveréses sutd | |
. . Gyiimolcstorta 225 2 35/40
(tajékoztato jellegli értékek) Margherita torta 175200 |2 50/60
ETEL HOM. C° F ] i MIN. Brios 175-200 2 25/30
3 Piskota 220-250 2 20/30
HUSOK Fank 180-200 2 30/40
Marhasiilt 170-180 2/3 40/50 Edes leveles tészta 200-220 2 15120
Okorsillt 170-190 2/3 40/60 Mazsolas lepény 250 2 25/35
Borjusdilt 160-180 2/3 65/90 Rétes 180 2 20/30
Baranysiilt 140-160 2 100/130 Keksz 180-200 2 40/50
Roast-beef 180-190 2/3 40/45 Almas fank 200-220 2 15/20
Vadnyulsilt 170-180 213 80/100 Babapiskotés puding 200-220 2 20/30
Nyulsiilt 160-170 2 80/100 PEKARU
Pulykasilt 160-170 2 160/240 Kenyér 220 3 30
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ra o 955
ETEL HOM. C° ] §§ MIN.
C J1
Pizza 250 15/20
Pizza 250 10/20
Toast 250 5
- Fontos
A mér meleg sitébe helyezze az ételt.
- Grillstités

Az elektromos grillel rendelkezé késziilékeken a sitést zart ajtéval, 180°C-on kell
végezni. A grillezni kivant ételt a racsra kell helyezni, lehetdleg a negyedik szintre.

m SUTESI TABLAZAT - Az ételek belsé h6-
mérséklete szondaval

ETEL HOMERSEKLET (°C)
HUSOK
Marhahus
* Roastbeef - Véres szlizpecsenye 40-45
* kozepes (medium) 50-55
* jol megsiilt 60-65
* Marhasiilt 80-85
Sertéshus
* Sertéskaraj 65-70
* Disznésilt vagy sonka 80-85
* Tarja, labszar 80-85
* Hatszin 75-80
* Karaj, csont nélkil 70
* Pacolt karaj (Kassler) 65-70
* Fasirt 70-75
Marhahus
+ Borjusiilt 70-75
* Borjustult vesével 75-80
* Marha labszar 80-85
Vadhusok
+ Vadhus 75-80
« Hat 60-70
* Véres bélszin 40-45
* Kdzepes bélszin (medium) 50-55
+ Jol megsillt bélszin 60-65
Barany 80-85
Toltott siiltek 70-75
Csirkehus 85-90
Halak 85-90

Fontos: Mindig a fogantytig helyezze be a hémérét ugy, hogy a hegye a siilt ko-
zepére keriljon és ne a csont kdzelébe vagy a zsiros részbe.

m TELEPITES - Telepitési utasitasok

A A st ajtajanak zaroelemén talalhatd jellemzdket tartalmazo tabla az 1.
oldalon megtekinthetd, és nyitott ajtéval lathato, a telepitéshez szlikséges 6sszes
adatot tartalmazza, mint példaul: késziilék modellje, névleges fesziltség és el-
nyelés. El6szér mérje meg és ellendrizze a butor mélyedését, amelynek pontosan
meg kell egyeznie az A abran lathatdo méretekkel. Gy6z6djon meg arrél, hogy a
burkolat, furnér vagy egyéb hdallé ragasztdval (150 °C) legyen ragasztva. Ameny-
nyiben a burkolat vagy a ragasztdé nem héallo, a burkolat deformalédhat vagy a
ragaszto levalhat, f6leg a butor keskenyebb részein. Gydz8djon meg arrél, hogy a
siitd elhelyezésére tervezett butornak szilard alja legyen, és elbirja a késziilék su-
lyat. A stit6 butorhoz torténd rogzitésehez szilkséges dsszes csavar és kiegészité
mellékelve van. A kévetkezd abrak hasznosak a rogzitéshez és a butorba torténd
megfeleld behelyezéshez.
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m TELEPITES - Elektromos csatlakozas

A A kovetkez0 utasitasok a szakembernek szolinak, aki a késziilék telepite-
sével, bedllitasaval és miiszaki karbantartasaval foglalkozik, és aki tigyel, hogy
ezeket a mlveleteket a leheté legmegfelelébben és a hatalyos eléirasokkal dsz-
szhangban végezzék.

Fontos: Barmiféle szabalyozasi, karbantartasi stb miiveletet azutan kell elvégezni,
hogy a késziiléket levalasztotta az elektromos aramrol.

Telepitési eldirasok

Ez a késziilék megfelel a kovetkezé iranyelveknek:

2002/96/EK IRANYELV

2014/35/EU KISFESZULTSEG IRANYELV

2014/30/EU ELEKTROMAGNESES OSSZEFERHETOSEG IRANYELY
1935/2004 SZ. RENDELET ( élelmiszerekkel érintkezésbe ker(ilé anyagokrol).
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L1 Sitd fény MBP Ajtoblokkolé motor
A telepitést szakszerien és az elektromos telepitésre vonatkoz hatalyos elGira- | |5 gjits feny TSP PIROLIZIS biztonsagi termosztat
soknak megfelelden kell elvegezni. MU Ajtokioldd mikrokapcsol6 TS1 Ajtokioldo termosztat

Ellenkezd esetben a Gyarté nem vallal felelésséget.

Ebben a kézikdnyvben megtalélja a készilék kapcsolasi rajzat is.

A készlilékeket az adattablan feltiintetett feszliltségre valé csatlakoztatasra ter- r - .
verteh ? Kapcsolasi rajzok
Miel6tt csatla'lkoztatné a kész'iiléket a héllézallthoz, e’I’I.ent'S’rilz’ze a kévetkezléket: Mod. VIRTUS MULT! 60 TFTBL
- az elektromégneses kapcsold vagy az aljzat jellemzéi elbirjak a berendezés ter-
helését (lasd az adattablan szerepld adatokat);

- az aramellaté rendszer hatékony foldeléssel rendelkezzen.

Akészlléket dugo nélkili kabellel szallitiuk (HOSRR-F, HOSW-F, HO5V2V2-F,
3G1,5 mm2 keresztmetszettel): a csatlakoztatasnal figyelembe kell venni, hogy a
sarga-zold kabel a foldeld vezeték, és soha nem szabad megszakitani.

A halozati aljzatnak lathatonak és elérhetének kell lennie, hogy a késziiléket
kénnyen ki lehessen hizni.

A halézathoz torténd kozvetlen csatlakoztatashoz a kdvetkezdkre van
sziikség:

* a biztonsagi szelep és a haztartasi berendezés megfeleljen a késziilék terhelé-
sének (lasd az adattablat);

+ az aramellatd rendszer hatékony foldeléssel rendelkezzen;

* a legalabb 3 mm-es nyilassal rendelkezd omnipoléaris aljzat vagy kapcsold kony-
nyen elérhetd legyen a készilék beszerelése utan;

* a beépitési szabalyoknak megfeleléen haldzati megszakitd kapcsold legyen be-
épitve.

P
7o

PT1000

A A sarga-zold foldel6 vezeték soha ne legyen
megszakitva, a megszakito altal sem. A tapkabel ugy
helyezze el, hogy ne érintkezzen olyan feliiletekkel,
amelyek a kérnyezeti hdmérsékletet 50 °C-kal meg-
haladjak. Ha sziikségessé valik a tapkabel cseréje,
forduljon az ligyfélszolgalathoz.

PT1000

TELEPITES - Kapcsolasi rajzok Aramfelvétel (k)

KW il g1
MODELL (220-240 V) Jrs
60 3,2 o i 2
P 60 3,3 -
90 34

Mod. VIRTUS MULTI P60 TFT BL

Jelmagyarazat

00  Fekete 55 Sziirke PTi000 -
11 Bama 66 Kék . = op
22 Piros M Vezetékszoritok -8 E£5

33 Fehér MG Nyars g=]| Booooon DDDD ‘
4 Shrga MP Ajto mikrokapcsold 3 nies

45  Sérga-zéld N Semleges

CP  Sitészonda R1 Felsd ellenallas (R

DU  Gdzkibocsato viasz termomotor | R2 Also ellendllas N

F Fazis R3 Grill ellenallas

FLC  Sziré R4 Korkoros ellenallas

K1 Sorkapocs foldeld vezeték SD Kijelz6 kartya

K2, also ellenallas SP Teljesitmény kartya J
K3, Sité ventilator SS Szonda kartya EII.;1
K4, , Korkoros ellenallas TS Biztonsagi termosztat NP
K5 ,,Felsd ellendllas \Y Siité ventilator

K6 ,,1.sitd fény VT Hdtéventilator

K7, 2. sitd fény SA Betaplalas

K8 ,, Nyarsforgatd PT1000 Hémérséklet szonda

K9 ,, Tangencidlis motorventilator | MC TS rovid mikrokapcsold

K15 ,,vaz ML Ajtoblokkolé mikrokapcsold
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A BAXHU NPEOYNPEXOEHUA 3A BE3OMNACHOCT
XapaktepucTuku Ha ypeguTe

OcBeH Ye ca MOCOYEHM Ha MOKPUTUETO, Tabenkata C xapaKkTepucTukuTe
nocTaBeHa Ha OrpaHNYNTENS Ha BpaTaTa Ha pypHaTa v Ce BIKaa, korato
BpaTata e 0TBOpPEHa 1N BbPXY rOpHWS Kanak Ha dypHaTa.
BHUMAHWE! Tean npegoynpexaeHus ce OTHACAT 3a pasnuyHu BULOBE
ypeaou. bvaerte BHUMaTenHu, 3a Aa naeHTUduLmMpaTe nNpaBuHoO Tna, ¢
KOWTO pasnonarate (BuxTe Tabenkara ¢ XxapakTepucTUkuTe).

A 1. Mpeawn oa m3nonaeate ypena, BHUMATENHO npoyeTeTe OpoLuy-
paTa C MHCTPYKLWW, KOSTO CbAbpKa, OCBEH TOBA, MHOTO BaXHa MHGOp-
MaLusi OTHOCHO 6e3onacHoCTTa Npy MHCTanupawe, npu ynotpeba v npyu
noaapbKka. [PUKMMBO CbXpaHsBalTe MHCTPYKUWMTE 3a MOcrefBaluy
CrpaBKu 1 3a MAEHTUULMPaHE Ha CEPUIAHNS HOMEP.

2.Enektpuyeckara 6€30MacHOCT Ha TO3W yped e rapaHTpaHa, eanHCTBEHO
aKo e U3BbPLUEHO NPaBUITHOTO 3a3eMsBaHe, KakTo Ce M3NCKBa OT AenCTBALLM-
Te pasnopeabv. BaxHo e 4a ce yBepuTe, Ye Tean Npasnna ca cnaseHu; B Cny-
yail Ha CbMHEHWE, CBBPXKETE CE C kKBannuLyMpaHo nuue, 3a fa NpoBepy BHI-
MaTenHo enekTpuyeckata nHcTanauws. MpousBoANTENsT He NoemMa HUKakBa
OTFOBOPHOCT 32 NOBPEAM, Ib/IKALLYM CE Ha NOLLA MHCTaNaLms Ha 3a3eMsBaHe.
3. Mpeaw ga cBbpKETE Ypeaa, MpoBepeTe Aanu TEXHUYECKUTE XapaKTe-
PUCTWKM, MOCOYEHM Ha Tabenkata, CbOTBETCTBAT NEPCEKTHO HA Te3u Ha
enekTpuyeckaTa HCTanauus. MiHctanupaxeTo/perynvnpateTo Tpsibsa fa
ObAe M3BBLPLUBAHO OT KBANMMLMPaH NepcoHarn.

4. TpoBepeTe fanu enekTpuyeckata WHCTanauws v enekTpudeckuTe
KOHTaKTW UMaT KanauuTeT Aa U3gbpxaT Ha MakcuManHata MOLLHOCT Ha
ypena, KosiTo € nocoyeHa Ha Tabenkata. AKO ce CbMHsIBaTe, CBbPXKETE
ce C KBanuuumpaHo nuue.

5. YpensT TpsbBa fa 6bae cBbp3aH AMPEKTHO KbM 3aXpaHBaHETO B Cb-
OTBETCTBME C MOCOYEHaTa MOMSPHOCT. 3a CBbP3BaHETO € HeobXxoanmo
[a Ce 0Curypm yCTponcTBO, KOETO [ja OCUTypsiBa W3KIKYBAHE OT Mpexa-
Ta, C e4Ha AMCTaHUMS Ha 0TBApSIHE Ha KOHTAKTUTE, KOSITO a NO3BONsBa
MbIHOTO U3KMOYBAHE NPU YCIOBMWS Ha KaTeropust Ha npeHanpexenue |l
B CbOTBETCTBYE C NpaBunaTa 3a NHeTanmpaxe.

6. AKO KOHTaKTBT He € NOAXO0AsALY 3a Lencena, 3amMeHeTe ro ¢ nogxoasiy,. B
TO3M Cryyali ce CBbPXETe C KBanM(uLMpaHo NnLe, KOETo ChLLo Lie TpsibBa
[a NpOBepy [anu CEYeHNETo Ha kabenuTe Ha KOHTaKTa MOXE Aa U3LbpPXN
Ha MoLLHoCTTa, abcopbupaHa oT ypeaa. 3axpaHBaluusT kaben e 6e3 wen-
cen. 3a cBbp3BaHeTo, KOHCYNTUpaiiTe naparpad) ,EnekTpuyecko cBbpasa-
He". [penopbyBa ce ga ce M3n0M3BaT PasKNOHUTENN UMK YABIKUTENN.

7. KoraTo ypegbT ocTaHe HewsnonaeaH 3a Obiro Bpeme, OTCTpaHeTe
enekTpuyeckaTa Bpb3ka 1 U3KIHOYETE rMaBHUS MPeKbCaay.

8. He 3anywuBaiiTe pelleTknTe Ha BEHTMNAUMSTa UK 3a pasceiBaHe Ha
TONMMHaTa.

9. EnekTpuyeckusT 3axpaHBaLy kaben Ha ypea, ako e noBpeaeH, Tpsibsa
Aa ObAe 3aMeHeH caMo OT OTAEN 3a TEXHUYECKO 0BCMyKBaHe, YMbiHO-
MOLLIEH OT NPOM3BOAMTENS.

10. YperbT TpsibBa Aa ce 13nonasa camo 3a LienuTe, 3a KoUTo e NMpeaHas-
HayeH (neveHe). Besika gpyra ynotpeba (Hanpumep OTOMMeHNe Ha CcTasl)
€ HenpasuHa W criefoBaTeNHO onacHa. [pon3BoanTensT OTXBbpNs BCS-
kakBa OTFOBOPHOCT 3a LLETW, MPUYMHEHI OT TakaBa HenpaswuiHa ynoTpeba.
11. YnotpebaTta Ha BCeku enekTpuieckn ypen npeanonara crnassaHe Ha
HSIKOW OCHOBHM MpaBuna, a IMEHHO:

A. Hukora He fokocBaliTe ypefa C pble Ui Kpaka,

MOKPY UK BNaXHN;

B. Hukora He nsnonagaiite ypeaa ¢ 6ocu kpaka;

C. M3barsaiTe M3non3BaHETO Ha YOBIMKUTENN U EBEHTYamNHO B3eMeTe
BCWYKM Bb3MOXHM NpeanasHin Mepku;

D. He gbpnaiite enektpuyeckus kaben, 3a [a ro U3KIMUMTE OT KOHTaKTa;
E. He nanaraiiTe ypena Ha aTMOCthepHu SIBNEHNS (ObXa, CIbHUE U ap.).
F. lpbXTe geuarta Ha Bb3pacT nog 8 roauHu ganed oT ypeaa, 0CBEH ako
He ce Mof HempekbcHaTO Habnogerne. YpeabT Moxe fa Obae uanons-

39

BaH OT ieLja Ha Bb3pacT He NO-HUCKa OT 8 roAMHM 1 OT NNLA C OrpaHuYe-
HW (DN3NYECKM, CETUBHI UMM YMCTBEHU Bb3MOXHOCTY Ui xopa 6e3 onut
Unn HeobxoaMMIUTE NMO3HaHWS, HO NP YCrOBME Ye ca MoA Habnogexue
WNW cred KaTo ca nomy4unn HeobXoaUMUTE MHCTPYKLMKM 3a 6e3onacHo
n13non3BaHe Ha ypega v CBbp3aHuTe C Hero onacHocTu. He no3sonssaii-
Te Ha Aelata Aa cu urpasT ¢ ypega! MouncTaHeTo v nogapbkkaTa He
TpsibBa [a ce n3BbPLUBA OT AeLa 6e3 HabnLeHNETO Ha Bb3PaCTEH.

12. YpeobT W JOCTBMHUTE My YacTU Ce HaropeLysiBaT W3KIHYUTENHO
MHOTO 1o Bpeme Ha ynoTpeba. TpsibBa ga ce BHMMaBa Aa He ce [OKOC-
BaT HaropelyeHuTe enemeHTu. Mankute geua TpsibBa Aa ce gbpkat Ha
puctaHums. [leua Ha Bb3pacT nog 8 rognHn TpsibBa ga ce ObpkaT Ha
[UCTaHLWs1, OCBEH aKo He ca Moj HenpekbCHaTO Habnogexue.

13. MNpean ga nouncTuTe ypea unu ga U3BbpLUMTE NOAOPbKKA, U3KIHO-
yeTe ypepa, kaTo U3KMKYMTE 3axpaHBalLms kaben unn npekbCcHeTe enek-
TPUYECTBOTO Ype3 CbOTBETHNS MPEKLCBAY.

14. Tlpu HensnpaBHOCTW UMW HENPaBUMHO (DYHKLMOHWPaHe, U3KNKYeTe

ypezna v He Ce ONuUTBaNTe Aa U3BbpLUBATE HUKAKBW PEMOHTM, KOUTO BMECTO
TOBa, TpsIbBa Aa Ce M3BBLPLUBAT EANHCTBEHO OT LIEHTBP 3a TEXHUYECKO 06-
crnyxBaHe. /aucksaiTe BUHarM opuriHanHu pesepeHi Yactu. Hecnassa-
HETO Ha Te3W MHCTPYKLMM MOXe [a 3acTpalum 6e3onacHoCTTa Ha ypefa.
15. CunHo ce npenopbyBa Aa He Ce NpaBsAT JOCTBIHM YacTH, KOUTO MO-
ratT Aa npefcTaBnsBaT onacHoCT, 0cobeHo ako uma AeLa, kouto Guxa
MOITM @ 13non3saT ypeaa 3a urpa.
16. He n3nonaeaiiTe 3ananumu Te4HOCTY (ankoxon, 6eH3uH,...) B 6nmsocT
[0 (PYHKLMOHMpaLLns ypea.
17. OnakoBkaTa e nMpeAHa3HayeHa 3a 3al1Ta Ha ypega ot fo-
BpeZa Mo Bpeme Ha TpaHcnopTupaHe. OnakoBbYHNUTE MaTepy-
anu ca NecHM 3a peLvKnnpaHe, Tbit kaTo ca u3bpaHn cnopeq
€KOMOTMYHY KpUTepun. PeLyKnMpaHeTo MM HamansiBa Hyxzaa-
E Ta OT CYpOBMHY 11 Hamansea obema Ha otnagbuuTe. Enektpu-
YeCKMTE M eNEKTPOHHITE YCTPOACTBA YECTO ChAbPXAT LEHHN
NN \\arepuany. Te CbLUO Taka ChAbpKaT MaTepuant, KouTo, ako
ce 0bpaboTBaT UNM U3XBBLPAAT HenpasunHo, brxa mMornu aa Gvaart no-
TEHLMarHo onacHW 3a YOBELLKOTO 3ApaBe 1 okorHata cpefa. Te obave
Ca OT CBLLECTBEHO 3HAYEHe 3a MPaBUIHOTO (PYHKLMOHMPAHE Ha ypeaa.
Mons, He U3XBBbPRAIATE C BUTOBUTE OTNAABLM.
Mons, n3xebpreTe B LEEHTbP 3a ChbbMpaHe/peLyknmpaHe Ha 0TnagbLy Ha
MecCTHaTa 00LLMHa unu ce CBbPXKETE C Ballus Npogasay 3a CbBeT. YBe-
peTe ce, Ye JO MOMEHTA Ha U3XBbpMSHETO 000pyaBaHeTo Ce ChxpaHsiBa
pared ot geua.
18. He n3nonseaiTe yCTPOMUCTBO C Napa 3a BbTPELIHOTO NOYUCTBAHE Ha
(ypHaTa.
19. He n3nonsBaitte abpa3suBHi NOYMCTBALLWM NpenapaTit Uin OCTpU Me-
TaIHN MHCTPYMEHTM 3a MOYMNCTBaHE Ha CTbKMeHaTa BpaTa Ha dypHarta,
TbW KaTo Te MoraT Aa NoBpeasT NOBbPXHOCTTa Ha hypHaTa 1 ja joseaar
[0 CHynBaHe.
20. B cnyvart Ha oum, He oTBapsnTe BpaTaTa Ha (pypHaTta: U3KIoyeTe
ypena v ro n3kmnioyeTe OT eflekTpryeckata Mpexa. He otBapsiiTe Bpata-
Ta, OKaTO AMMBT He Ce pascee, 3a Aa yracHaT nnambLuTe.
21. UsnonsBaitte yHKUMsTa 3@ BiokupaHe Ha KoMaHauTe, 3a Aa ce npe-
[O0TBpaTV feLaTta Aa BKIoYBaT ypeaa cami.
22. HabniogaBaiiTe Aaelarta, ako ca B HemocpeacTBeHa BnM3ocT 10 MHO-
rothyHKLOHanHaTa gypHa. He um nossonssainTe fa urpast ¢ ypeaa.
23. OnacHocT oT 3aayluaBaHe.
- [leLata moraT fja ce yBWST Ha Urpa B ONAKoBbYHUS MaTtepuan (Hanpu-
Mep ¢OnMO) MNW Ja ro cnaraT Ha rnaeaTa CW U CrefjoBaTenHo Aa ce
3agywart. CbxpaHsBaliTe T03v BUS MaTepuan aaneu ot geua.
24. OnacHOCT OT U3rapsiHe
[eTckaTa Koxa e MHOro No-genukaTHa OT Tasn Ha Bb3pacTHUTE.
- CTbkneHata BpaTta, NaHenmbT ¢ KOMaHau M NpouenuTe 3a U3myckaHe Ha
ropeLy Bb3gyx OT OTAENEHWETO 3a FOTBEHE Ha ypeda CTaBaT ropeLyy.
lMpegoTBpaTETE JOKOCBAHETO Ha ypeaa oT feua, LoKaTo (PYHKLMOHMPa.
25. He usnonseanTe 1031 ypes Ha U3BbH NoMeLLeHus (Hanp. Ha kopabu).
26. BHumaHue: yBepeTe ce, Ye YPeObT € U3KITKYEH, NPeam fa CMeHnTe
KpyLUKaTa, 3a Aa ce 13berHe Bb3MOXHOCTTa OT TOKOB YAap.
27. MNpeay pa sknoumnte dyHkymaTa NMAPOJUSA:
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- 13BafeTe OT BbTPELUHOCTTa Ha (hypHaTa BCUMKM akcecoapu: ckapu, TaBu
3a OTLeXAaHe, CTPaHUYHW CKapy, COHAA 3a MECO, EBEHTYaIHN Cb/0BE;

- OTCTPaHEeTe M3NULLIbKa NpenvBealy Matepuan (3a ga ce uberHe obpa-
3yBaHETO Ha uM).

28. BHUMaHWe — 0nacHOCT 3a U3rapsiHus

OnacHocT 0T HapaHsiBaHe nopaay BrUcokaTa TeMnepaTtypa Ha NoBbPXHO-
CTUTE - N0 BPEME Ha MMPOMTUYHO NOYMCTBaHE dypHaTa ce Harpsia MHo-
ro noBeYe, OTKOMKOTO MPU HOpPMAasHO rOTBEHE, HE AOKOCBalTe (hypHaTa,
OPbXTE Jelata Ha HeobxoaumoTo pascTosiHue. BHuMaHue - omacHocT
0T yBpeXxaaHe Ha 3apaseTo lNopaau AocTUrHaTaTa BUCOKa TeMneparypa,
noutn 500°C, ce oTAENAT napu, KOUTO MOraT Aa pa3apasHAaT nuraBuunTe.
Mopaau ToBa e HeobxoAMMO No Bpeme Ha ynoTpeba NomMeLLeHNeTo fa ce
npoBeTpsiBa 40bpe 1 Ja He ocTaBaTe NPOLbIKUTENHO B HETO.

29. VianonsBaiiTe caMo npenopbyaHaTa 3a Tasu gypHa TEpMOCOHIA.

30. 3a pa ce n3berHe nperpsieaHe, He MOHTUpaNTe ypeaa 3aa gekopa-
TUBHW BpaTu

l NBPBO NMYCKAHE B EKCMNOATALMA

- KoraTo n3nonasate dypHaTa 3a MbpBM MbT, BKIKYETE 51 Npa3Ha 3a OKo-
no 1 yvac (230°C), kaTo €BEHTyanHO OCTaBUTE MPO30PLMTE Ha KyXHsTa
0TBOpeHM. PypHaTa Npy MbPBOTO BKITOYBAHE M3MbYBA JIOLLM MUPH3MU,
ObIIXaLLyY Ce Ha MPOM3BOACTBEHM OCTATbLM KaTo rpec, Macna unm cmo-
nu. Cnep, M3T4aHe Ha NOCOYEHOTO BpeMe dhypHaTa e roTosa fa U3Bbp-
LK MbpBOTO U3nuyaHe. Korato dypHaTa ce oxnagu, noyucTeTe s, kato
cneaBaTte UHCTPYKUMUTE B naparpada ,[1ouncTBaHe u rpuxm’.

- He nokpuBaiiTe BbTpeLLUHOCTTa Ha dypHaTa C anyMUHWEBO (hONno 3a
YNecHsIBaHe Ha MouncTBaxe.

- Ta3u onepaumsi NpoMeHst yHKLMOHMPAHETO Ha ypeaa 1 MOoxXe Aa fo-
Bpeayn emaina.

- Bewuku npuHagnexHocTH, KOMTO ca B MPSIK KOHTAKT C XpaHaTta npegm
ynotpeba, Tpsibsa Aa GbaaT cTapaTenHo MoYKUCTEHM M3NOM3BaKK Noa-
XOASALLYM MPOAYKTU.

A He e no3BoneHo fa ce roTey XpaHa B NPSK KOHTAKT C PELLETKUTE 1

TaBuTe Ha hypHara.
m [UCINEMN - Nerexaa Ha MKOHM

May3a

Crapt

oc_uF

BrokupaHe Ha ekpaHa

MoTBbpKAEHME

Hactpoiiku

CoHpa 3a meco

Hauvano

Jlamna

Tanimep

U3xopn - 3aBbpLIBaHe

> Jlaftelinfl#foll  Jlofi-llvl -
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m UHCTPYKUMU 3AYNOTPEBA
OyHKLUMOHMPaHe

MoTBbpKAaBaHe HAa HACTPOWKUTE

W3knouBaHe

O*

HayvanHa ctpaHuua Ha gucnnes

1 =o3BonsBa Aa ce NPOABLITKM KbM ekpaHa 3a HaCTpOMKa Ha KyxuHara.
2 = [No3BonsiBa HacTpoiika Ha TaiMepa.

3 =Tlo3BonsiBa AMPEKTEH LOCTHN 40 HACTPOWKMTE.

HacTtpoiiku

4 = U360p Ha ckana rpagycy (°C unm®F).

5 = HacTpolika Ha vac.

6 = /3xop - 3aBbpLUBaHe.

7 = briokupaHe Ha expaH.

8 = 3a oTkniouBaHe fokocHeTe ancnnes 3a 10 cekyHaw.

9 = Mo3BonsBa Aa ce 3afaje cunata Ha 3Byka Ha akyCTUYHWS curHan u
no 13bop eayH 3BYK C e4HO JOKOCBaHE Ha Aucnnes.

HacTtpolika Ha Tanimep

10 = YBenuyaBaHe wnu HamansiBaHe Ha BPEMETO.

11 = lNoTBbPAETE, CrEA KAaTO € 3a4afeH0 KenaHoTo Bpeme. AKYCTUYEH
CUrHan Le NoKaxxe 3aBbpLUBAHETO.

12 =loTBbpAETe 1 Ce BbPHETE Ha HavanHaTa cTpaHuua.

13 = Lindposa knasnatypa.

OyHKUMK

14 = VI3bepeTe hyHKUMSATa 3@ NEYEHe.

14a = /13bepeTe cyxo / MOKPO neyeHe.

3ABEJEXKA: Bb3moxHO e caMo B OnpeseneHn pexummn Ha neveHe.
146 = MoTBbPAETE (PYHKLMSTA 32 NEYEHE.

14.1 = [lamna (BKMIOYEHA UMK U3KITIOYEHA).

14.2 = HavanHa cTpaHuua (BpbLLaHe KbM HavamnHus ekpaH).

15 = HacTpoitTe TemnepaTypaTta Ha neyeHe.

15b = Ima aBe onuuu 3a 3agaBaHe Ha Temnepartypara:

- Ypes NpexBbpNsSHE Ha NeHTaTa

-c+um-

15 = oTBbpaeTe hyHKUMATA 32 NeYeHe.

16 = 3apaiite Bpeme 3a neyeHe U NPoOrpammpaHo BKMIOYBAHE.

16a = 3apaite BpeMeTo 3a neyeHe.

16b = Noka3ssa yac Ha kpai Ha neyeHe.

16¢ = 3agaBaHe Ha HavarneH yac.

16d = lMNoTBBPXAABA (PYHKLUMATA HA NEYEHE.

16e = C Lien MKOHOMUS Ha eHeprus AUCNNesT Ha dypHaTa ce U3KMiYuBa
cneq 1 yac HeakTuBHOCT. Moxe Aa ce akT1BMpa OTHOBO C JOKOCBAHE.

m [NPOLIEC HA NEYEHE

HACTPOEHA KYXUHA

Cren kaTo KyxuHaTa e HacTpoeHa
(dyHKUMS 33 NeyeHe, TemnepaTypa u
Tanmep), NOTBLPAETE, 3a Aa 3anoyHe
npenBapuTeNHO 3arpseaHe. B Toan
MOMEHT QMCINeAT e NpeMUHe B pe-
KM Ha NpeABapuUTENHO 3arpsiBaHe.

10m
12:58
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®A3A HA NMPEOBAPUTENHO NOArPABAHE
ma YeTpu HUBA, KOWTO NO3BONABAT Aa ce Habnoaasa npoLeca Ha NoarpsBaHe.
g O YepBeHaTa 4acT Lie ce yBenmyaBa nocTeneHHo 0 3ambriBaHe Ha

9m 15
1 8 0 n:z:ssS

aucnnea.

NOArPABAHETO 3ABBPLUEHO

Korato 3afapeHara Temnepartypa e [OCTUrHaTa, AUCTINEAT Le CTaHe YepBeH, 3a [a Mokaxe kpas Ha dasarta Ha npeq-

Bnc O BapUTErIHO HarpsiBaHe 1 Ha4anoTo Ha (pasara Ha neveHe. AKO e 3a[jafieHo Bpeme 3a neyeHe, dypHara LLe ce U3KIouM
aBTOMATM4HO, KOraTo 13TeYe BPEMeTo.

8m 02s .
2 8 12:58 B cnyyaii, ye HAMa 3ajafeHo BpeMe 3a neyeHe, @ Bb3MOXHO Aa ce cnpe N W cnep ToBa Aja ce 3aBbpLn
NneyeHeTo.

m [NEYEHE CbC COHIA 3A MECO

N.B. lMeyeHeTo cbe coHAa He MOXe Aa ce 13nonaea BbB dyHkummute “DEFROST”, “QUICK START”, “PIZZA” n “ECQ”.
KoraTo ¢hypHaTa e B pexum Ha roTOBHOCT, OCTABETE COHAATa 3a MECO B CrieLnarHus OTBOp 3a CBbp3BaHe, KOMTO Ce HaMupa OCHOBHO Ha NsiBaTa CTeHa Ha hypHaTal.

CEJIEKTOP HA TEMMNEPATYPA HA COHIIA PEXWM HA HArPABAHE CbC COHA

> 80°

FECEEEEEET T e e e e e e e e e e e
30 40 50 60 70 80 20

+

A BHWUMAHME: ako gucnnesT He pearnpa Ha KOMaHAWUTE (JOKOCBAHETO € 6JI0KMpPaHO), AOCTAaTLYHO € Aa Ce OTBOPYU M 3aTBOPYM BpaTaTa
Ha (ypHaTta

m MKOH HA ®YHKLINK

OyHkuns PizzaTasn dyHKuns € ocobeHo noaxoasila 3a npuroTesiHe Ha nuuy, dokada u xnsb. OCHOBHUSAT M3TOYHWK HA TONMMHA MABa OT
AONHUS HarpeBaTeneH enemeHT, KoTo paboTu B koMOMHaLWS C ApyruTe HarpeBaTemnHn enemMeHT Ha dypHata.

HopmanHo ctatnyHo neyeHe
ToBa e knacuyeckaTta (hyHKLMS Ha enekTpuyeckata (ypHa, 0cobeHo NoAXoasLLa 3a NeYeHe Ha CIIeAHUTE XPaHU: CBUHCKW MbPXONH, HafeHu-
L1, Tpecka, 3adyLLeH ICTUS, AVBeY, TENELIKO NeYeHo, LienyBKi 1 BUCKBUTM, NNOAOBE Ha bypHa 1 ap.

FotBeHe oTaony
ToBa e Hail-NOAXOASALLOTO NeYeHe 3a 3aBbPLUBAHE Ha 3aMN4AHETO Ha XPaHK, No-CreLyanHo cnagkuwm (6UckuTy, LienyBku, TOPTH C Habyxsa-
TENW, TOPTU C NIOZOBE W [iP.) U SPYrv XpaHw.

MeyeHeTo OTrope
OcobeHo noaxoasLLo 3a 3anuyaHe 1 npugaBaHe Ha (hHamHUS LBAT Ha MHOTO XpaHu; ToBa e npenopbynTenHata GyHKLWs 3a xambyprepy,
CBMHCKM KOTNeTH, TENELUKM Mbpxonu, kambana, cenvsi u ap.

FoTBeHe Ha CKapa ChbC 3aTBOpPeHa BpaTa
OyHKUMATA, NoKa3aHa 3a 6bP30 1 AbNBOKO NeYeHe Ha rpun, 3a 3anuyaHe 1 NeyeHe Ha Meco kato Lo, une, GropeHTUHckY pebbpla, puba
Ha ckapa, KaKTo 11 3eNleHUyLM Ha ckapa. [eyeHeTo ¢ enekTpudecky rpun Tpsibsa fa ce 3BbpLUBA ¢ TepmocTaTa Ha 180°C.

BeHTMNMpaHo neyeHe Ha rpun

OcobeHo 6bp30 1 AbNOOKO NEYEHE Ha MPUN CbC 3HAUUTENHW MKOHOMUM Ha eHepriAsi, Tasn (YHKLMS € NOAXOASLLA 32 MHOTO XpaHu KaTo:
CBMHCKM MbPXKOMM, HAAEHULM, CBUHCKW WM CMECEHM LUMLLYETA, AMBEY, HBOKW arna poMaHa u Ap. MeyYeHeTo ¢ enekTpuyeckm rpun Tpsidea fa ce
n3BbpLUBa ¢ TepmocTaT Ha 180°C.

WHTeH3NBHO neyeHe
ToBa e hyHKUMS Ha GBP30 1 MHTEHINBHO NEYEHe Ha PasNnyHN ACTUS; TS e NoAXoAsLLa 3a: puba BbB (hono, 3aayLLEHN 3eNEHYYLM, WMLYETa,
natuua, nune u ap.

MHOroKkpaTHO BEHTUNIUPAHO NeyeHe
ToBa e (hyHKUMATa, KOSITO NM03BOMSBA EAHOBPEMEHHOTO NEYeHe Ha pasnuyHi scTus, 663 MMPU3MUTE fja Ce CMEeCBaT NOMEXAY Cu; MOXETe Aa
neyeTe nasaHs Ha ypHa, N1ua, kpoacaHu u KUNMYKN, CrIafKuLLK, KEKCOBe W Ap.

Meyene Exo

ToBa e dyHKLMsTa, KOSTO NO3BONSABA [ CE FOTBU CbC 3HAUMTENHU MKOHOMUM Ha KOHCyMaLs Ha enekTpoeHepris. 3a fa ce Bbanonsearte
MaKCIMariHO OT Taal XxapaKTepucTuka, € None3Ho, npeav Aa Bkntouute dyHkunsTa ECO, noctaseTe YnHUS BbB (hypHaTa, kato S nocTasuTte
B LieHTbpa Ha kyxuHaTta. C dyHkunsaTa Eko, BpemeTo 3a neyeHe ce afanTupa kbM 6aBHO NeyeHe kaTo: 3agyLueHn actus, 6env meca, neveHa
nacra, fenuKaTH CriagKuLLN.

3abenexka: nsnnuaneto Eko He moxe ga 6bae n3bpaHo ¢ nocTaBeHa CoHAa 3a MeCo.
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Pa3mpassBaHe
Mo3BonsiBa 6bP30TO pa3mpassBaHe Ha BCUYKI 3aMpa3eHi XpaHu, KonTo 6bp30 ce NpuBexaaT Ao CTaliHa Temneparypa.

he
[ 4

Xugponutnyna yHkumsa (moa. VIRTUS MULTI 60 TFT BL | VIRTUS MULTI 90 TFT BL)

ToBa e (PyHKLMSATA 32 aBTOMATUYHO NMOYUCTBAHE, KOSITO € B CbCTOSIHME [ MOYMCTI OTAENEHUETO 3a FOTBEHE CaMo 3a 20 MUHYTW Npy HUCKA
Temnepartypa (90°C). ,XugponutuyHata“ cuctema 3a NoYMCTBaHe OMEKOTSIBA MPbCOTUATA, 3a 4 MOXE TS [ja Ce OTCTPaHM No-necHo, 6es aa
OCTaBst MMPU3MMK.

PYR

PYR

®yHkuma nuponusa (moa. VIRTUS MULTI P 60 TFT BL)

ToBa e (pyHKLMATA 32 aBTOMATUYHO NMOYMCTBAHE, KOSITO € B CbCTOSHIE [ja MOYMCTI OTAENEHMETO 3a FTOTBEHE Ha BUCOKA TeMnepaTypa.

Kato BKkniounTe Taan tyHKUMS LEHTBPBT Ha hypHaTa AocTura Temnepatypa ot okono 470°C, kaTo npeBpbLya Ha Nenen ocTaTbLuTe OT 3aMbp-
csBaHns. HanuyHy ca 2 H1Ba nuponuaa ¢ pasnuyHa NpoLbmKUTENHOCT:

- Jlek umkbn: ¢ npogbmkuTenHoct 1:30 u.

- IHTeH3nBeH LuKbA: ¢ npogbixutenHoct 2:30 u.

lMpenopbyBamMe Aa u3nonasarte NekUs LKL Ha PErynspH UHTEPBANH, @ MbITHUS LWKBI - CAMO MPU MHOTO YMOPUTY 3aMbPCABaHNS.

SABBATH

OyHkums Sabbath O *
Pexum Sabbath nogabpxa thypHaTa BKIloYEHa B CTAaTUYEH PEXIUM Ha rOTBEHe oKaTo He 6bae AeaKTHBMpaHa 3a

MakcuMym 74 yaca. XpaHaTta Moxe Aa ce NoaAbpka Tonna OTAeNneHneTo 3a npurotesiHe 6e3 aa e Heobxoanmo ypHata

[Ja Ce BKIKYBa UMW U3KMKoYBa. BCuukv apyrv LMKNW Ha NpUroTBSIHE W MOYMCTBaHe ca AeakTueupanu. Hama ga ce

“3naBat 3BYKOBY CUTHaMM 1 Ha AUCMNes HaMa [a Ce Moka3eaT M3MEHEHWS Ha TemnepaTypara.

Quick Start

Ta3n dyHKLMS CYXK 33 yCKOpsiBaHe Ha NPeABapUTENHOTO 3arpsiBaHe Ha Ballata dypHa. Mpenopbysa ce Tasu yHKLMS [a ce 13non3asa npu
3afjaBaHe Ha Temnepatypa Ha neyeHe mexay 200 n 300°C. U3nonasaHeTo Ha dhyHkuusiTa QuickStart 3a Temnepatypu nog 200°C Hsma ocobe-
Hu npegumcTea. BHUMAHWE: chyHkumsiTa 3a 6bp3o cTapTupaHe He € Noaxoasiia (yHKLWs 3a NeYeHe Ha xpaHa, Ts1 ce 13non3sa camo 3a
no-6bp3o 3arpsipaHe Ha dyprata.HE USMON3BAVTE GYHKLMATA QUICK START 3A MOBEYE OT 20 MUHYTU

Cyxo / Mokpo neveHe

®ypHaTa e obopyaBaHa ¢ aBTOMATHYHO YCTPOICTBO, KOETO NO3BOMNSBA KOHOEH3ALMOHHIUTE Napy OT NEYEHETO, NpK HAKOM (yHKLWMK, Aa BbaaT
W3BeaEeHM OT chypHaTa: ToBa BOAM [0 Cyxo rotBeHe (dry). Ao HeoBXoAMMOCTTa OT NeyeHe 13M1CKBa BRarata Aa ocTaHe BbB (hypHaTa, MOKpOTO
neyeHe (moisture) aBTOMaTUYHOTO YCTPOCTBO MOXeE Aa Obe U3KIHYEHO Ypes AOKOCBaHE Ha CbOTBETHATA VMKOHA.

NPOBEPKA HA U3MUYAHE

Axo e HeobxoauMo Aa Ce NpoBepy XpaHaTa no BpeMe Ha NeyeHe, e Bb3MOXHO fja Ce 0TBOPM BpaTaTa Ha dypHaTa. B 1031 cnyyail ce BKMIOYBAT CBETNMHUTE U NPUHY-
AVTENHa BEHTUNAaLyMA Cupa, B Cry4ail Ha BEHTUNPAHO NeYeHe, 1 BbPTeHe Ha KLU, B Crlyvail Ha NeyeHe Ha rpun npu 3aTBOpeHa Bpara. 3aTBapsHeTo Ha BpaTata
aKT1BMPa OTHOBO MPeABapUTENHO 3a4afeHaTa (yHKLNS.

+4

m UHCTPYKLIUN 3A YNOTPEBA - XnaponutnyHa yHKums ¢

M3BbpluBaHe Ha npoueca Ha NoYMCcTBaHe

1. OTCTpaHeTe eBeHTyanHMTe OCTaTbLM OT XpaHa Ha pbka C BnaxHa rboa;

2. A\3BageTe OT OTAENEHMETO 3a FOTBEHE BCUYKW akcecoapy (Ckapy, TaBu 3a OTLEXAaHe, CTPaHUYHI CKapy, EBEHTYasHU Cb0Be).

3. Ha ctynena dypHa usneiTe Ha [bHOTO Ha oTaeneHneTo 3a roteere 100 ml Boga 3a mog. o1 60 cm v 150 ml Boga 3a moA. ot 90 cm, + 2 kanku HeyTpareH nouncTeaLy,
npenapar, 3a fja ynecHuTe OTCTpaHsIBaHETO Ha Haii-ynopuTTe 3aMbpCABAHUS;

4. AKTvBMpaiiTe yHKLMATA (N0 BpeMe Ha (DYHKLMSATA CBETNIMHATA € U3KMIOYEHA M HE MOXE [1a CE BKIT0YN);

5. Cnep npukniouBaHe Ha LvKbIa BHUMaBaiiTe, korato 0TBapsiTe BpaTtaTa, 3alloTo BLTPELIHOCTTA € MbfiHA C napa, u3vakanTe (ypHaTta fa ce OXnagu, cnep Koeto
nouncreTe ¢ rbba M NoAcyLueTe ¢ Meka Kbpna;

6. BbTpeluHocTTa TpsibBa Aa Ce NouncTBa perynsipHo, He JOMyckaiTe oTnaraHe Ha 3aMbpCsBaHNATa;

7. Tlo Bpeme Ha XnaponuTYHaTa yHKLMS He OTBapsiTe BpataTa 1 He JOnMBaiiTe BOAA Ha ABHOTO Ha dypHaTa;

8. [lokaTo ce 13mbHsBa, XMaponuTU4HaTa (yHKLMS He MOXeE Aa Ce NpeKkbecHe ¢ byToHa 3a nay3a ( )

A BHUMAHUE

- He n3nonassaitTe AectunmpaHa Boaa (Npu4MHsIBa KOPO3Ws) UMK raupaHa Boda. ManonasaiTe camo nuTeiiHa Boaa.
- He HanvBaliTe Bofja B OTZENEHNETO 3a FOTBEHE, KOraTo € ropeLLo, a CaMo KoraTo e CbC CTailHa Temneparypa.
- He oTBapsiiTe BpaTaTa no Bpeme Ha LKbria Ha Xugponusa.
- OnacHoCT OT OnapBaHe — Npeay Aa M3BLPLUKTE KaKBaTo U [ja € onepauys ce yBepeTe, Ye ypeabT ce e oxXnaan.
- He nanonaeaiTe MeTasnHu NoYMCTBALLYM NOANOKKMA UM TBBPAE arpecuBHI NOYMCTBALLM NPenapaTy, KOUTO MoraT Aa YBPEAST MOBbPXHOCTUTE.

PYR

m UHCTPYKLIUN 3A YNOTPEBA - MuponutnyHa yHKUmS

M3BbpLiBaHe Ha npoueca Ha NOYUCTBaHe

1. 3a nocTuraHe Ha onTUManHu pesyntatu OTCTpaHeTe eBEeHTYyanHnTe OCTaTbLUM OT XPaHa Ha pPbKa C BNnaxXHa rbba (B'b3M0)KHO e 06pa3yBaHe Ha ﬂ,MM);

2. M3BageTe OT 0TAENEHNETO 3a rOTBEHE BCUYKM akcecoapy (CKapVI, TaBu 3a oTUeXaaHe, CTPaHWYHM CKapW, eBEHTYaHn cmose).

3. lNpu 3aTBOpPEHa BpaTa M36epeTe d)yHKLl'VIHTa 3a nuponunaa. Cnep Hsikonko CEKyHOM Ce BKNo4Ba yCTpOVICTBOTO 3a 3aKno4yBaHe Ha BpaTaTa.

4. Tlo BpeMe Ha UyKbIa Ha NuponuaaTa ce BKoYBa CreLnanHmuaT KatanutnieH puntbp, KoNTo a6cop6v|pa M OTCTpaHABa Ma3HUHUTE U HENPUATHUTE MUPU3MU.

5. Bpatarta Ha ypena ce oTBaps camo cnej npukno4saHe Ha beHKLLVIHTa 1 ce gocTurHe 6esonacHa Temneparypa.

6. B kpast Ha npoLeca e MHOro NeCHO C MOKpa Kbpna Aa Ce OTCTPaHAT ocTaTbLMTE, KOUTO MoraT Aa ce 06pasyBaT B 3aBUCUMMOCT OT CTeNneHTa Ha 3aMbpCABaHe Ha

OTAEeneHneTo.

7. TIpOABMKMTENHOCTTA Ha LMKbNa Ha Nponu3a Moxe fa ce 3apage Ha 90’ unu 150’ B 3aBUCUMOCT OT KONMMYECTBOTO 3aMbPCABaHNSA, HAaTPYMaHK no CTEHUTE Ha
thypHaTa. Bb3mMoXHO e Aja ce 3apage v OTNOXEH CTapT Ha LKbMa Ha MOYUCTBAHE.
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8. [lokato ce u3nbnHsea, PyHkumsTa PY He Moxe fja ce npekbeHe ¢ OyToHa 3a naysa (m ).

A BHUMAHUE

— ONACHOCT OT U3rapsiHus

OnacHocT 0T HapaHsiBaHe NOpaau BUCOKaTa TemMnepaTypa Ha NOBbPXHOCTUTE - N0 BPEME Ha MUPONUTAYHO NOYKUCTBaHE hypHaTa Ce Harpsisa MHOrO MoBeye, OTKOSKO-
TO NPY HOPMAITHO rOTBEHE, HE AOKOCBalTe dhypHaTa.

— OMacHOCT OT yBpeXaaHe Ha 3ApaBeTo

lMopapu pocTurHatata Bucoka Temnepatypa, noyti 500°C, ce oTaensT napu, KOUTO MoraT Aa pa3apasHsaT nurasuuute. lMopagm ToBa e He0bX0AMMO No Bpeme Ha
ynoTpeba nomeLLieHMETo Aa Ce NpoBeTpsiBa Aobpe 1 Aa He ocTaBaTe NPOLLIKMTENHO B Hero. [ipbXTe Aelata Haganeu.

3abenexka: no BpeMe Ha PyHKLMSATA 3a MMPONN3a NamnaTta Ha (ypHaTa He CBETBa

m MHCTPYKLWW 3A YNOTPEBA - MNpuHagnexHocty

Ynotpeba Ha Wwuw 3a rpun (camo npu HAKOU Moaenu)

MocTaBeTe MeCOTO, KOETO LLe Ce Neye Ha LUKLLIA, KaTo ro 3acTonopuTe CbC cnelmantuTe Bunmuy. MoctaBeTe npbykaTa Ha Wua BbpXy CrieyuanHuTe onopu, Kouto
npeau ToBa ca bunn nocTaBeHW BbPXY TaBaTa U ro NOCTaBETE B NpUCTaBKaTa 3a neyeHe Ha rpun. BkrioueTe dyHKUMsATa 3a CTaTUYEH rpUn Npu 3aTBOpeHaTa Bpata. 3a
[a U3MbKHETe LWiLa 3aeHo C TaBaTa, ro u3sageTte AoCTaTb4HO, 3a a € Bb3MOXHO LANOCTHOTO N3MbKBAHE.

TeneckonuyHu Bogauu

W3agbpnaitte Hagony YactTa, 0603Ha- 3aBbpTETE M [M NOCTABETE BbPXY lMoBTOpETe onepaLumTe B 0bpaTeH
yeHa B YepBeHO, 3a 1a § OTCTPaHUTE OT MMoT OT CTpaHaTa Ha Nibarallara pef, 3a Aa No3uLMOHMpaTe pencarta
cTeHaTa Ha ypHaTa. =\ Penca.
1 I
,,,,,, @,,,,,,,, ,,,,,,,,,@,,,,,,,
Y N
o\
/’
3a fja ocBoboauTe ckobarta,
=R o pasxnabeTe ¢ edHa npasa

OTBEpPTKA.

m [TOYUCTBAHE U NOAAPDBXKA - CeansiHe Ha BpaTtaTa

Mpoueaypa

3a [1a ce YnecHN NHTEH3MBHOTO NOYMCTBAHE Ha dhypHaTa, € MPaKTUYHO Aa ce pa3rnobu BpaTaTa creaBaiiki CrefHUTE UHCTPYKLMM:
* 0TBOpeTE BpaTata

* npemecTeTe okauBaHeTo C B cektop D Ha naHTaTa, kaTo cneggarte asuTe:
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m MOYNCTBAHE U NOAOPBXKA - PasrnobsiBaHe 1 NnOYMCTBaHE Ha CTbKNA

MpoueaupaiTe oT cneaHUA HauYMH

Bpatarta Ha ¢hypHaTa ce CbCTOM OT TPW CTHKIEHU NOCKOCTW. CTHKNEHUTE NNIOCKOCTY CE MOYUCTBAT C HeabpasuBHI KyXHEHCKW Kbpri 1 06MKHOBEH NOYMCTBALL Npena-
part. He uanonagaiite rpyou abpasveHu MaTepuani unv ocTpy MeTanHu CTbprasiku 3a NoYMcTBaHe Ha CThKIEHUTE BPaTH Ha GhypHaTa, Thil KaTo Te MoraT a Hapackat
MOBBLPXHOCTTA 1 Aa AOBELAT O CYYMBaHE Ha CTHKNOTO. BbTpeLlHUTe CThkNa ca NOABWKHM, 3 [1a HanpaBsT NOYMCTBAHETO NO-NECHO. 3a Taaw Len e Heobxoaumo fa
[EMOHTIpaTe BpaTaTa Ha (ypHaTa unu fia sl No3NLMOHMPATE Ha MEXANHHO LLpaKBaHe.

MocnenoBaTenHOCT Ha OTCTPaHsABaHe Ha CTbknaTa
BHUMAHWE! Besika onepaliyist TpsibBa BuHarM fja ce U3BbpLUBa ChC CBaneHa OT (ypHaTa BpaTa M NocTaBeHa Ha NOAXOAsLL padT, Taka Ye fa He ce NOBPeau
nuueBaTa cTpaHa Ha Bpatata. MexauHHOTO CTbKIo TpsibBa Aa Obaie NOCTaBeHO NpaBUIHO, Taka e HagnuewT TEPMOCTONM fa e yetnus (Bux dour. 2-3).
/3MBbKHETE MEXAMHHOTO CTHKIO

Pa3BuHTETE 2-Ta BUHTA OT AsicHaTa/nsBaTa CTpaHa B [loBaurHeTe rOPHOTO CTHKIIO M IO M3MBKHETE

roOpHaTa neHTa

m [TOYUCTBAHE N NOAAPBXKA - CbBeTr 3a NOYNCTBaHE Ha dhypHaTa U NpeaHNs naHen

®OYPHA

KOMMOHEHT

METOA HA NOYUCTBAHE

MPEAYNPEXAEHUA

BbTpewHocT Ha chypHaTa

MpenopbyBa ce hypHaTa Aa ce NoYncTBa crep Beska ynotpeba.
3ambpcsiBaHETO Ce NOYMCTBA NO-NECHO, KaTo Ce NPeAoTBpaTsBa
MHOTOKPaTHO M3rapsiHe Npu BUCOKM TemnepaTypn. OTCTpaHeTe BCUYkM
M3MBKBALLM CE YacTV W TV M3MUIATE OTAENHO C Tonna Boga U Heabpa-
31BEH npenapart. 3a No-NecHo NoYNCTBaHe Ha BbTPeLLHaTa YacT 3a
neyeHe, Haneite manko konnyectso Boga (100 ml, paBHo Ha NOMOBKH
yalla) Ha AbHOTO Ha BbTPELUHATa YacT; Cried TOBA akTUBMPaNTE LMKbI
“lMeyeHe Ha fone Harpesaten” Ha 90°C B npogbmkeHne Ha 20 MUHYTH
c onumsTa “MNevyeHe ¢ BnaxeH Bb3Ayx'. B kpas Ha Lukbra nsvakante
OXNaXaaHeTo W AOBbpLUETE MOYMCTBAHETO C MeKa Kbpna.

He n3nona3gaiiTe yCTPOMCTBO C Napa 3a BbTPELLHOTO
noyncTBaHe Ha pypHata.He uanonssaiTe abpasve-
HW/KOPO3MBHM MOYMCTBALLM NpenapaTty uim ocTpu
MeTalnHn MHCTPYMEHTU 3a NOYNCTBAHE Ha CTbKNeHaTa
BpaTa Ha (pypHaTa, Tbil KaTo Te MoraT Aa NoBpeasT
MOBBPXHOCTTA U [ja A0BEAAT A0 CYynBaHe.

HakucHeTe B pa3TBOp OT TOMMa BoAa v HeyTpaneH canyH. l/lscyLueTe

OTcTpaHeTe ocTaTbuUMTe OT XpaHa BegHara cneg

MogHoc
cnep U3M1BaHe. ynotpeba.
MMpy 0enosnTi Ha 3aMbpcsiBaHe 1 BTBbPAEHO
PeweTkn lMoumcTeTe ¢ Tonna Boga v Heabpa3suBHM NOYNCTBALLM NpenapaT i | 3aMbpcsiBaHe, NPENOPbYMTENHO € 1a OCTaBuTE
¢ noaxoasLy obeamacnuten. peLLeTKNTe [a Ce HaKMUCHAT 3a HSKOMKO Yaca, npeau
[a v noyncTuTe.
NMPEOEH NAHEN
KOMMNOHEHT METOJ HA MOYUCTBAHE NMPEQYNPEXOEHUA

CtomaHeHa NOBBPXHOCT

MouncTeTe YacTUTe C Xxnafka BOAA M HEKOPO3MBEH TeYEH Npenapar 1
crnep ToBa i MOACYLLETE C MeKa Kbpna Uit oT MUKpOuobD.

BnAcbKbT ce nogabpka Ypes NepruoanyHO NoYncTBa-
He CbC CneLyanHn npoayKkTh, Kouto 061KHOBEHO

ce npepnarart Ha nasapa. Hukora He nanonagaiite
abpaavBHM Npaxose.

Bosigucanu NOBBHPXHOCTU

3a fja ce 3anassT XapakTepuCTUKUTE Ha GosamcaHuTe YacTtu, e Heobxo-
OUMO [ia Ce NOYMCTBAT YeCTo ChbC CanyHeHa Boaa.

V13bsarBaiiTe fa 0CTaBsATe KUCENMUHHI UMK ankamnHu
BellecTsa (OLI|eT, JIMMOHOB COK, COJ1, JOMATEH COK 1
T.H.) BbpXy GosancaHnTe YacTu U U3MMiATe, KoraTo
GosamcaHUTe YacTu ca Bce oLle Tonnu.

m MOYNCTBAHE U NOAOAPBXKA - CmsHa Ha namnaTta

MpoueaupaiTe oT cneaHUA HauYMH
Ako namnata Ha cpypHaTa He paboTu, U3KMKOYETE ypeaa OT efekTpuyeckara Mpexa, U3BageTe CTbKIOTO 3a 3alyMTa Ha namnaTa v CMeHeTe namnarta.
CwmeHeTe namnara ¢ nogxopasiya xanoreHHa namna 40W (G9).

0

namnaTta

@ @
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m OTCTPAHABAHE HAHEWU3INMPABHOCTU

ACTUE TEMM. C° s MWH.
- 06wy npobnemu i
f MeyeH 3aek 170-180 2/3 80/100
BHUMAHHE! lMeyeH 3aek 160-170 2 80/100
* Mo BpeMe Ha rapaHLyOHHUS NEpPUOL PEMOHTITE MOraT ia Ce U3BBbPLLBAT CaMo -
OT OTOPU3MPaHUA OTAEN 3a TEXHUYECKO OBCMY)XBaHe UMK Ype3 U3NonseaHe Ha Meyera nyiika 160-170 2 160/240
creuparneH npeskriodsaren MeyeHa roca 160-180 2/3 120/160
* [peayn peMoHT, uskmoyeTe ypega ot eneKTpuieckata Mpexa, T.e. paskauete MeveHa natuua 170-180 0 100/160
3axpaHBaLLys kaben unu okaxeTe Bb3eNCTBUE Ha CrieLuanHus npeskoyBaTern.
* He 0TOpU3MpaHITe MHTEPBEHLII 1 PEMOHTW MOraT fa [JOBeAaT 0 TOKOB yaap Meyero nune 180 23 90/120
WNW KbCO CbeauHeHue, Taka Ye He TpsibBa Aa ce u3BbpwBat. OcTaBeTe Tasu PUBA 160-180 2/3 15/25
RIHOCTY Ha OTOPU3UPaHH TeXHMLW. CRATKALN
* B cryyaii Ha Manku cMyLUeHUs MOXeTe [ia OnuTaTe fa 0TCTpaHuTe npobrema,
KaTo CriefiBaTe UHCTPYKLUNTE. HAecepr ¢ nnopose 180-200 2 40/50
* Hamecata no obcnyxeaHe no Bpeme Ha rapaHuusiTa He e BesnnatHa, ako ype- Topta Mapraputa 180-190 2 40/45
}:l'bOT He paboTu nopaau HenpasunHa ynoTpeba. Kpoacarh 170-180 , 40/60
¢ OTCTPaHsBAHETO Ha HEM3NPABHOCTM WM OMaKBaHWs, MPUYMHEHN OT Herpa-
BUNHa ynotpe6a Unu nHCTanupaxe, Hama fa Gbe PEMOHTUPAHO B paMkuTe Ha MaHauwnaH 190-200 2 25/35
rapaHuusTa. Pasxogute no rapaHumsTa we 6baat 3a cMeTka Ha notpebutens. ToHUYKN 160-180 2 35/45
Cnapkuwm ot byTep Tecto | 180-200 2 20/30
HewusnpasHoct TFT touch
[ecepT cbe cTacuam 190-200 2 30/40
- Fpeluku Ha cuctema
OTKpUTM Ca CrieHUTE rPeLLKi: Wpynen 160 2 25/35
CuHTaKeMCBT Ha kofa 3a rpeluka e: “E YY X', kbaeTo: BuckeuTy Caros 150-180 2 50/60
YY - KO‘.q Ha rpellika . FABBMKOBN MEKNYKM 180-200 2 18125
X = Bpoit Ha KyxuHUTE, KOraTo Ce reHepupa rpeLuka unv ‘0 3a 0bLLUM rpeLuKM.
MyauHr oT caBospam 170-180 2 30/40
OMUCAHUE ID rpewka XNEBHU MPOAYKTH
CoHfja Ha KyxvHa npekbcHaTa 00 Xns6 180-200 45
CoHpa Ha kyxuHa B KbCO CbefNHEHe 01 Mnya 250 3 10/20
MpexbCcHaTa CoHAa 3a Meco 04 Tocr 185-195 2 7
CoH/1a 3a Meco B KbCO CbeauHeHe 05
m TABNWALM 3A NEYEHE - CratnyHa dyp-
[perpsiBaHe 08 .
BbTpeLLHa HEeM3NPABHOCT (€MeKTPOHHA kapTa) 19 Ha (“| NCTO OPUEHTUPOBBYHN CTOU HOCTVl)
TpeLLKa B KOMyHMKaLWS 20 ACTHE TEMM. C° F -8 MUH.
22
c J1
NPEOYNPEXOEHWE 3A MPOBNEM MECO
lMeyeHo roBexao 225 213 40/50
A B cnyyait Ha rpeLuka, U3KIiYeTe 1 CBbpxe- MeyeHo 6usoncko 250 2/3 50/60
O T€ OTHOBO ypeaa. AKO rpeLukata € OTHOBO MeyeHo TeneLwko 295 203 60/80
123456 HamnnyHa, e Ce HanoXu Hamecata Ha 0To-
PUBNPaH TEXHUK. lMeyeHo arHeLLko 225 2 40/50
PocT 6uitd 230 2/3 50/60
NPEOYNPEXOEHWE 3A OTBOPEHA BPATA (B MPOLIEC HA TOTBEHE) MeyeH 3aek 250 23 40/50
MeyeH 3aek 250 2 40/50
lMeyeHa nyiika 250 2 50/60
A lMeyeHa rbcka 225 2/3 60/70
Gosglees 3aTBopeTe BpaTata Ha (ypHara. MMevera natvua 250 23 45/60
lMeyeHo nune 250 213 40/45
m TABJIMLM 3A NMEYEHE - Bexrunupana | | P2 wo2s 2|1
CNALKALLK
KOHBEKLIMOHAIHa cpypHa (‘-II/ICTO NHOWKATUBHU [lecepT G NNOA0BE 295 2 35/40
CTOMHOCTH) Topra Maprapwta 175-200 2 50/60
SCTHE TEMI. C° o MUH KpoacaHu 175-200 2 25/30
' E A ' MaHauwnaH 220-250 2 20/30
MECO [MoHWYKM 180-200 2 30/40
[NeyeHo roBexao 170-180 2/3 40/50 Cnapkuiwm ot byTep Tecto | 200-220 2 15/20
[NeyeHo BuBoOMNCKO 170-190 213 40/60 [ecepT cbe cTacuam 250 2 25/35
[MeyeHo TeneLko 160-180 2/3 65/90 Wpynen 180 2 20/30
[NeyeHo arHeLLko 140-160 2 100/130 Bucksntn Casos 180-200 2 40/50
Poct buitdp 180-190 213 40/45 FA6BNKOBIU MEKUYKY 200-220 2 15/20
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55
ACTUE TEMM. C° :§§ MWH.
o Jn
[TyauHr oT caBosipam 200-220 2 20/30
XNEBHU NPOOYKTHU
Xns6 220 3 30
Muya 250 2 15/20
Muua 250 3 10/20
Toct 250 3 5
- BaxHo

MocTaBeTe YuHWMTE, KoraTo (hypHaTa e Tonna.

- lMeyeHe Ha rpun

Ha ypeauTe C enekTpuyeckut rpun, ne4eHeTo Ce U3BbPLLBA NPU 3aTBOPEHa BpaTa
Ha 180°C. XpaHaTa, kosTO LLe Ce neye Ha rpun, Tpsibea fa Obe nocTaBeHa Bbp-
Xy CbOTBETHATa peLLeTKa, 3a NPeAnoYnNTaHe Ha YeTBbPTUS padT.

m TABJIMLUA 3A NMEYEHE - BvTpewxu
TEMNepaTypy Ha ACTusATa CbC COHAA

ACTUE TEMMEPATYPA (°C)
MECO
[oBexno meco
* [NeyeHo roeexao Meco - TeneLuko dune anaHrne 40-45
* PO30BO (CpPEeaHO 13NEYEHO) 50-55
* pobpe 13neyeHo 60-65
* [0BEXA0 NeYeHo 80-85
CBUHCKO Meco
+ CBUMHCKO dhune 65-70
+ CBMHCKA NEYEHO C LyHKa 80-85
* ATannaHcku konbac, pxonaH 80-85
* [Topxona 75-80
* Kotner, ob6eskocTeH 70
* Kotnet B canamypa (Kassler) 65-70
* Pyno 70-75
Tenewko meco
* TeneLuko nevyeHo 70-75
+ TeneLwuko neyeHo ¢ 6bOpek 75-80
* Tenewko kpaye 80-85
Oueey
* Meco ot avBey 75-80
* Mnewwka 60-70
+ dune anaHrne 40-45
+ Po30B0 churne (cpesHo 13neyeHo) 50-55
+ [lobpe n3neyeHo cune 60-65
ArHelwko 80-85
MbnHeHu neunBa 70-75
Munewko 85-90
Puba 85-90

BaxHo: BMHarK nocTassmte TEPMOMETbPA [0 ApbKKaTa, Taka Ye BbpXbT Aa € B
LIeHTbpa Ha Ne4yeHOoTo Meco 1 a He e 61130 [0 KOCTTa UMK MacTHaTa yacT.

m WHCTAJNUPAHE - /HcTpyKumm 3a
MHCTanupaxe

TabernkaTa ¢ xapakTepuUCTHKK, pa3nosioxeHa Ha OrpaHNiUTens Ha BpaTtaTa
Ha (bypHaTa v nokasaHa Ha cTpaHuua 1, ce Buxaa npy 0TBOpEHa BpaTa, Cbabpxa
BCWYKM JaHHW, He0DX0AMMM 3a MHCTanMpaHe, HanpyMep: MoAEeN Ha ypeaa, HoMu-
HarHO HanpexeHWe 1 KOHCymaums. Ha mbpeo MACTO, [a ce u3Mepu 1 NpoBepu
HWWaTa 3a BoTbOHaTMHATA B Wkada, koATo TpsibBa fa CbOTBETCTBA TOYHO Ha
pasmepuTe, MOCOYEHM Ha durypa A. YBepeTe ce, Ye NoKpUTUETO Ha MebenuTe,
tbypHvpa unv gpyru ca obneneny ¢ Tonnoyctonuneo nenuno (150°C). Ako nokpu-
TVETO WAV NENUIOTO He Ca YCTOMYMBM Ha TOMMWHA, MOKPUTUETO MOXE Aa Ce Ae-
¢hopmupa nnm fa nagHe, 0cobeHo B Hal-TECHUTE TOYKM Ha Wwkada. YBepeTe ce,
Ye LKkadbT, NOArOTBEH 3a Brpak/gaHe Ha hypHaTa uma AbHO 1 MOXe Aa N3abpka
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TErnoTo Ha ypena. BKMoYeHn ca BCYKM BUHTOBE M akcecoapy, HeobXoaumm 3a
3akpenBaHe Ha ypHaTa KkbM Lkadba. CregHuTe curypy we GbaaT nonesHu 3a
(h1KCpaHeTo 1 MpaBMIHO MoCcTaBsHe B Lkada.

Mog. VIRTUS MULTI 60 TFTBL|P60 TFTBL

m UHCTAITUPAHE - Enektpuyecko cBbp3BaHe

A CrepHUTE MHCTPYKUMM Cca MpeaHa3HaueHu 3a KBanMguUMpaHoTo ule,
KOeTO LLe Ce MOrpuKMA 3a MHCTaNMpaHeTo Ha ypesaa, HeroBata HacTpoika 1 Tex-
HUYecka NOAAPBXKKA M KOETO LU rapaHT1pa, Ye Teaun onepaLym ce U3BbPLIBAT Mo
Bb3MOXHO Hal-NPaBUITHNS HAYMH U B CbOTBETCTBME C AENCTBALLMTE pasnopeatu.
BaxHo: BCsika HacTpoika, Noaapbxka W T.H. TpsibBa ja Ce U3BbPLUBAT cred Us-
KrnlouBaHe Ha eneKTPUYECKIst KOHTAKT Ha ypepa.

MpaBuna 3a uHcTanupaHe

ToBa CbOPBKEHNE OTTOBAPS HA CrIEAHNTE AVNPEKTUBY:

OVPEKTWBA 2002/96/CE

OVPEKTWBA 3A HUCKO HANPEXEHWE 2014/35/UE

OVPEKTWBA 3A ENIEKTPOMATHWTHA CbBMECTUMOCT 2014/30/CE
PEMAMEHT Ne 1935/2004 (koHTaKT € XpaHm).

WHcTanupaHeTo TpsiGBa fia ce M3BbPLLBA MO NePGEKTEH HAYMH 1 B MBITHO CHOT-
BETCTBME C [eCTBALMTE Pa3nopeadn No OTHOLIEHWE Ha eNeKTpudeckata UH-
cTanaups.

B npotuBeH cryyait dvpmara npon3BOAUTEN He HOCU HUKAKBA OTTOBOPHOCT.

B Ta3u GpoLUypa Le OTKpUeTe 1 eNeKTpUYecKaTa CxeMa Ha BalLETO YCTPOMCTBO.
YpeauTe ca NpoekTUpaHu fia GbaaT CBbp3aHu KbM 3axpaHBaHeTo, MOCOYEHO Ha
Tabenkara ¢ jaHHu.

Mpeau aa cBBPXeTe ypesa KbM enekTpuyeckata Mpexa, yBepere ce, ve:

- XapaKTepUCTUKUTE Ha eNeKTPOMAarHUTHIS MPEBKITIYBATEN UMM KOHTAKTLT MoraT
[la M3ObpxaT Ha HaToBapBaHETo Ha 060pyABaHETO (BUX fJaHHUTE Ha TabenkaTa);
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- 3axpaHBaLlaTa cucTema Tpsibea Aa e cHabpeHa ¢ edbekTUBHA Bpbaka 3a 3ase- E neKTqueCKM cXeMu

MsiBaHe.

YpenwT e cHabaeH ¢ kaben 6e3 wencen (HO5SRR-F, HOSW-F, HO5V2V2-F, cbe
ceveHne 3G1,5 mm2): Bpbakata TpsibBa Aa ce M3BBLPLLY, Taka Ye KbNTo-3ene-
HWAT kaben e NPOBOAHMK 3a 3a3eMsiBaHe W HUKOra He TpsioBa [1a Ce NpeKbeBa.
KoHTakTbT TpsibBa Aa € BMAMM 1 AOCTHMEH, 3a a MOXE NECHO Aa Ce U3KMYBa
ypeza.3a AMpeKTHa Bpb3Kka KbM Mpexarta e Heo6XxoguMo:

* OTPaHUYUTENHUAT KnanaH u 6uToBaTa WHCTanauus ga moraT Aa M3gbpxat Ha
HaTOBapBaHETO Ha ypeaa (BWx TabenkaTa CbC CEepUItHUS HOMEP);

* 3axpaHBalljaTa cuctema TpsibBa fa e cHabpeHa ¢ echekTBHA Bpbaka 3a 3a3e-
MsiBaHe;

* THE3A0TO MM OMHUMOMNSPHUSAT NPEBKIOYBATEN, C MUHAMarEeH 0TBOP OT 3 mm,
€ NIECHO [OCTBNEH, Crej KaTo YpeabT e VHCTanmpaH;

* BrpafieH e NPeBKIoYBaTen 3a U3kntoyBaHe OT (UKCMpaHaTa Mpexa B CbOTBET-
CTBME C NpaBunaTa 3a MHcTanmpaxe.

Mog. Mod. VIRTUS MULTI 60 TFT BL

PT1000

A XbnTo-3eNEHUAT NPOBOAHUK 3a 3a3eMsiBaHe
He TpsbBa Aa ce NpeKkbCcBa AOPM OT NpeKbecBava.
3axpaHBawuAT kaben TpsabBa Aa 6bAe pa3nonoxeH
Taka, Ye 4a He BNU3a B KOHTAKT C NOBbLPXHOCTH, Yus-
TO TeMmnepartypa e no-BUCOKa OT 50°C, KaKTo u okon- Mog. VIRTUS MULTI 90 TFTBL
HaTa cpefa. AKo 3axpaHBawuMAT kaGen TpsabBa ga
Obe CMeHeH, CBbpXeTe ce C OTAeNa 3a TEXHUYECKO
obcnyxBaHe.

PT1000

MHCTAITMPAHE - EnekTpuyecku cxemu A6copbuus (kW)

KW E.
MOAEN (220-240V)
60 3,2
P 60 33
90 34
Nerexpa
00  YepeH MG  LWnw
11 Kadss MP  MwukponpekbcBady Ha BpaTata
22 YepseH N HeyTtpaneH
33 bsan 55  Cus Mog. VIRTUS MULTI P60 TFT BL
44 Xenr 66  Cud \
45 XKent-3eneH R1 ['opeH HarpeBaten
CP  CoHpa 3a neyeHe R2  [loneH HarpeBaTen
DU  TepmosagBmxeaHe C BOCHK 33 U3BEX- R3  Harpesaten Ha roun ] o DD 0
[faHe Ha napu -
F daza R4 Kpbrbn Harpesaten = 0000000 DDD D
FLC ®untbp SD  Mnatka ancnnei Y Im 0
K1 Kaben 3asemsBaHe Ha knemHusi 6nok | SP [Mnatka 3a MoLLHoCT L -
K2 ** YCTOMYMBOCT NogMeTka SS  Tnatka Ha coHpa
K3 ** BEHTUNaLMs Ha dypHa TS  ObesonacuteneH Tepmoctar T ot
K4 ** KpbrbN Harpesaten \Y BenTunartop Ha cypHa @
K6 ** [OpeH HarpesaTen VT  BeHTunatop oxnaxgaHe
K6 “* namna Ha ¢ypHa 1 SA  3axpaHBaHe
Ky “* namna Ha dypHa 2 PT1000 “ TemnepatypHa coHga
K8 “* W MC  Kbc mukponpeBkriousaten TS
K9 “* TaHreH. MOTOBEHT. MU Mukponpesiniovsaten 3a

OTKIIOYBaHe Ha BpaTata
MukponpeBknioyBaTen 3a

K15 “* pamka ML
3aKrioyBaHe Ha BpaTtata

L1 Nawna Ha dypra MBP [Buraten 3a 3akmnoyBaHe Ha
Bpartata
Mpepnasex TepmocTart

L2  Jlamna Ha cbypHa TSP NVPONVI3A

M Kyt c knemu 51 TepmocTat 3a 0TKMo4BaHe Ha
BpaTata
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AAVERTISMENTE IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA
Caracteristicile aparatelor

Placuta cu caracteristicile, pe 1&nga faptul ca este indicatd pe husa, se
aplica pe suportul usii cuptorului si este vizibild cu usa deschisa sau pe
capacul cuptorului superior.

ATENTIE! Aceste avertismente se refera la diferite tipuri de aparate. Fiti
atenti si identificati corect tipul de aparat pe care il detineti (consultati
placuta cu caracteristicile).

A 1. Inainte de a utiliza aparatul, cititi cu atentie manualul de instruc-
tiuni ce contine, printre altele, informatii deosebit de importante cu privire
la siguranta in timpul instalarii, utilizarii si intretinerii aparatului. Pastrati
cu grija manualul de instructiuni, pentru a-| consulta pe viitor si pentru
identificarea numarului de serie.

2.Securitatea electrica a acestui aparat este garantata numai daca s-a re-
alizat o corecta legétura de impamantare, conform prevederilor legislatiei
in vigoare. Este obligatoriu sa va asigurati ca aceste norme au fost respec-
tate; in caz de indoieli, apelati la o persoana calificatd, pentru o verificare
amanuntita a instalatiei electrice. Constructorul nu si asuma nicio raspun-
dere pentru daunele provocate de o instalatie de impamantare deficitara.
3. Inainte de a conecta aparatul, verificati daca toate caracteristicile tehni-
ce indicate pe placuta corespund pe deplin cu cele ale instalatiei electrice.
Operatiunile de instalare/reglare trebuie efectuate de personal calificat.
4. Controlati ca instalatia electrica si prizele de curent sa aibé o capacitate
suficientd pentru a suporta puterea maxima a aparatului, indicata pe pla-
cuta. In caz de indoieli, apelati la o persoana calificata.

5. Aparatul trebuie conectat direct |a reteaua de alimentare, respectand
polaritatea indicata. Pentru racordare, trebuie sa se prevada un dispozitiv
care s& asigure deconectarea de la retea, cu o distanta de deschidere a
contactelor care s& permita deconectarea completd in conditii de catego-
rie de supratensiune llI, in conformitate cu normele de instalare.

6. Daca priza nu este adecvata pentru stecher, inlocuiti-o cu una adecva-
ta. In acest caz, apelati la o persoana calificata care va trebui sa verifice si
daca sectiunea cablurilor prizei poate suporta puterea absorbitd de apa-
rat. Cablul de alimentare nu este prevédzut cu stecher. Pentru racordare,
consultati paragraful ,Legatura electricd”. Se recomanda sa nu se folo-
seasca adaptoare, prize multiple sau prelungitoare.

7. Daca aparatul ramane nefolosit pentru o lunga perioada de timp, decu-
plati legatura electrica si deconectati intrerupatorul general.

8. Nu blocati fantele de aerisire sau de disipare a caldurii.

9. In caz de avariere a cablului electric de alimentare a aparatului, acesta
trebuie schimbat exclusiv de un centru de asistentd autorizat de cétre
constructor.

10. Aparatul trebuie utilizat numai pentru scopurile pentru care a fost con-
ceput (coacere). Orice alta utilizare (de exemplu incalzirea unei camere)
este incorectd si deci periculoasa. Constructorul va fi exonerat de orice
raspundere pentru daunele cauzate de utilizari incorecte similare.

11. Utilizarea oricarui aparat electric implica respectarea anumitor reguli
fundamentale, si anume:

A. Nu atingeti niciodata aparatul cu méinile sau picioarele

ude sau umezite;

B. Nu folositi niciodaté aparatul cand sunteti cu picioarele goale;

C. Evitati folosirea prelungitoarelor si eventual adoptati toate masurile de
precautie posibile;

D. Nu trageti cablul electric, pentru a-| scoate din priza de curent;

E. Nu expuneti aparatul la actiunea agentilor atmosferici (ploaie, soare
etc.);

F. Nu permiteti copiilor cu vérsta sub 8 ani s& se apropie de aparat, decét
daca sunt supravegheati in permanenta. Acest aparat poate fi utilizat de
copii cu varsta mai mare de 8 ani si de persoane cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse, sau lipsite de experienta sau cunostintele
necesare, numai sub supraveghere sau numai dupa ce acestea au fost
instruite cu privire la utilizarea in siguranta a aparatului si dupa ce au luat
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la cunostinta pericolele pe care le implica utilizarea acestuia. Copiii nu

au voie sa se joace cu aparatul. Operatiunile de curatare si intretinere nu

trebuie efectuate de copii nesupravegheati.

12. Aparatul si elementele accesibile ale acestuia devin foarte fierbinti, in

timpul utilizarii. Fiti atenti sa nu atingeti elementele incalzitoare. Nu per-

miteti copiilor mici sa se apropie de aparat. Copiii cu varsta sub 8 ani nu

trebuie s& se apropie de aparat decat daca sunt supravegheati in perma-

nenta.

13. Inainte de a curéta aparatul sau de a efectua operatiunile de intretine-

re, deconectati aparatul decuplénd cablul de alimentare sau intrerupand

alimentarea cu curent de la intrerupatorul corespunzator.

14. In caz de avarii sau probleme de functionare, opriti aparatul si nu

incercati sa il reparati. Reparatiile trebuie efectuate exclusiv de un centru

de asistenta autorizat. Solicitati intotdeauna folosirea de piese de schimb

originale. Nerespectarea acestor indicatii poate compromite siguranta

aparatului.

15. Recomandam insistent s& nu se lase accesibile partile care pot repre-

zenta un pericol, mai ales in prezenta copiilor care ar putea folosi aparatul

pentru a se juca.

16. Nu folositi lichide inflamabile (alcool, benzina etc.) in apropierea apa-

ratului in functiune.
17. Ambalajul are rolul de a proteja aparatul de eventuale dau-
ne in timpul transportului. Materialele folosite pentru ambalare
sunt usor de reciclat, deoarece au fost selectate in baza unor
criterii ecologice. Reciclarea acestora reduce nevoia de materii
prime si reduce volumul deseurilor. Aparatele electrice si elec-

E tronice contin adesea materiale valoroase. insé contin si mate-
riale care, daca sunt manevrate sau eliminate in mod incorect,
— pot reprezenta un pericol pentru sénatatea omului si pentru

mediul inconjurator. Cu toate acestea, ele sunt esentiale pentru corecta

functionare a aparatului. Asadar va rugam sa nu il eliminati la un loc cu

deseurile menajere.

Pentru a-| elimina, va rugdm sa il predati unui centru de colectare/reci-

clare deseuri din localitatea dvs., sau s& va adresati distribuitorului dvs.

pentru a primi indrumérile necesare. Asigurati-va c& pana in momentul

eliminarii, aparatul nu este lasat la indemana copiilor.

18. Nu folositi aparate de curatat cu aburi pentru curatarea interioara a

cuptorului.

19. Nu folositi detergenti abrazivi sau unelte ascutite din metal pentu a

curata usa din sticla a cuptorului, deoarece acestia pot deteriora suprafata

usii sau pot cauza fisurarea acesteia.

20. In caz de fum, nu deschideti usa cuptorului: opriti aparatul si deconec-

tati-l de la reteaua electrica. Nu deschideti usa decat dupa ce fumul s-a

disipat pentru a sufoca flacarile.

21. Folositi functia de blocare a comenzilor, pentru a nu permite copiilor sa

porneasca singuri aparatul.

22. Supravegheati copiii cand acestia se afla in imediata apropiere a cup-

torului multifunctional. Nu permiteti copiilor sa se joace cu aparatul.

23. Pericol de sufocare.

- Copii se pot infasura, in joaca, in materialul folosit pentru ambalare (de

ex. folie) sau si- pot trage pe cap, sufocandu-se. Nu lasati astfel de mate-

riale la indemana copiilor.

24. Pericol de arsuri

Pielea copiilor este mult mai delicaté decét pielea adultilor.

- Usa din sticla, panoul de comanda si fantele pentru iesirea aerului cald

din compartimentul de coacere al aparatului devin fierbinti. Nu permiteti

copiilor sa atinga aparatul, cand acesta este in functiune.

25. Nu utilizati acest aparat in locuri care nu sunt stationare (de ex. pe

vapoare).

26. Atentie: asigurati-va ca aparatul este inchis inainte de a schimba be-

cul, pentru a evita posibilele electrocutari.

27. Inainte de a introduce functia PIROLIZA:

- scoateti din cavitatea cuptorului toate accesoriile: gratare, tavi pentru

picurare, gratare laterale, sonda pentru carne, orice vesela;

- indepartati excesul de material de preaplin (pentru a evita formarea fu-

mului).
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28. Atentie - pericol de arsuri

Risc de ranire ca urmare a temperaturii ridicate de pe suprafete - in timpul cura-
tarii pirolitice, cuptorul se incalzeste mult mai mult decét in timpul gatirii normale;
evitati atingerea cuptorului si tineti copiii la distantd de acesta. Atentie — pericol de
deteriorare a s&natatii Avand in vedere temperatura ridicata atinsa, aproape 500
°C, se elibereaza vapori care ar putea irita mucoasele. Prin urmare, este necesar
sa aerisiti bine camera in timpul utilizarii, evitdnd sa raméneti inauntru o perioada
lung de timp.

29. Folositi doar sonda termica recomandata pentru acest cuptor.

30. Pentru a evita supraincélzirea, nu instalati aparatul in spatele usilor decorative

B PRIMA PUNERE IN FUNCTIUNE

- Atunci cand utilizati cuptorul pentru prima data, lasati-l sa functioneze
timp de aproximativ 1 ora (230°C), lasand daca este posibil deschise fe-
restrele din bucatarie. La prima pornire, cuptorul emana mirosuri neplacu-
te, cauzate de reziduurile de productie precum vaseline, uleiuri sau rasini.
Dupa scurgerea timpului indicat, cuptorul va fi gata pentru prima coacere.
Dupa ce cuptorul s-a racit, curatati-l urmand instructiunile din paragraful
,Curatare si pastrare”.

- Nu acoperiti interiorul cuptorului cu coli din aluminiu pentru a facilita cu-
ratarea.

- O astfel de operatiune compromite randamentul aparatului si poate ava-
ria suprafetele emailate.

- Toate accesoriile care intra in contact direct cu alimentele trebuie curata-
te foarte bine inainte de utilizare, folosind produsele adecvate.

A Nu este permis gatitul alimentelor in contact direct cu gratarele i

tavile cuptorului.
m AFISAJ - Legenda pictograme

Pauza

Pornire

oc_uF

Blocheaza ecran

Confirma

Setari

Sonda carne

Pagina initiala

Lumina

Temporizator

legire - Terminare

Ceas

Confirma setari

SedeGpaaapQae

inchidere

o
m
L
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m INSTRUCTIUNIDE UTILIZARE
Functionare

Pagina initiala a afisajului

1 = Permite s& se acceseze pagina de setare a cavitatii.

2 = Permite sa se seteze temporizatorul.

3 = Permite sa se acceseze direct setarile.

Setari

4 = Selectarea scalei de grade (°C sau °F).

5 = Setarea orei.

6 = lesire - Terminare.

7 = Blocheaza ecran.

8 = Pentru a-| debloca, atingeti pe afisaj timp de 10 secunde.
9 = Permite s& se seteze volumul semnalului sonor si sa se aleagd un
sunet la atingerea afisajului.

Setarea unui temporizator

10 = Cresterea sau reducerea timpului.

11 = Confirmati, dupa ce ati setat timpul dorit. Un semnal sonor va indica
terminarea acestuia.

12 = Confirmati si reveniti la pagina initiala.

13 = Tastatura numerica.

Functii

14 = Selectarea functiei de coacere.

14a = Selectare coacere uscata / umeda.

NOTA: posibila numai pe anumite moduri de coacere.

14b = Confirma functia de coacere.

14.1 = Lumina (aprinsa sau stinsa).

14.2 = Home (revine la fereastra initiald).

15 = Setati temperatura de coacere.

15b = Exista doua optiuni pentru a seta temperatura:

- glisdnd bara

- CU + sau -

15 = Confirma functia de coacere.

16 = Setati timpul de coacere si pornirea programata.

16a = Setati timpul de coacere.

16b = Afiseaza ora de terminare a coacerii.

16¢ = Setati ora de incepere.

16d = Confirma functia de coacere.

16e = Afisajul cuptorului se stinge dupd 1 ora de inactivitate, pentru re-
ducerea consumului de energie. Este posibila reactivarea acestuia cu o
atingere.

m PROCES DE COACERE

CAMERA CUPTOR SETATA

O data setata cavitatea cuptorului
(setate functia de coacere, tempe-
ratura si temporizatorul), confirmati
pentru a incepe preincélzirea. In
acest moment, afisajul se va comuta
pe modul de preincalzire.

FAZA DE PREINCALZIRE

Exista patru niveluri ce permit sa se
monitorizeze procesul de preincalzi-
re.

Partea rosie se va extinde treptat,
pana cand va umple

afisajul.

b o

9m 15s
12:58
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PREINCALZIRE TERMINATA
CLES Dupa ce temperatura setatd a fost atinsa, afisajul va deveni rosu pentru a indica terminarea fazei de preincalzire si ince-
BQC O perea fazei de coacere. Daca fusese setat un timp de coacere, cuptorul se va inchide automat la expirarea timpului setat.

8m 02s .
2 8 12:58 in cazul in care nu a fost setat niciun timp de coacere, se poate suspenda W si apoi termina coacerea.

m COACERE CU SONDA DE CARNE

RETINETI Coacerea cu sonda nu poate fi utilizatd pentru functiile ,DEFROST", ,QUICK START", ,PIZZA” si ,ECO”.
Cu cuptorul in stand-by, introduceti sonda de carne in bucsa speciald de legatura, care se afla in principal pe peretele din stanga cuptorului.

SELECTOR TEMPERATURA SONDA MOD iNCALZIRE CU SONDA

> 80°

L T AR R AT AR AR R
30 40 50 60 70 80 20

+

A ATENTIE: daca afisajul nu raspunde la comenzi (ecran tactil blocat), va fi suficient sa deschideti si sa inchideti usa cuptorului

m PICTOGRAME FUNCTII

Functie Pizza
Aceasta functie este indicata in special pentru a coace pizze, paine tip focaccia si paine. Sursa principala de caldura provine de la rezistenta din
partea de jos, care functioneaza in combinatie cu celelalte rezistente ale cuptorului.

Coacere normala statica
Este functia clasica a cuptorului electric, adecvata in special pentru coacerea urméatoarelor mancaruri: costite de porc, carndciori, peste baccala,
carne indbusita, vanat, friptura de vitel, bezele si biscuiti, fructe la cuptor etc.

Coacere din partea de jos
Este vorba despre coacerea cea mai indicaté pentru a finaliza coacerea méncérurilor, in special a produselor de patiserie (biscuiti, bezele,
dulciuri dospite, dulciuri din fructe etc.) si a altor mancaruri.

Coacere din partea de sus
Recomandat in special pentru a rumeni si pentru a da tenta finala de culoare, pentru numeroase méncaruri; este functia recomandata pentru
hamburgeri, cotlete de porc, fripturi de vitel, limbi de mare, sepii etc.

Coacere grill cu usa inchisa
Functie indicata pentru coacerea la gratar rapida si profunda, pentru a gratina si frige carnurile in general, muschiul file, cotletele florentine,
pestele la gratar, precum si legumele la gratar. Gatitul cu grill electric trebuie sa se faca cu termostatul setat pe 180°C.

Coacere grill ventilata

Deosebit de rapida si profunda, cu o reducere semnificativa a consumului de energie, aceasta functie este indicata pentru numeroase man-
caruri, precum: costite de porc, caraciori, frigarui de porc sau mixte, vanat, galuste romane etc. Gatitul cu grill electric trebuie sa se faca cu
termostatul setat pe 180°C.

Coacere intensiva
Este functia de coacere rapida si intensa a diferitelor preparate; este indicata pentru: peste copt in folie, legume indbusite, frigarui, carne de
rata, pui etc.

Coacere ventilata multipla
Este functia care permite coacerea concomitentd a mai multor mancaruri, fara ca mirosurile s& se amestece intre ele; se pot gati lasagna la
cuptor, pizza, cornuri tip croissant si briose, tarte, torturi etc.

Coacere Eco

Este functia care permite s& se gateasca cu o reducere semnificativd a consumului de curent. Pentru a beneficia la maxim de aceasta carac-
teristica se recomanda, nainte de a cupla functia ECO, s& se introduca preparatul in cuptor pozition&ndu- in centrul cavitatii. Cu functia Eco,
timpii de coacere se adapteaza la coaceri lente precum: méncaruri inabusite, carnuri albe, paste la cuptor, preparate de patiserie delicate.
Nota: coacerea Eco nu poate fi selectata cu sonda de carne cuplata.

Decongelare
Permite decongelarea rapida a tuturor mancarurilor congelate in general, care vor fi aduse rapid la temperatura camerei.

Functia hidrolitica (mod. VIRTUS MULTI 60 TFT BL | VIRTUS MULTI 90 TFT BL)
Reprezinta functia de curatare automatd, capabila sa faciliteze curatarea compartimentului de gatit in doar 20 minute, la temperatura scazuta
(90 °C). Sistemul de curatare ,Hidrolitic” inmoaie murdaria, permitand sa fie indepartata mai usor, fara a ldsa mirosuri.

A0 0 GHEBDRNDQ
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Functia pirolitica (mod. VIRTUS MULTI P 60 TFT BL)
Reprezinta functia de curatare automata care poate curata compartimentul de gatit la temperaturi ridicate.
Prin activarea acestei functii, centrul cuptorului atinge o temperatura de aproximativ 470 °C, reducand reziduurile de murdarie la cenusa. Sunt
disponibile 2 niveluri de piroliza cu durata diferita:
- Ciclu de lumina: durata 1:30 h
PYR - Ciclu intensiv: durata 2:30 h
Se recomanda utilizarea ciclului usor la intervale regulate si a ciclului complet numai in cazul murdariei foarte incépatanate.

PYR

pastra alimentele calde in compartimentul de gatit fara a fi nevoie sa porniti sau sa opriti cuptorul. Toate celelalte cicluri de
gatit si curatare sunt dezactivate. Nu se vor auzi semnale acustice, iar afisajul nu va indica schimbérile de temperatura.

Quick Start [Pornire rapida]

Aceasta functie se utilizeaza pentru a accelera preincalzirea cuptorului dvs. Se recomanda sé se utilizeze aceasta functie atunci cand se
seteaza o temperaturd de coacere cuprinsa intre 200 si 300°C. Folosirea functiei Quick Start pentru temperaturi sub 200°C nu ofera avantaje
deosebite. ATENTIE: functia Quick Start nu este o functie adecvata pentru coacerea alimentelor, ci se utilizeaza doar pentru

a preincalzi cuptorul intr-un timp mai scurt.

NU UTILIZATI FUNCTIA QUICK START TIMP DE PESTE 20 DE MINUTE

Coacere uscatd / umeda

Cuptorul este prevazut cu un dispozitiv automat care permite evacuarea din cuptorul a vaporilor rezultati din condensul coacerii, in timpul anu-
mitor functii: in felul acesta se obtine o coacere uscati (dry). in cazul in care specificul de coacere necesita ca umiditatea sa ramana inauntrul
cuptorului, pentru o coacere umeda (moisture), dispozitivul automat poate fi decuplat prin atingerea respectivei pictograme.

Functia Sabbath O *
SABBATH Modul Sabbath mentine cuptorul pornit in modul de gétire static pana cand este dezactivat timp de pana la 74 ore. Puteti @?

EXAMINARE COACERE
In cazul in care este nevoie sa se examineze mancarurile ce se gatesc, se poate deschide usa cuptorului. In acest caz, se aprind luminile si se opreste ventilatia forta-
ta in cazul coacerilor ventilate, sau rotatia rotisorului in caz de coacere grill cu usa inchisa. Dupa ce usa este inchisa la loc, se va reactiva functia setata in prealabil.

+, .
m INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE - Funzione Idrolitica

Efectuarea procedurii de curatare

Efectuarea procedurii de curatare

1. Indepértati manual eventualele bucati de méancare folosind un burete umed;

2. Scoateti toate accesoriile din compartimentul de gatit (gratare, tigai, gratare laterale, eventualele vesele).

3. Cu cuptorul rece, se toarna 100 ml apa pe fundul cavitatii la mod. de 60 cm si 150 ml ap& la mod. de 90 cm, + 2 picaturi de detergent neutru pentru a facilita indep-
artarea celor mai incapaténate pete de murdarie;

4. Activati functia (in timpul functiei, lumina este stinsa si nu poate fi aprinsa);

5. La sfarsitul ciclului, aveti grija cand deschideti usa, deoarece cavitatea este saturata de aburi; asteptati sa se raceasca cuptorul, apoi curatati cu un burete si uscati
Ccu o carpa moale;

6. Cavitatea trebuie curatata regulat; nu ldsati murdaria sa se depung;

7. Tn timpul functiei hidrolitice, nu deschideti usa si nu completati cu apa pe fundul cuptorului;

8. Nu puteti intrerupe functia hidrolitica cu butonul de pauza ( ) in timpul functionarii.

A ATENTIE

- Nu folositi apa distilata (provoaca coroziune) sau apa carbogazoasa. Utilizati numai apa de baut.
- Nu turnati apa in compartimentul fierbinte de gatit, ci numai cand este la temperatura camerei.
- Nu deschideti usa in timpul ciclului de hidroliza.

- Pericol de arsuri - asigurati-va ca aparatul s-a racit inainte de a efectua orice operatiune.

- Nu utilizati bureti metalici sau detergenti excesiv de agresivi care ar putea deteriora suprafetele.

m INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE - Funzione Pirolitica

Efectuarea procedurii de curatare

1. Pentru un rezultat optim, indepartati manual eventualele bucati de mancare cu un burete umed (posibila formare de fum);

2. Scoateti toate accesoriile din compartimentul de gatit (gratare, tigai, gratare laterale, eventualele vesele).

3. Cu usa inchisa, selectati functia de piroliz&. Dupa cateva secunde, dispozitivul de blocare a usii intra in functiune.

4.Tn timpul ciclului de piroliz3 intrd in functiune filtrul catalitic special care absoarbe si elimina grasimea si mirosurile neplacute.

5. Usa aparatului se deschide numai cand functia este terminata si pana cand se atinge o temperatura sigura.

6. La sfarsitul procesului este posibild indepértarea extrem de usoara a reziduurilor care se pot forma in functie de gradul de murdarie din compartiment, folosind o carpa
umeda.

7. Durata ciclului de piroliza poate fi setata la 90’ sau 150’ in functie de cantitatea de murdarie depusa pe peretii cuptorului. De asemenea, puteti seta o pornire intérziata
a ciclului de curatare.

8. Tn timpul functionarii, nu este posibild intreruperea functiei PY cu butonul de pauzi ( m ).

A ATENTIE

— pericol de arsuri
Risc de ranire ca urmare a temperaturii ridicate de pe suprafete - in timpul curatarii pirolitice, cuptorul se incalzeste mult mai mult decat in timpul gatirii normale; evitati
atingerea cuptorului.
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- pericol de afectare a sanatatii

Avand n vedere temperatura ridicata atinsa, aproape 500 °C, se elibereaza vapori care ar putea irita mucoasele. Prin urmare, este necesar sa aerisiti bine camera in
timpul utilizarii, evitand s& rdmaneti induntru o perioada lunga de timp. A nu se 1&sa la indeména copiilor.
Observatie: in timpul functiei de pirolizd, lampa cuptorului nu functioneaza

m INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE - Accesorii

Folosirea gratarului tip rotisor (numai la unele modele)

Introduceti pe tija carnurile ce trebuie gétite, fixandu-le cu respectivele furci de prindere. Sprijiniti tija pe tepusa, pe suporturile special prevazute si introduse in prealabil
pe tava si introduceti-o in palnia gratarului tip rotisor. Activati functia grill statica cu usa inchisa. Pentru a scoate tepusa cu tot cu tava, desfaceti-o atét cat este suficient
pentru a o putea scoate complet.

Ghidaje telescopice

Trageti in jos partea evidentiata cu rosu, Rotiti si sprijiniti-le pe o suprafata, Repetati operatiunile in ordine
astfel incat sa o scoateti de pe peretele dinspre partea ghidajului culisant. inversd, pentru a repozitiona ghidajul
cuptorului. N

1 I
"’/’;@/”””” ””””\%”'
) =
Pentru a decupla clema, slabiti \
R R—

cu o surubelnita dreapta.

m CURATARE S| INTRETINERE - Scoaterea usii

Procedeu

Pentru facilitarea operatiunilor de curatare intensiva a cuptorului, este utila demontarea usii, urmand instructiunile de mai jos:
* deschideti usa

+ mutati clema de prindere C din sectorul balamalei D, urménd fazele de mai jos:

m CURATARE S| INTRETINERE - Demontarea si curatarea geamurilor

Procedeu ce trebuie urmat
Usa cuptorului este formata din trei geamuri. Curatarea pieselor din sticla se efectueaz folosind prosoape de bucatarie din hartie, neabrazive si detergent obisnuit. Pen-
tru curétare, nu folositi materiale aspre abrazive sau raclete metalice ascutite pentru a curata usile din sticla ale cuptorului, deoarece acestea pot zgéria suprafata si pot
cauza spargerea sticlei. Geamurile interne pot fi scoase, pentru facilitarea operatiunilor de curatare. Tn acest scop trebuie demontaté usa cuptorului sau, ca o varianta,
aceasta trebuie pozitionata pe treapta intermediara.
Secventé de demontare a geamurilor

ATENTIE! Orice operatiune se va efectua intotdeauna cu usa demontata de pe cuptor si sprijinita pe o suprafata adecvata, astfel incat sé nu se deterioreze fata-

da usii. Sticla intermediara trebuie introdusa corect cu mesajul THERMOSTOP lizibil (a se vedea pag. 2-3).
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Ridicati geamul superior si desfaceti-|

Desfaceti geamul intermediar

m CURATARE SIINTRETINERE - Recomandari pentru curatarea cuptorului si a partii frontale

CUPTOR

COMPONENTA

METODA DE CURATARE

AVERTISMENTE

Interiorul cuptorului

Se recomanda curatarea cuptorului dupé fiecare utilizare. Tn felul aces-
ta, murdaria se curatd mai usor, evitand arderea repetaté a acesteia la
temperaturi ridicate.

Scoateti toate componentele detasabile si spélati-le separat cu apa
calda si detergent neabraziv.

Pentru a facilita curatarea cavitatii cuptorului, turnati o cantitate mica
de apa (100 ml, echivalentul unei juméatati de pahar) pe fundul cavitatii;
activati apoi ciclul ,Coacere din partea de jos” la 90°C timp de 20 de
minute, cu optiunea ,Coacere umeda”.

La sfarsitul ciclului, asteptati sa se raceascé cuptorul si apoi finalizati
curatarea, folosind o lavetd moale.

Nu folositi aparate de curatat cu aburi pentru curata-
rea interioara a cuptorului.

Nu folositi detergenti abrazivi/corozivi sau unelte
ascutite din metal, pentru a curata usa din sticla a
cuptorului, deoarece acestea pot deteriora suprafata
si pot cauza fisurarea acesteia.

Scufundati intr-o solutie de apa calda si detergent neutru. Uscati dupa

Tava < Indepartati resturile alimentare, imediat dupé utilizare.
spalare. ’
o < . ) - Tn cazul murdariei intérite si persistente, se recoman-
< Curatati cu apa calda si detergenti neabrazivi, sau cu un degresant . . R -
Gratare " * ’ da sa se lase gratarele la inmuiat pentru cateva ore,
adecvat. . <
inainte de a le curata.
PARTE FRONTALA
COMPONENTA METODA DE CURATARE AVERTISMENTE

Suprafete din otel

Curatati piesele cu apéa calduta si detergent lichid necoroziv si apoi
uscati-le cu o laveta moale sau din microfibra.

Stralucirea se mentine printr-o curatare periodica, cu
produse special prevazute disponibile in comert. Nu
folositi niciodata pulberi abrazive.

Suprafete vopsite

Pentru a mentine caracteristicile pieselor vopsite, acestea trebuie cura-
tate frecvent cu apa cu sapun.

Evitati s& 1&sati pe suprafetele vopsite substante acide
sau alcaline (otet, suc de laméie, sare, suc de rosii
etc.) si sa le spalati cand suprafetele vopsite sunt inca
fierbinti.

m CURATARE S| INTRETINERE - Schimbarea becului

Procedeu ce trebuie urmat
Daca becul cuptorului nu functioneazd, deconectati aparatul de la retea, scoateti masca din sticla de protectie a becului si schimbati becul.
Schimbati becul cu un bec cu halogen de 40W, adecvat (G9).

-

@

-

g g

®)

@

/

0)
1) Slabiti cu o surubelnita dreapta

2) Scoateti masca din sticla de protec-
tie a becului

3) Desfaceti becul
4) Schimbati-l si inchideti la loc masca
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.A DEPANARE - Probleme generale OREPARAT NP Ce IN,
ATENTIE!
+ Pe perioada de garantie pot fi efectuate reparatii numai de centrul de asistenta | | Friptura de rata 170-180 213 100/160
aytorizat, sau se poate interveni asupra intrerupatorului special prevazut Friptura de pui 180 2/3 90/120
+ Interventiile si reparatiile neautorizate pot cauza electrocutare sau scurtcircuit, | [ PATISERIE
prin urmare sunt interzise. Lasati astfel de lucrari tehnicienilor autorizati. Tort de fructe 180-200 2 40/50
o St ) s 8 ness s S | [ g [t 2o
« Interventia departamentului de asistenté pe perioada de garantie nu este gratui- Brioge 170-180 2 40/60
Depanares defocunor sa selufonaes ecamatlor cs au oo cauzte o o | | -ono” oo 12 2%
utiliizfe sau instala}e incorecta nu \;orfi acoperite deygarantie. Costurile de garan- Tort in forma de inel 160-180 2 35/45
tie vor fi suportate de cétre utilizator. Fursecuri dulci din foietaj 180-200 2 20/30
Turta de struguri 190-200 2 30/40
Functionare deficitara a ecranului tactil TFT Strudel 160 2 25135
-SE;?ge?:cT;?:zetrmétoarele erori: Slscull Savola 10150 : 058
Sintaxa codului de eroare este: E YY X’, unde: Gogosi de mere 180-200 2 18125
YY = cod eroare Budinca din piscoturi 170-180 2 30/40
x = numarul cavitatii cand se declanseaza eroarea, sau ,0” pentru erori generale. PANIFICATIE
Paine 180-200 3 45
DESCRIERE ID eroare Pizza 250 3 10/20
Sonda cavitate intrerupta 00 Toast 185-195 7
Sonda cavitate pe scurtcircuit 01
Sonda de carne intrerupta 04 m TABELE DE COACERE - Cu ptOI’ static (Va'
Sondé de carne pe scurtcircuit 05 |0ri StriCt Orientative)
Supraincalzire 08 355
Anomalie interna (placa electronica) 19 PREPARAT TEMP. C* % MIN.
Eroare de comunicare 20 CARNURI
ATENTIONARE PROBLEMA Friptura de manzat 225 2/3 40/50
Friptura de vita 250 2/3 50/60
A T ; ; i o i Fripturd de vitel 225 213 60/80
e s ot St oo | s oma [z [2 [aow
123456 necesara interventia unui tehnician autori- | | Roast-beef 230 2/3 50/60
zat. Friptura de iepure de camp | 250 2/3 40/50
ATENTIONARE USA DESCHISA (CU COACERE IN CURS) Friptura de iepure 250 2 40750
Friptura de curcan 250 2 50/60
Friptura de gasca 225 2/3 60/70
Friptura de rata 250 2/3 45/60
A Friptura de pui 250 2/3 40/45
DOOR OPEN Inchideti usa cuptorului. PESTE 200-225 112 15/25
PATISERIE
m TABELE DE COACERE - Cuptor cu con- | [tortde fructe 225 2 35/40
vectie ventilata (valori strict orientative) Tort Margarets 7520 ]2 2060
p— Briose 175-200 2 25/30
PREPARAT TEMP. C° dmme) MIN. Pandispan 220-250 2 20130
CARNURI Tort in forma de inel 180-200 2 30/40
Friptura de manzat 170-180 703 40/50 Fursecuri dulci din foietaj 200-220 2 15/20
Friptura de vita 170190 213 40/60 Turtd de struguri 250 2 25/35
Friptura de vitel 160-180 23 65/90 Strudel 180 2 20130
Friptur de miel 140-160 2 100/130 Bisculfi Savoia 180-200 2 40750
Roast-beef 180-190 203 40145 Gogosi de mere 200-220 2 15/20
Friptura de iepure de camp | 170-180 213 80/100 Budinc din pigcotur 200-220 2 20730
Fripturé de iepure 160-170 2 80/100 PANIFICATIE
Friptur de curcan 160-170 2 1601240 Paine 220 30
Friptura de gasca 160-180 23 120/160 Pizza 250 15120
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PREPARAT TEMP. C° ] ‘Zég MIN.
o Jn
Pizza 250 3 10/20
Toast 250 3 5
- Important

Introduceti méancéarurile cand cuptorul este cald.

- Coacere la grill

Pe aparatele cu grill electric, coacerea se efectueaza cu usa nchisa, la 180°C.
Mancarurile ce trebuie gatite la gratar sunt pozitionate pe respectivul gratar, de
preferinta pe al patrulea raft.

m TABEL DE COACERE - Temperaturi inter-
ne ale preparatelor cu sonda

PREPARAT TEMPERATURA (°C)

CARNURI
Carne de manzat
-S;oa:tbeef - Muschi file de manzat in 40-45

g . 50-55
* roz (coacere medie)

A 60-65
* bine gatit 80-85
* Friptura de ménzat
Carne de porc
* Pulpa de porc 65-70
* Fripturd de porc sau sunca 80-85
+ Ceafd, ciolan 80-85
+ Cotlet 75-80
* Cotlet, fara os 70
* Cotlet in saramura (Kassler) 65-70
* Ruladé din chiftea 70-75
Carne de vitel
* Friptura de vitel 70-75
* Friptura de vitel cu rinichi 75-80
* Picior de vitel 80-85
Vanat
+ Carne de vanat 75-80
* Pulpa spate 60-70
* Muschi file in sdnge 40-45
* Muschi file roz (coacere medie) 50-55
+ Muschi file bine copt 60-65
Miel 80-85
Fripturi umplute 70-75
Carne de pui 85-90
Peste 85-90

Important: introduceti intotdeauna termometrul pana la méaner, astfel incat varful
s& se afle in centrul fripturii si nu aproape de os sau in partea grasa.

m INSTALARE - Instructiuni pentru instalare

A Placuta cu caracteristicile, aflatd pe rama interna a usii cuptorului si re-
produsa la pag. 1, este vizibila cu usa deschisé. Aceasta contine toate datele
necesare pentru instalare, cum ar fi: model de aparat, tensiune nominala si curent
absorbit. Inainte de toate, masurati si controlati nisa din mobilierul in care urmeaza
sa fie ncorporat cuptorul, aceasta trebuie sa corespunda exact cu dimensiunile
indicate in figura A. Aveti grija ca placajul mobilierului, placile melaminate sau alte
materiale s fie lipite cu clei rezistent la temperaturi ridicate (150°C). In cazul in
care placajul sau cleiul nu sunt rezistente la temperaturi ridicate, placajul se poate
deforma sau desprinde, mai ales in punctele cele mai stramte ale mobilierului. Asi-
gurati-va ca mobilierul prevazut pentru incorporarea cuptorului are o baza solida
si c& poate sustine greutatea aparatului. Toate suruburile si accesoriile necesare
pentru fixarea cuptorului pe mobilier sunt incluse. Figurile de mai jos sunt utile
pentru fixarea si corecta incorporare in mobilier.
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m INSTALARE - Legatura electrica

A Instructiunile de mai jos sunt destinate persoanei autorizate care se va
ocupa de instalarea aparatului, de reglarea si de intretinerea tehnica a acestuia
si care se va asigura ca aceste operatiuni sunt efectuate in cel mai corect mod
posibil si in conformitate cu legislatia in vigoare.

Important: orice operatiune de reglare, de intretinere etc. trebuie efectuata dupa
decuplarea aparatului de la priza de curent.

Norme pentru instalare

Acest echipament este realizat in conformitate cu urmatoarele directive:
DIRECTIVA 2002/96/CE

DIRECTIVA JOASA TENSIUNE 2014/35/UE

DIRECTIVA COMPATIBILITATE ELECTROMAGNETICA 2014/30/UE
REGULAMENTUL NR. 1935/2004 (contactul cu alimentele).

Instalarea trebuie sa se faca regulamentar si respectandu-se pe deplin normele in
vigoare, in materie de instalatii electrice.

In caz contrar, constructorul va fi exonerat de orice raspundere.

In acest manual veti gasi si schema electrici a aparatului dumneavoastra.
Aparatele sunt concepute pentru a fi conectate la tensiunea indicata pe placuta
de date.

Inainte de a racorda aparatul la retea, asigurati-va ca:

- caracteristicile intrerupatorului electromagnetic sau ale prizei pot suporta sarcina
aparatului (consultati datele de pe placutd);

- instalatia de alimentare trebuie sa fie prevazuta cu o legatura functionald de
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impamantare. 1
Aparatul se livreaza cu cablu fara stecher (HO5RR-F, HO5W-F, HO5V2V2-F, cu SCheme eIeCt”ce
sectiunea 3G1,5 mm2): racordarea trebuie sa se faca tinand cont de faptul ca Mod. VIRTUS MULTI 60 TFTBL

firul galben-verde este cel de impamantare, care nu trebuie niciodata intrerupt.
Priza de curent trebuie sa fie vizibild si accesibila, pentru a putea deconecta cu
usurint& aparatul.

Pentru conectarea directa la retea, trebuie ca:

* supapa de limitare si instalatia de uz casnic s& poata suporta sarcina aparatului
(consultati datele de pe placuta);

+ instalatia de alimentare sa fie prevazuta cu o legatura de impamantare functi-
onala;

* priza sau intrerupatorul omnipolar, cu o deschidere minima de 3 mm, sa fie usor
accesibil/a, dupa instalarea aparatului;

+ sa fie incorporat un ntrerupator de decuplare de la reteaua fixa, in conformitate
cu regulile de instalare.

PT1000

A Conductorul de impamantare galben-verde
nu trebuie sa fie niciodata intrerupt nici chiar de la
intrerupator. Cablul de alimentare trebuie pozitio- | Mod. VIRTUS MULTI 90 TFT BL
nat in aga fel incat sa nu intre in contact cu supra-
fetele care au o temperatura de peste 50°C peste
temperatura camerei. Daca este necesara inlocui-
rea cablului de alimentare, adresati-va departa-
mentului de asistenta.

&

PT1000

INSTALARE - Scheme electrice Curent absorbit (kW)

KW
MODEL (220-240V)
60 3.2 0f goo
P 60 3,3 A n

90 3.4
Legenda
00 Nero M Reglete de bome Mod. VIRTUS MULTI P60 TFTBL
11 Maro MG  Grétar tip rotisor 6
22 Rosu MP  Microintrerupator usa
33 Ab N Nul «
44 Galben R1  Rezistenta bolta
45  Galben-verde R2  Rezistenta vatra
55 Gri R3  Rezistenta grill 'E
66  Albastru R4 Rezistenta circulara B
CP  Sonda coacere SD  Placa afisaj g
DU Dl_spozmv devactlonare cu _releu ter- SD  Plac afisaj

mic, de descarcare a vaporilor ’

F Faza SP Placa de putere
FLC Filtru SS  Placé sonda
K1 Firimpaméntare regleta de borne TS  Termostat de siguranta -
K2 " rezistenta vatra v Ventilator cuptor ) éj}
K3 ventilator cuptor VT Vent. racire
K4 " rezistenta circulara SA  Alimentare
K6, " rezistenta bolta GL  Inelled
K6 " lumina cuptor 1 PT1000 Sonda de temperatura
Ky ¢ lumina cuptor 2 MC  Microintrerupator scurt TS
Ks . * gratar tip rotisor MU llj/lslﬁromtrerupator de deblocare a
K9 " ventilator motor. tangent. [ ML Microintrerupator de blocare a usii
K15 ,° cadru de rezistenta MBP  Motor de blocare a usii
L1 Lumina cuptor TSP Termostat de sigurants PIROLIZA
L2 Lumind cuptor TS1  Termostat de deblocare a usii
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A ZHMANTIKEZ MPOEIAOIMOIHZEIZ A THN AZGAAEIA

XapakKTNPIOTIKA TWV GUOKEUWV

Ta xapakTnpIoTIKA, KTOS atmd To EEWPUAAO, avaPEPOVTAI KOI OTN OXETIKY
mvakida Tou Bpioketal aTo aneio dtou kAgivel n opTa TOU PoUPVOU
Kal n otroia ival opath étav n TOPTA Eival AvoIXTr A 0TO ETAVW KAAUpHA
TOU QoUpVOU.

MPOXOXH! O1 poeIdoTToIaEIS AUTEG 1IaXUOUV Yia dIAQopouS TUTIOUG
OUOKEUWV. AvayvwpioTe owaTa Tov TUTTO TOU TIPOIGVTOC TTou dIaBETETE
(eite TNV TIVOKIdQ pE T XAPAKTNPIOTIKG).

A 1. MpoToU XpnOIUOTIOINCETE T GUCKEUT| OIABACTE TTPOTEKTIKA TO
eyxeIpidio odnylwv 10 01T0i0, PETACU GAAWY, TTEPIEXEI TTOAU ONUAVTIKES
TTANPOPOPIES TTOU AYOPOUV TV ATPAAEIa KATA TNV EyKATAaTaOn, T Xpf-
on Kal T ouvTpnaor. ATToBnKeUaTe T £yXEIPIBIO OBNYIWV Yia JEANOVTIKY)
avaeopd Kal yIa va UTTOPEITE va EVIOTTIOETE TOV GEIPIAKG apIBUo.

2.H nAekTpikr) ao@dAia QUTAS TNG CUTKEUNS eEa0@aAileTal udvo edv éxel
mpayyarotoinBei owaTr cUvOEDN Yyeiwang, 6TIWG ATTAITEITAI OTTO TOUG
Io%0ovTEG Kavoviauoug. Eival Baaikd va emaAnBelete 611 TnpolvTal ol
ev Aoyw Kavovigoi. Ze epimtwan augifoAiag ameubuvbeite ae eeidi-
KEUWEVO ETTAYYEAUATION TIPOKEIMEVOU VO EAEYEEI ACTITOEPWIG TNV NAEKTPIKT)
eykaraoTaon. O karaokeuaaTrg 0ev avahauBavel kayia eubuvn yia {n-
MIEG TTOU TTpoKaACUVTal Adyw KaKIG eykaTdaTaong yeiwang.

3. MpotoU ouvdéoete T ouokeun, EMOANBEUOTE OTI TO TEXVIKG XAPAKTNPI-
OTIKG TTOU avaypa@ovTal TNV TTIVOKIda avTIoTOIXOUV aTTOAUTA O€ EKEiVa
NG NAEKTPIKAG eykar@oTaong. H eykaraoTtaon/pUBuIon TTPETEN VA EKTE-
Aeital oo e€EIDIKEUUEVO TIPOTWTTIKO.

4. ENéyGre 611 n nAekTpIKN eyKaTAOTAON KAl 01 TPideg peUPaTog ival Ka-
TAAANAEG va avTéouv Tn péYIaTn 10XU TNG CUCKEUNS TTOU avaypagETal
oTnV Tvakida. e TepiTTwaon apgifoAiag ameubuvbeite ot CeIdIKEUpEVO
eTmayyeAuaria.

5. H ouokeun mpémel va guvoéeTal ameubeiag aTo dikTuo Tpo@odoaiag
oUUQwva pe TV TToAIKOTNTA TTOU UTTOdEIKVUETAL. 10 T oUvdEan, amal-
TEiTOI N €yKaTAaTAON MIag dIATagNS TTou va eEac@alilel TNy amoauvdeon
oo 10 OiKTUO, JE aTTOOTACT AVOIYUATOS TWV ETTAPWY TTOU VO ETTITPETTEI
MV TTARPN amoouvdean ag auvBnkeg karnyopiag utmépraong lll, o€ oup-
HOPQWOT HE TOUG KAVOVEG EYKATAGTAONG.

6. Eav n mpiCa dev eival kat@AAnAn yia 1o @I, QVTIKATAOTAGTE TV HE
AN TTou eivar katdAANAn. Ze auth v TrepiTTwon ameuBuvbeite ae Kd-
11010 £CEIBIKEUPEVO ATOPO TO OTToi0 Ba TTpéTrel eTTiong va eAéyxel av n di-
aTopn Twv KaAwdiwv TG TRICag PTTopEi va VTELEI TV ATTOPPOPOULEVN
I0X0 NG ouokeung. To kaAwdio Tpopodoaiag dev diabétel @ig. Ma m
ouvdean, b¢gite TNV TTapdypago «HAEKTPIKA ouvdean». Aev ouvioTaTal n
xprion Tpocappoyéa, ToAUTpI(ou A uTraAavTédag.

7. O1av n uoKeun TTAPAEVEN EKTOS XPATNS Yia JeyaAo xpovikd 01GoTn-
Ha, a@aipéaTe TNV NAEKTPIKA 0UVOEDT Kal KAEIOTE TOV YEVIKS BIakOTIT.
8. Mnv eummodideTe TIG OXIOWES EEaepITOU A DIGKUaNG TG BepUOTNTAG.

9. Y& mepiTwaon ou 10 KaAwdIO TPOPOdOCIAS TNG GUOKEUAS UTTOOTE
{nuid, Tpémel va avrikabioTatal amoKAEIOTIKA amO €¢ouaiodoTnuévn
uTTNPECia o€PPIG TOU KOTAOKEUAATH.

10. H ouokeur| TTpETtel va XpNOIUOTIOIEITAI ATTOKAEITTIKA YIa TOUG TTPO-
BAerépevoug akotoUg (whotuo). Omoiadrote GAAN xprion (Tr.x. n Bép-
pavan evog dwyartiou) eivar akat@AANAn kai wg ek TouTou emikivouvn. O
KOTOOKEUQOTAG apVEiTal OTTOIadATIOTE EUBUVN YIa {NUIEG TIOU TIPOKAAOU-
vIal amod TapopoIEg akaTAMNAES XpROEIG.

11. Orav yivetar xprion omoiagdATIOTE NAEKTPIKAG GUTKEUNG, €ival auTo-
vonTo Ot TpEmel va TNpoUvTal 0pIouéVol Baaikoi Kavoveg, dnAadr:

A. Mnv ayyieTe TIOTE Tn) GUCKEUN JE XEpPIa 1 TTODIA

ToU €ival Bpeypéva i uypd.

B. Mn xpnoiyoTroigiTe TTOTE Tn GUOKEUN e Yupva TTOdIa.

C. Amoguyete T xprion pmaAavtédag Kai eav xpelaletal Apete 6Aa Ta
amapaitnTa PéTpa.

D. Mnv Tpaare 10 nAEKTPIKG KAAWDIO Y1 VO TO ATTOCUVOETETE aTTO TV
piCa TOU pelaTOC.

E. Mnv ekBETETE TN OUCKEUN GTOUG ATHOCQAIPIKOUG TIAPAYOVTES (Bpoxn,
ANIOG, KTA.).
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F. Ta maidid nAikiag kGTw Twv 8 €TV TPETTEI VA TTOPAPEVOUV JOKPIA
atoé T OUCKEUR eav Oev emPBAETovVTal guvexwg. H rapoloa guakeun
pTropei va xpnaiuotroinei amod maidid nAikiag dvw Twv 8 €Twv kal amd
ATOMO JE PEIWMEVES TWHATIKEG, aIgONTNPIaKES 1) dlavonTIKEG IKAVATNTES
A e ENeIYn epTreipiag kar yvwaong, epdaov Bpiokovral utd KatdAAnAn
emiBAewn A £xouv ekTTaIdEUBE WG TTPOG TNV ACPAAR XPAOT TNG TUGKEUNG
kai avtiAauBavovtal Toug OxeTIKoUg KivoUvoug. Mnv agrivete Ta raidid
va Trai¢ouv pe T ouokeun. O1 epyaaies kaBapiopol kal guvtApnang oev
Tpémel va ekteAoUvTal ammd Taidid dixwg emifAcyn.

12. H ouokeun Kai Ta TpoaBacipa e¢apTthpaTd TG avamrugoouv oAl
uwnAég Bepuokpaaieg katd T diGpkeIa TG Xprong. AtraiTeital Tpoooxr
WaTe va Pnv ayyicete Ta Beppaivopeva oToixeia. Ta WIKpa TaIdId TPETTEl
va dlarnpoly amdoTtaon acaAsiag. Ta maidid nAIKiag KaTw Twv 8 eTwv
TTPETIEI VA TIAPAPEVOUV HOKPIA Qv Oev ETTIBAETTOVTAI GUVEXWIG.

13. Mpoto0 kabapioeTe TN GUOKEUN 1 EKTEAETETE QUVTAPNON ATTOCUV-
OEaTe TN ouaokeun amd 1o pelpa Byalovtag 1o KaAwdio TpoPodoaiag 1
diakdmTovTag TNV TTapoxn PEUHATOS PETW TOU €181KOU BIAKOTTTN.

14. ¢ mrepimwaon BAARNG A KakAG AeiToupyiag, opnoTe T GUOKEUN Kal
HNV ETTIXEIPEITE va KAVETE Kapia emidIopBwan dI10TI OAEG OI OYETIKES €p-

yagieg TpETel va eKTEAOUVTAI ATTOKAEIOTIKA atrd £C0UCIOdOTNHEVO KEVTPO
0£pPIC. ZnTdTe TTAVTA YVACIA AVIOAAGKTIKG. H N THPNON QUTWY Twv 00n-
yiwv pmropei va BEael ae Kivouvo Thv ao@Aeid TNG GUOKEURAG.
15. ZuvioTarai Bepud Ta PPN NG GUOKEUAG TTOU PTTOPET va aTToTEAECOUV
Ty Kivdlvou va pnv eival TpooBaaciya, 18iwg £av utdpxouv Taidid
TTOU UTTOPE] VA XPNCOILOTIOIGOUV T CUCKEUT W¢ TIAIXVIdI.
16. Mn xpnoipotrolgite e0pAeKTa UYpa (0IvOTIVEUHA, BevEivn, KTA.) KovTa
0T OUCKEUN EVW AEITOUPYEI.
17. H guokeuaaia TpoopieTal yia TV TPOCTaaia TNG GUTKEUAS
amd meavég (IS TTOU UTTOPET va TIPOKUWOUV KATA Tr) METAQO-
pd. Ta UAIKG TG ouokeuaaiag avakukhwvovTal ekoha dioTI
£X0UV ETIAEYEI CUNQWVA PE OIKOAOYIKA KpITAPIA. H avakUkAwaT
TOUG MEILVEI TNV aVAYKN VIO TIPWTEG UAES Kl PEIWVEL TOV OYKO
— Twv amoppIPUaTWY. Or NAEKTPIKEG Kal NAEKTPOVIKEG TUOKEUES
ouyva Tepiéxouv TToAUTIHA UAIKA. ETriong mepiéxouv uAiké Ta
otmoia, o€ MepITTWan AavBaapévng diayeipiong kal amdppiyig Toug, evdé-
XeTal va gival duvnTikd eTmIKivouva yia v avBpwTmivn uyeia Kai yia 1o Te-
piBaMov. QaTéao, eival Bagika yia T owaTr AeIToupyia NG OUCKEUNG.
Emouévwg, pnv Ta atmroppiTrTeTe Yadi e Ta OIKIAKA ATTOPPIMUATA.
AtroppiyTe Ta 0€ KATTOI0 KEVTPO GUAOYIG/avaKUKAWGNG ATTOPPIMHATWY
TOU OAHOU TG 1) ETMIKOIVWVACTE L€ TOV TIPOUNBEUTA GG yia TTANPOYOpI-
€G. BeBaiwbeite 611 n guokeun uAdoaeTal Yakpid ammo Taidid YExp!
OTIVHA NG ATOPPIYNAG TNG.
18. Mn xpnoipotroieite argokabapioTég yia Tov E0WTEPIKO KaBapiopod
TOU GOUPVOU.
19. Mn xpnoidoTrolgite A€IavTIKA KaBaApIOTIKA A aixuned UETOANIKE Epya-
Aeia yia va kaBapioeTe 1o TCAUI TG TTOPTAG TOU oUpvou, BIATI PTTopei va
TTPOKANBET {nuId 0NV ETTIPAVEIA TOU E OTTOTEAET A VOl OTTACE.
20. 2 TIEPITITWON KOTIVOU, NV aVOIYETE TNV TIOPTA TOU PoUPVOU: OPAOTE
TN GUOKEUN KOl aTTOOUVOEDTE TNV AT TO NAEKTPIKO peUpa. Mnv avoiyete
TNV TTOPTA £WG 6TOU OIAAUBET 0 KOTTVAG yia va ORNCETE TIG PAGYEC.
21. Xpno1uotolRaTe Tn ASIToupyia KAEISWUATOS TwV KOUUTTILV WOTE Ta
TTaIdIG va NV YIropoly va avayouv Jova Toug TG GUOKEUN.
22. EmBAETeTe guveywg Ta TTaIdId v BpiokovTal Kovid aTov TTOAUAEI-
TOUPYIKG PoUpvo. Mnv agrvete Ta TaIdIA va TTaICouV JE TN CUTKEUN.
23. Kivduvog aoq@uiiag.
- Ta maud1d pmopei maiovrag va Tuhixtolv péoa ata UAiké NG GUOKeU-
aciag (1m.x. uepppavn) A va Ta TotmoBeTAooUY 0T0 KEQAAI pE Kivduvo va
méBouv ao@ugia. Purdoaete pakpid ammod Traidid TéTolou €idoug UAIKA.
24. Kivduvog eyKaupatwv
To déppa Twv TTaIdIWV €ival TTOAU TTI0 €UaioBnTo CUYKPITIKG e eKEIvO
TWV eVNAIKWV.
- H yudAivn mdpta, o mivakag eAEyxou Kal ol OXITUES yia TV atmoBoAn
TOU Beppol aépa amd Tov BaAapo ynaiyatog e auokeung (eaTtaivo-
vial. Mnv a@rvete ta raidid va ayyiouv Tn GUOKEUN evw BpiokeTal g€
Aeimoupyia.
25. Mn xpnO1UOTIOIEITE QUTA TN OUCKEUR 0€ XWPOUG TTou dgv €ival aTa-
Bepoi (T1.x. o€ TAoia).
26. Mpoaooxn: BepaiwBeite 611 n oUCKEUR Eival aPnalévn TTPOTOU AVTIKO-
TOOTAOETE TOV AQUTITAPA WOTE VO ATTOQEUYETAI O KivOUVOS NAEKTPOTIANEIOG.
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27. MpotoU eigayete TN Acitoupyia NMYPOAYZH:

- agaipéate amd Tov BAAapo Tou PoUpvou BAa Ta EEOPTANATA: OXAPES,
TaWId, TAIVEG OXAPES, aigbnTpa KpEATog, TUXOV OKeEUN,

- aQaIpéaTe TUXOV TrEPITalo UAIKG TTou £xel Eexelhioel (yia va amo@UyeTe
n énuioupyia kamvou).

28. Mpoooyxn — Kivduvog eyKAUPATWY

Kivouvog Tpaupartiogol Adyw TG uwnAig Bepuokpaaiag mou avamTio-
OETAI OTIG EMQPAVEIES - KATA TN DIAPKEID TOU TTUPOAUTIKOU KaBapiauou o
(poupvog Bepuaiveral TTOAU TEPIOTOTEPO O€ OXEON WE TO KAVOVIKG Hayei-
PEUA, yI' QUT pnv ayyidete Tov QoUpvo Kal KpaTthaTe Ta Taidid oe amd-
0T00N A0QaAEiag.

[Mpoooyr — kivduvog BAAPNG otnv uyeia

Noyw g uywnAig Beppokpaaiag Tou emTuyxaveral, oxedov 500°C,
aTreAEUBEPWVOVTAI OTUOI TIOU UTTOPET va TIPOKAAéOOUV €peBIaud aTOUGg
BAevvoydvoug.

Emopévwg eival amapaitto va agpidete kahd 1o dwpdrio kard ) diap-
KEID TNG XPAONG, aTToPEUYOVTag TV TTAPAKOVH GE AUTO YIa TIAPATETAPEVO
XPOVIKO B1GaTna.

29. Xpnoiyotolgite amokAeIoTIKA Tov Beppikd aigbnTrpa TTou GuvioTATal
YIO TOV GUYKEKPIUEVO GOUPVO.

30. MNa va amoUyeTe TNV UTIEPBEPUAVAT, UNV EYKOBIOTATE T OUOKEUN
Tiow amd diakoopnTIKEG TIOPTES

B APXIKH OEZH XZE AEITOYPTIA

- Orav xpnoiyotroleite Tov oUPVO yid TTPWTN Qopd, AQACTE ToV va Agl-

Toupynoel adeiog yia mepimou 1 wpa (230°C), agrivovTag evOEXOUEVWG

10 TapdBupa Tng koulivag avoixtd. O @oupvog, Katé TNV apxIkr Tou

evepyotroinan, avadidel duadpeaTeg oopég Ayw katdAoITwy Tapayw-

YA 6TTWG AiTn, Addia ) pnTiveg. AQol TTapéABel 0 XpOvog TToU UTTOdEIKVU-

€701, 0 oUPVOG £ival TIAEOV ETOINOG YIa TO TIPWTO WhaIWo. MAAIC 0 goup-

VoG KpUWwael, kaBapioTe Tov akoAouBwvTag TIG 0dnyieg TG Tapaypaeou

«KaBapiopdg Kai epovTiday.

- Mnv kaAUTITETE TO £0WTEPIKS TOU POUPVOU ME OAOUUIVOXOPTO yia TTIO

€0koAo kaBapIopo.

- H evépyela autr empeddel Tnv amddoaon NG CUCKEUNG Kal UTTopEi va

TTPoKaAETEl {npid oTo OudATO.

- Oha Ta eapTApaTa TToU EpXOVTal € APEDN ETTAPR UE TA TPO@IUA TTPETTEI

va kaBapicovtal EMPEAWS TTPIV ATT6 TN XPON XPNOIUOTIOIWVTAG KOTAA-

AnAa mpoiévra.

A Aev emiTpéTreTal VA JayeIpEUETE TA TPOPIUA OE APEDN ETTAQN LE TIG
oxapeg kal Ta Tayid aulhoyrg AiTToug Tou goupvou.
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ToU BaAdpou.
2 = Yag emTpéTiel va puBicETe TOV XPOVOBIAKOTITH.
3 = Zag emiTpémel va preite KateuBeiav oTIC puBpioeig.
Pubpiceig
4 = Emoyn ¢ kAipakag Twv Babuwv (°C 1 °F).
5 = PUBuion g wpag.
6 = 'E€odog - TéAoG.
7 = Kheidwpa 086vng.
8 =Ta gexeidwya, ayyicre v 086vn yia 10 deutepdAeTTa.
9 = Yag emTpEmel va pubuiceTe TV EVTAOT TOU NXNTIKOU OAPATOG KAl Val
emAECeTE Evav rxo katd 1o Ayylypa TG 08évng.
PUOuion XxpovodiakoTrTn
10 = Augnon A peiwon Tou xpdvou.
11 = EmBepaiwon perd amd pubuion tou emBuuntol xpdvou. Eva nxn-
TIKO OAUa eTIonUaivel Tnv oAoKApwaon TG EVEPYEIQG.
12 = EmBefaiwan kal EmMaTpoen aTnv ApxIKr oeAida.
13 = Ap1BunTIKS TTANKTPOAGYIO.
Aertoupyieg
14 = Emihoyr) TG Aeitoupyiag ynaiparog.
14a = Emihoyr| gnpou / uypol ynaipaTog.
ZHMEIQZH: eival duvard pévo ag opIoPEVOUS TPOTIOUG WNOiuaAToC.
14b = EmBeBaiwon g Acitoupyiag ynaiuarog.
14.1 = Qwg (avapuévo  ofnapévo).
14.2 = Home (emaTpo@r| aTnv apxIKf 086vn).
15 = PUBuion ¢ Beppokpaciag ynaipatog.
15b = Ymdpyouv duo emiAoyég yia T pUBpIoN Tng Beppokpaaiag:
- KUAVTOG T pmrépa
- e T KouuTmId + A -
15 = EmBepaiwan TG Asiroupyiag ynaiparog.
16 = PUBpion xpdvou ynaiyatog Kal Tpoypauuariopévng Evapeng.
16a = PUBuion xpdvou ynaiuarog.
16b = Acixvel TNV wpa 0AokARPWONG TOU YNOiuaTOC.
16¢ = PUBuion ¢ wpag évapéng.
16d = EmBepaiwon g Acitoupyiag ynaiuarog.
16d = H 084vn Tou @oupvou OPAVEI yIa EEOIKOVOUNOT EVEPYEIDG EQV TTO-
pENBeI 1 wpa dixwg xprion. MmopeiTe va Thv ETTAvVEVEPYOTIOIRTETE ayYi-
(ov1ag Tv.

m AIAAIKAZIA WHZIMATOZ

PYOMIZH GAAAMOY

Agou yivouv ol pubBuiceig Tou Ba-
Apou (Aeitoupyia wnaiparog, Bep-
pokpagoia kar XpovodIoKATITNG) Ta-
TAOTE emPePaiwan yia va EeKIVATE
n TpoBépuavan. Ze autd T0 anueio
n 0B6vn Ba mepaacel aTn AsiToupyia

O*

10m
12:58
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TpobEpuavang.

ITAAIO MPOOEPMANZHZ
YTépyouv TEG0Epa ETTITEST TTOU EMITPETTOUV TNV TrapakoAouBnan Tng diadikaaiag TpoBépuavang.
g O To kékkIvo TUApa Ba augdvetar aTadlakd PEXP! va YEUIoE! n

o 0B6vn.
— 180 %

OAOKAHPQZH NPOGEPMANZHZ

Bnc O Orav n emTuyxaverai n pubuiopévn Beppokpaaia, n 086vn yiverar KOKKIVN EMITnUaivovTag v oAokAfpwan Tou atadiou
TpoBEppavang kai v évapén Tou otadiou wnaiparog. Edv éxel pubuioTei xpdvog wnaipatog, o olpvog Ba affael auto-

28 CLUNESI (070 JOAIC 0AoKANpwBET 0 XpOvoC.

12:58

Le MePIMTWON TOU dev £xel PUBUITTET XPOVOG YNTIPATOG PTTOPEITE VOl BIOKOWETE w Ko ETTEITa va OAOKAN-
PWOETE TO YHTINO.

m WHZIIMO ME AIZOHTHPA KPEATOZ

MPOZOXH Aev propeite va xpnaigotroIfoeTe 1o wroiyo pe aiobnmpa aTig Asiroupyieg «DEFROST», « QUICK START», «PIZZA» kai «kECO».
Me Tov poUpvo o€ karaaTaon avapovig (Stand-by) eicayete Tov aioBNTAPa KPEATOG OTNV EIDIKF UTTOB0XN GUVOETNG TTOU BPICKETAI GTO APIOTEPS TOIKWHA TOU POUPVOU.

ENIAOIEAZ OEPMOKPAZIAZ AIZOHTHPA TPOMOZ OEPMANZHX ME AIZOHTHPA
> 80°

+

A MPOZOXH: eav n 08dvn dev avratrokpiveral oIS EVTOAEG (KAEIBwHEVN a@r) apKei va avoifeTe Kal va KAEIOETE TRV TTOPTA TOU QPOUPVOU.

m EIKONIAIA AEITOYPTIQN

» Nermoupyia Pizza
@ H Aerroupyia autn evdeikvutal 61av BEAETE o€ YHOETE TTiTO, POKATaIa KAl Ywii. H KUpia Tmyr BeppoTnTag Tpoépyetal amd v kaTw avrioTa-
on Tou AEIToupyei o€ guvdUaoO e TIG GAAEG QVTIOTATEIS TOU QOUPVOU.

Kavovik6 oTatiké whoipo
Eivar n khaoikr Aeiroupyia Tou nAeKTpIKoU GoUpvou Trou eVEIKVUTAI KUPIWG Y10 TO WAGTHO TwV TTApAKATW: XoIpIvi PTrpigdAa, Aoukdavika,
pTTOKANIGPOG, Payeipepa PTTpailé, Kuviyl, wntd uooxdpl, HAPEYKES Kal PTTIOKOTA, GPOUTA WNUEVA GTOV GOUPVO, KTA.

Yoo amrd KaTw
Mpdkerrar yia 1pdT0 YnoiaTog Tou evdeikvuTal TIEPICTOTEPO Yia TO TEAEIWHA TOU WnaiUaTog, 18iwg yia TTapackeuEG CaxapoTTAAaTIKAG (uTTi-
oKOTa, HAPEYKES, YAUKA e CUUES, YAUKA pe @poUTa, KTA.) Kai yia dAa gaynTa.

Yoo amrd mavw
Evdeikvutal kupiwg yia pddioua kai yia va dwaoeTe To TEAIKO Xpwia o€ TTOMA @ayntd. H Aeiroupyia auTr) ouviaTaral yia XAUTTOUpYKEP, XOIpI-
VEG UTTPICOAEG, oo Xapioleg UTTPICOAEG, YAWOOEG, GOUTTIEG, KTA.

WAoo YKPIA pe KAEIOTH TTOPTA

H Aeitoupyia aut evdeikvutal yia ypriyopo kai BaBl YAoIo GTo YKPIA, Yia TO YKPATIVAPIGHA Kal TO WAGIHO YEVIKA TwV KPEATWY, YIa QIAETO,
pTTPICOAa NG QlopevTiva, wntd Wap! kal yntd Aaxavikd. To WAGIKO pe TO NAEKTPIKS YKPIA TIPETTEI VA TTPAYUATOTIOIEITAN e TOV BEPUOTTATN
oToug 180 °C.

Yoo ykpIA pe aépa

[diaitepa ypriyopo kai Babl wAaiuo Pe anpavTikh €E0IKovOUNan evépyeiag, n Asitoupyia autr evdeikvutar yia TTOMA @aynta dTTwg: XoIpIvr
pTTPICOAa, Aoukdvika, XoIpIva A avauikTa oouBAdkia, Kuviyl, VoK aAd poudva, KTA. To WAaIHOo PE TO NAEKTPIKO YKPIA TTPETTEI VO TIPAYMATOTION-
eital e Tov Beppoatarn atoug 180 °C.

Evrariké ynoipo
H Aerroupyia autn exteAei ypriyopo Kai evraTiké wiaipo kai evoeikvutal yia didpopa gayntd. Eivar 1davikn yia: wapr atn AaddkoAAa, payelpe-
péva Aayavik@, GouBAakia, TTATTIA, KOTOTTIOUAO, KTA.

MoAAatrA6 wAoIHO OTOV 0épa
H Aeitoupyia auth mITpETEl TO TAUTOXPOVO WAHGIHO BIAQPOPETIKWY PaynTwy dixwg va avakarelovTal ol pupwdiég. Mmopeite va whoete Aalavia
aTov goUpvo, TTiToa, Kpouaadv Kal uTrpIdg, TAPTEG, KEIK, KTA.
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Yhoipo Eco

H Aertoupyia aut oag emTpéTel va JayelpeUeTe e Aiyotepn katavaiwan evépyelag. MNa va aflomoiaeTe aTo £aKEO auTr Tn AIToupyia

Ba mpémel, TpoToU evepyotroiaete T Acitoupyia ECO, va BaAeTe To paynTéd aTov oUpvo TOTTOBETWVTAS TO OTO KEVTPO Tou BaAdpou. Me T
Aerroupyia Eco, o1 xpévol ynaiuartog TpocappodovTal yia apyd WHoIWo @aynTwv OTwg: Umpaidé, Acukd kpéara, {upapikd goupvou, didpopa
yAukiopara.

Znueiwan: 1o yhoiyo Eco dev pmopei va emiAeyei dtav givar TomoBeTnpévog 0 aioBnTtApag Tou Kpéarog.

Amoyuén
Emitpémel yevikd 0 ypriyopo SETaywpa GAdwv Twv KATEYUYPEVWY QaynTwWV WOTE va ATTOKTOUV ypriyopa T Bepuokpaaia mepiBaAAovTog.

Quick Start

H Aeitoupyia auTA xpnaidoTIoEiTal yia TNV EMITAXUVON TG TTPOBEPUAvVANG Tou Polpvou aag. ZuvIaTaTal n xprion autig Tng Aeiroupyiag étav
puBpileTar pia Beppokpacia ynoipatog petagu 200 kar 300 °C. H xprion g Acimoupyiag QuickStart yia Beppokpacieg karw Twv 200°C dev
TPoc@épel KaTolo 181aiTepo 6@erag. MPOXOXH: n Aerroupyia Quick Start dev eivar pia AsiToupyia Tou GUVIGTATA YIa TO WAGIHO TWV GAYNTWMY,
OMG xpnaipelel Povo yia v TpoBépuavan Tou eoUpvou pEaa ae AyOTEPO XPOVO.

MH XPHZIMOMOIEITE TH AEITOYPTIA QUICK START T'lA MEPIZZOTEPO AMNO 20 AEMTA

YdpoAutikn Acitoupyia (dovr. VIRTUS MULTI 60 TFT BL | VIRTUS MULTI 90 TFT BL)

Eivar n Aerroupyia autdpatou kabapiopou mou dieukoAlvel Tov kabapiapd Tou Balduou payeipéuatog o HoAIG 20 AeTTTd, o€ XapnAn
Bepuokpaaia (90 °C). To glaTnua «YOpoAUTIKOU» KABAPIoHOU POAGKWVEI TN BPWHIA £TC1 WOTE VA UTTIOPET VO a@alpeiTal TTI0 EUKOAQ, Bixwg va
aQAVvel JUPWOIEG.

MupoAuTikA Acitoupyia (povr. VIRTUS MULTI P 60 TFT BL)
Eivai n Aeiroupyia autéparou kabapiapol Tou kabapidel Tov BAAapo payeipépatog ot uPnAEG BepUoKpaTieg.
Me autr T Aeitoupyia, 1o kKévTpo Tou Poupvou @tdvel ot Bepuokpaaia TepiTou 470°C, PETATPETTOVTAG GE OTAXTN T UTTOAEIMPATA BPWHIAS.
Ymépyouv 2 emitreda TUpOAUONG e BIAPOPETIKA DIAPKEIQ:
- Hmiog kukAog: d1apkeiag 1:30 wpag
PYR - Evrarikdg kUkAog: diapkeiag 2:30 wpwv
ZUvIOTATaI VO XPNOIUOTIOIEITE TOV ATTIO KUKAO ava TaKT S1a0TAPATA, eV Tov GUVBETO KUKAO pbVO O€ TrepitrTwan 181aiTepa eTmipovng BpwpIdg.

ng -

PYR

Aeiroupyia Sabbath *
SABBATH H Aeitoupyia Sabbath diatnpei Tov @oUpvo avappévo ae Aeitoupyia aTaTIKOU HOYEIPEUOTOS EXP! VA ATTEVEPYOTTOINBE O
yia 74 wpeg To péyiaTo. Mrmopeite va diatnpAaoete Ta Tpd@Iua {E0Td WETa oToV BAAANO HayEIPENATOS DiXWE va TTPETIEN va
avayete 1 va oPnaete Tov oUpvo. OAol oI GAAoI KUKAOI payelpéuaTtog Kal kaBapiauou ival amevepyotroinuévol. Aev a
EKTTEUTTOVTOI NXNTIKA OrlaTa Kal n 086vn 6ev Ba deixvel TIG LETAROAEG TNG Beplokpaaiag.
Znpo6 / Yypo payeipepa
O @oupvog diaBéter Wia autopar SIATagn TTou EMTPETTEI GTOUG ATWOUG TOU YNaiuaTog, o€ OpITUEVES AeToupyieg, va amoBalovtal aTmo Tov
@oUpvo: auTo éxel wg amotéAeapa 1o Enpd payeipepa (dry). Ze TEQITITWON TTOU TO WHOIKO ATTAITET VO TIAPAWEVET ) UYPATia GTO ETWTEPIKG TOU
@oUpvou, dnAadn) uypd payeipepa (moisture), ,uTTOPEITE va amevepyoTroINaETe TNV autopaT didragn ayyifovrag 1o aXETIKG £ikovidio.

EAEMXOX WHZIMATOZ

Ze TTepiTITWOn TTou TTPETEI va EAEYEETE Ta paynTal TTOU WvovTal PTTOPEITE Va AVOIEETE TV TTOPTA TOU POUPVOU. L€ QUTH TNV TIEPITITWAN avaBouv Ta QWTA KAl aTaaTd
0 €EavayKaopévog aEpag, aTny TEPITITWAON YnaoiuaTog pe aépa, Kabwg kai n meploTpo@ NG aoUBAAG, OTNV TEPITITWOTN YNOINATOG YKPIA PE TV TTOPTA KAEIOTH. Edv
EavakAeigeTe TNV TOPTA ETTAVEVEPYOTTOIEITAI N AEITOUPYIQ TTOU €iXE PUBMIOTET TTPONYOULEVWG.

+. .
m OAHTIEZ XPHEHE - Y3poAuTiki Acitoupyio

EktéAean Tng Siadikaciag kabapiouoU

1. ApaipéaTe TUXOV UTTOAEiPpaTa GaynToU XPNOIHOTIOIVTAG Eva BPEYUEVO OQOUYYApI.

2. ApaipéaTe OAa Ta e¢aptipata amd Tov BaAayo Tou polpvou (OXAapes, TawId, TAQIVEG OXAPES, TUXOV OKEUN).

3. Me kpUo Tov goUpvo, pigte aTo kaTw Pépog Tou Bahduou 100 ml vepd aTo povr. Twv 60 ek. kar 150 ml vepd aTo povt. Twv 90 ek. + 2 aTaydveg oudETepou
QTTOPPUTIAVTIKOU TTPOKEIEVOU VA apaIpeBei EUKOAGTEQT N TTIO ETTIOVN BPWHIA.

4. Evepyorroinate  Acitoupyia (katé T didpkeia TG Aeimoupyiag 1o @uwg gival afnapévo Kai OV UTTOPEITE TTIA VA TO OVAWETE).

5. Z10 T€AOG TOU KUKAOU amraiTeiTal TpogoynA katd 1o avolypa Tng mdptag 16T 0 BaAapog eivar yeparog atud. Mepiyévete Ewg 6Tou 0 PoUPVOG KPUWTEI KAl ETTEITA
KabapiaTe pe Eva GPOUYYap! Kal OTEYVWATE HE €va UAAaKS TTavi.

6. O BaAapog TpéTel va kaBapileTal TAKTIKG Kal OV TTPETTEI VO AQAVETE T BPWHIG VA GUGCWPEEVETAL.

7. Kard n didpkeia Tng UdPOAUTIKAG AEIToupyiag pnv avoiyete Ty TTOPTA Kal Unv agrveTe To vepd va gexeIAioel aTo kATWw PEPOG TOU YoUpVOou.

8. Aev umropeite va dlakdwete TNV USPOAUTIKI AgIToUpYia v Eivar EVEPYOTTOINPEVN TIATWVTAG TO KOUWTTI TTauang ( ).

A NPOZOXH

- Mn xpnaipotrolgite ameaTayuévo vepo (Trpokalei diaBpwan) f avBpakoUyo vepd. XpnaIUoTTolEiTe TTaAvTa TOaIHO VEPD.

- Mn pixvere 10 vepo dTav 0 BAAauog payeipéparog givar (eaTtdg, aAd povo étav eival e Bepuokpaaia TepiBAAAovTOG.

- Mnv avoiyete TNV TOPTA KATA TN SIAPKEIQ TOU KUKAOU UdpAAUCNG.

- Kivduvog eykaupdaTwy — BeBaiwbeite 6T N GUOKEUR EXEI KPUWOEI TTPOTOU EKTEAETETE OTTOIDNTTOTE EVEPYEIQL.

- Mn xpnaipotrolgite gUppara Kabapiauou 1 TTOAU TTIBETIKA aTTOPPUTTAVTIKA OIOTI UTTOPET VOl TTPOKANBET {NUIG OTIG ETTIQAVEIES.

m OAHIIEX XPHZHZ - Funzione Pirolitica

EktéAean Tng Siadikaciag kabapiouol
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1. Na BéATIoTa ammoTteAéapaTa, agaipéaTe TUXOV UTTOAEIUMaTa QaynToU XPNaILOTIOIWVTAG £va BPEYHEVO TQOUYYApI (TTIBAVWG VO aXNUATIOTE! KaTTVaC).

2. ApaipéaTe OAa Ta e¢aptipaTa amd Tov BaAayo Tou polpvou (OXApes, TawId, TTAQIVEG OXAPES, TUXOV OKeUN).

3. Me kAeiomh Tnv mOpTa €MAEETE TN Aeimoupyia TTupdAuang. 'YoTepa amd Pepikd deuTepdAeTTTa EITEPXETAI OE AciToupyia n B1aTagn KAEIdwaATog TG TTOPTAG.

4. Kara m didipkela Tou KUkAou TrupdAuang TiBeTar ae Aermoupyia To €101KG KATaAUTIKO QiATpo TToU ammoppo@d Kar eGagavidel Aitrn Kai aoynpeg JUpwdIES.

5. H mépta g guokeung avoiyel povo otav ohokAnpw6ei n Asitoupyia kai 61av n Bepuokpaaia eTacel g aoealr emimeda.

6. 210 TéA0g TG dladIKaaiag UTTopEiTe va aQaIpETETE Pe eSaIpeTIKA EUKOAia Ta UTTOAEipPaTa TToU UTTopEi va dnuioupynBolv avahoya pe Tov Babud g BpwuIGg Tou
Bahduou, xpnaigomolwvTag £va Bpeyuévo Travi.

7. H diapkela Tou Kikhou TrupdAuang umopei va puBpiaTei atoug 90 A otoug 150" avaAoya e TN TOadTNTA TNG BPWHIAG TTOU £XEI CUCTWPEUTEI GTA TOIXWHATA TOU
@oupvou. Emriong, pmopeite va pubuioete pe xpovokaBuaTépnan v évapn Tou kikAou kaBapigpou.

8. Aev pmopeite va diakowete T Aeitoupyia TupdAuang (PY) matwvrag To koupTri ralong ( m ) KaTé T d1dpKeia TG Aemoupyiag.

A NPOZOXH

— Kivduvog eykaupdrwy

Kivduvog Tpaupatiopod Adyw TG uwnAig Beppokpaaiag Trou avattioaeTal aTIG EMIQAVEIES - KaTa TN IGPKEID Tou TTUpoAUTIKOU KaBapiauoU o goupvog Bepuaiveral
TIOAU TIEQICTOTEPO OE OXEQN ME TO KAVOVIKO MAYEIPENA, YI' AUTO NV ayyileTe Tov poUpvo.

— Kivouvog BAABNG oTnv uyeia

Noyw TG uwnAng Beppokpaaiag Tou emTuyxavetal, axeddv 500°C, ameAeubepwvovTal aTuoi Tou PTropei va TpokaAéaouv epeBiopd aToug BAevvoyovoug. Eto-
pévwg givar amrapaitnto va agpilete KaAd 1o dwudrio Katd tn didipkela TG Xprang, amo@elyovTag TNy TTAPAKOVA G auTO yia TTOPATETAPEVO XPOvIk dIGaTnua.
Pulaoaete 10 TTPOIGV pakpId aTmd TTaIdIA.

Znueiwon;: kard T didpkeia g Asitoupyiag MupdAuang dev TiBeTal ae Asitoupyia o AaumTipag Tou olpvou

m OAHTIEZ XPHEIHS - Afcooudp

Xpnon tng mepIoTPEPOHEVNS 00UBANG (MOVO OE opIopéva HOVTEAQ)

MepaaTe aTnv goUPAa Ta KpEaTa TToU BEAETE va WHOETE GTEPEWVOVTAG TA HE Ta EIDIKA TTIPOUVIA. ZTEPEWATE TN 0OUBAC aTa €01KG OTNPIyUATA Ta OTToiC €XETE TOTTOBETATEI
TIPONYoUpévwg eTTavw aTo Tawi cuMoynAg AiTroug kai ToToBeTrAOTE To ATV UTTodo) 1| NG coUPAag. EvepyotroiaTe T oTarikA Aeimoupyia ykpIA pe kAeioTi mopTa. Ma va
agaipéaete T goUPAa padi pe o Tawi auloyng Aitoug TpaBASTE To apxIKA Aiyo WOTE va UTTOPETETE ETTEITA VA TO APAIPETETE TEAEIWG.

TnAeokoTmikoi o8nyoi

Tpapngre Tpog Ta KATW TO PEPOG TTOU lupioTe T KO AKOUPTIAGTE T EmavaAapere Tig evépyeieg avTioTpo-
ETMIONUAIVETAI PE KOKKIVO YIO VO TO EMAVW OE Ia EMPAVEIQ AT TNV (0 yIa va ETavaToTToBETATETE TOV
Bydete amd Tov poUpvo. ~=x_ TAeupd Tou 0dnyou oAicbnang. odnyé
1 I
e NV
J
‘i
l'a va amac@alioeTe 1o KAITT
= S XaAAPWOTE TO e €va ETTITTIESO
karoapidr.
m KAOAPIZMOZ KAI LYNTHPHZH - Agaipeon tng mopTag
Aladikaoia

la 1 dieukdAuvan Tou evaTikoU kabapiopol Tou eoUpvou gival TTPAKTIKG Va aTTOGUVOEETE TV TIOPTA AKOAOUBWVTAG TIG TTAPaKATW 0dnyieg:
* avoigte TV ToPTA
* UeTakIvAaTe Tov a0vdeapo C aTo Turpa Tou pevieat D akoAouBwvrag Ta BAuara:
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m KAOAPIZMOZ KAI LYNTHPHZXH - AtrooguvapuoAdynan kai kaBapiouog T¢apiwv

Aiadikaoia Tou péTrel va akoAoubeital
H mdpta Tou @oupvou amoteAsital ammd Tpeig KpUGTAMIVEG eTIQAvelES. O KaBAPIOPOG TwWV KPUGTAAAIVWY ETTIQAVEIWY TTPAYHATOTIOIEITAI XPNOIUOTIOIWVTAG LN AEIQVTIKG
amoppoPnTIkG XapTi Kougivag Kal Koivé amopputravTike. Mn xpnaiotroieite TpayId ASIavTIKA UAIKG 1) aixunpég METAANIKEG EUOTPEG yia va kaBapioeTe TIG YUAAIVEG
TOPTEG TOU PoUpvoU dIOTI PTTopEi va yparlouviaTei n em@dvela kai va TpokAnBei Bpaton Tou yuahiol. Ta ecwtepika kpUoTAAA agaipolvTal WOTE To KaBApioua va
yivetal eukoAdTepa. 1" autd, ival amapaitnto va agaipeite Thv opTa Tou GoUpvou 1y, EVAAAAKTIKE, va Thv ToTroBeTeite otV evdiduean BEan.
Zeipd pe TV oTroia TPETEl Vo a@aipodvTal To T{dpIa
[MPOZOXH! OmoiadAToTe evépyela TTPETEN TTAVTA VA EKTEAEITAI AQOU TIPWTO APAIPECETE TV TTOPTA ATTO TOV POUPVO Kal T OTNPIGETe ETAVW € KATAAANAN €TTI-
QAVEID TIPOKEIPEVOU VO PNV UTTOOTET CNUIG N TTpdaown TG TOPTAS. To evdidueao 1A Ba Tpémel va TotroBeteital owaTd kai n évdeign THERMOSTOP va gival
euavayvwarn (eite eik. 2-3).

ZeB1dwarg TIg 2 Bideg oy, PpiokovTal aTn de§id/apioTe- ZnKWOoTe To ETAVW TCANI KAl apaIpETTE TO AoaipéoTe T0 evBIGueao TCap!
pn TAEupa otov eTavw TIXN

®

Do,
~

gy

m KAOAPIZMOZ KAI LYNTHPHZH - 2upBouléc yia Tov kaBapioud tou goupvou Kal Tng
TpOoOYNG
®OYPNOZ

ZTOIXEIO TPOMOZ KAGAPIZMOY MPOEIAOMNOIHZEIZ

ZuvigTdral o kabapiopog Tou oUpvou PeTd ad Kabe xpron. H Bpw-
i kaBapietal eukoAOTEPA B1GTI ATTOPEUYETE VA KAIYETAl ETTAVEIANMUE-
va o€ UYnAég Bepuokpaaieg.

BydAte 6Aa Ta agaipoUpeva uépn kail TAOVETE Ta XwPIOTA e (eaTO vePOd
Kal 4N AEIaVTIKO ATTOpPUTIAVTIKO.

Eowrtepikd Tou poupvou I Tov EukoAdTEPO KaBapIopd Tou BaAdyou wnaipartog, pigte pikpn
mogdtTa vepou (100 ml, avTioToIxei O€ WIo6 TTOTAPI) OTO KATW PEPOG
TOU Qoupvou. Emerta, evepyotroinaTe Tov KUKAO « WAaIHO aTTO KATWY
oT1oug 90° C yia 20 Aetrtd pe Tv emAoyr «Yypo Mayeipepan.

MeTé To TEAOG Tou KUKAOU TrepIpéveTe €wg 6Tou 0 BAAUOG KPUWaE! Kal
oAoKANPWaTE Tov kaBapioud e éva pahakd Travi.

Mn xpnaoipoTolgite aTHOKABAPITTES YIO TOV ECWTEPIKO
kaBapiouo Tou eoUpvou.

Mn xpnaoiuotoleite AciavTika/diaBpwrikd KabapIoTIKG
A aigunea peTalAika epyaleia yia va kabapioete T
YUGAIVN TTOPTA TOU (OUPVOU OIOTI UTTOPET VA UTTOOTE]
{nuid n emaveia Kal va gTaoel.

Tawi BuBioTe 1o péoa ae didAupa amo (eaTo vepod Kal OUBETEPO GATTOUVI. AaipéaTe Ta UTIOAEIPPATA TPOPiMWY APECWG LETA TN
v ZTeyvwaTe PeTd 10 TAUCIHO. XPnon.
. KaBapioTe Teg e {€aTd vepd Kail N A€IavTikd aTToppUTTAVTIKS N JE €va 2 ﬂsglmwon TrOL,J N Bpwpid £X§| &pabei, OUVIO,TGTGI
Ixdpeg . . . VOl AQIVETE TIG OXAPES VO HOUNIATOUV VIO HEPIKES
KatdAANAo kaBapiaTiké yia A, , , ]
Wpeg TTpoToU TIG KOBapioETe.
NMPOXOWH
ITOIXEIO TPOMNOZ KAGAPIZMOY MPOEIAOMNOIHZEIX
KabapioTe Tig emipaveleg e xAiapo vepd kai pn S1aBpwtikd uypd H Aapyn diatnpeital kaBapiovrag avd TakTd
XaA0BSIVN emi@aveia QTTOPPUTTAVTIKO Kal ETTEITA OTEYVWOTE Ta WE Eva JaAakd Travi i avi dlaoTApaTa e €181KA TTPOIGVTA TTOU KUKAOQOPOUV OTO
amo PIKPOIVEG. EUTTOPI0. Mn) XPNOIHOTIOIEITE TIOTE AEIQVTIKEG OKOVEG.
ATo@UyeTe VO a@rVeTe ETAVW OTIG Bappéveg mQd-
Boppéveg smoéveieg Fla’va 6|01npn60}1v Ta XOquTI’]pIO’TIIK(] TWV Bagpsvwv ETIQAVEIWY, va|§g o&vag, A a)\K'a)\n(eg ouaieg (&or, xupp Aspgwou,
TIpETTEN va kaBapideTe auyva pe vepd kal aaTmolvi. aAaTI, Xupo viopdrag, KTA.) kai va Tig TTAEvETE dTav

eivar akoun (eoTég.

m KAOAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH - Avtikataotaon Aaptipa

Aiadikacia ou pétrel va akoAouBeital
Z€ TIEQITITWAN TTOU OEV AEITOUPYET TO GWG TOU POUPVOU, ATTOCGUVOEDTE T GUCKEUR ATTO TO PEUMA, BYAATE TO TIPOOTATEUTIKS TCAMI TOU AQUTITAPA KAl AVTIKATAGTAGTE TOV
AapTrTApa. AvTIKaTaoTAGTE TOV AaTITAPA e kataAAnAo AapTrtipa ahoyovou 40W (G9).

@

O

XaAapwaTe e éva emitedo Kataapidl
BydAte 10 TpOaTATEUTIKG TCANI TOU AATITAPA
AoeaipéaTe Tov AapmTipa

1
2
3
4) AvtikataoThaTe Kail EavakAeioTe

==
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m EMIAYZH MPOBAHMATQN - MpoBAiuara

i B ®ATHTO OEPM. C° 3 AEMTA
EVIK uo -
Y ng (p r]g Wnrr yahotroUuAa 160-170 2 160/240
. NPOZOXH! , , , o W xiva 160-180 23 120160
+ Kard m didpkeia g epI6d0U €yyUnang ol Epyaaies ETITKEUNG TIPETTE VAl EKTE- —
AoOvTal amoKAEIOTIKG aTTo T0 £E0UTI0B0TNUEVO ZEPPIC. ¥nr mémia 170-180 213 1007160
* MpotoU yivel n €MOKEUR, ATTOCOUVOEDTE Tr) CUCKEUR atrd TO NAEKTPIKO pelua, Wnr6 kotdmouAo 180 2/3 90/120
amoouvdéovTag dnAadn 1o kaAwdio pelparog, A TapéuPere aTov €101k SIakoTT. WAPI 160-180 23 15/25
* 2€ TIEPITITWAN TTAPEPPBATEWY KA ETTIOKEUWV OTTO Un £§ouaiodotnuéva droua ev-
dExetal va pokAnBei nAekTpotAngia A BpayukUkAwpa, eTopévwg aTayopeleTal ZAXAPOINAAZTIKH
n ektéAean Toug. AQAaTE TIC EpYaTies AUTEG GTOUG E0UTIODOTNEVOUG TEXVIKOUG. KEIK @poUTwv 180-200 2 40/50
+ Edv S1amoTwaeTe KAToI0 pikpd TPOPANUa WTTopeite va avadntiaete n AUon KEIK 180-190 2 40/45
T0U TTPOBAANATOG OKOAOUBWVTAS TIG GUUBOUAEG TWV 0BNYIWV. -
« H mapépBaon T utmnpeaiag appPI¢ Kartd T Sidpkela Tng TepioSou eyyinong | | Mmpidg 170-180 2 40/60
Oev TTapéxeTal dwpedv eav 0 Adyog yia Tov oTroio 8V AcIToupyei n cuakeun gival MavieaTavi 190-200 2 25/35
nenowomxenon. , o /\OUKOUWABES 160-180 2 35/45
* 2¢ TepiTTwan mou pokOYel kémolo TTpORANUA T0 0TT0i0 0QEiAETaI OTN N Ow-
OTA XPAON  EYKATACTAO, 01 £pyaaieg emakeun Sev kaAdTrTovTal ammé Tnv eyyU- | [ TAukd opoiaToeidn 180-200 2 20/30
non. Ta €0da eyyinang empBapivouv Tov XpAaTn. dokatola e oTaguAIa 190-200 2 30/40
AucoAeiroupyia 086vng agng TFT Zrposvreh 160 2 25135
- Z@AApaTO OUGTAPATOG Mmiokéta gapayidp 150-180 2 50/60
EvroriCovral Ta Tapakatw o@aAyara: T . °\o 180-200 2 18/25
0 kwdik6g aeaAuaTog £xel TNV akooudn popery: “E YY X", étou: nvafllTag HIAOY -
YY = kwBIK6C 0QaAATOC Mourtiyka pe oaBayidp 170-180 2 30/40
X = apIBuo6g BaAapou oétav mapouaialeral To TEORANUA i * 0" yia gedAuarTa ye- APTOIKEYAIMATA
vIKnG guans. Wi 180-200 3 45
MEPIFPAGH ID ogéparog | | | 1199 250 3 10/20
AiakoT) aiobnthpa Baidpou 00 Toor 185-195 2 !
AigBntpag Barduou ot BpayukUkAwua 01 ’ p
i ” m NINAKEZ WHIIMATOX - Z1amikég @olp-
AIoBNTAPAC KpEATOS OE BPayUKUKAWHA 05 VOC (Kaeapa 8V6£|KT|K€§ Tlpag)
YmepBéppavan 08 ®AFHTO GEPM.C° | Fel% | AEMTA
, , , . 22
Eowrepikd mpoPAnua ( nAekTpovikr TTAAKETA ) 19 t J7
ZodAya emikovwviag 20 KPEATA
EIAOMOIHEH NPOBAHMATOS o pooxdpr 225 23 4050
Wnro Bodivo 250 2/3 50/60
A Xe mepimtwon mpoPAAUATOG aTTOCUVOEDTE P16 Hooxapai yahakTog 225 23 60/80
error Kall TTEITa EMAVOOUVBEDTE T ouokeur. Eqv | | WnTo apvi 225 2 40/50
123456 10 TPOBANHA EavaTrapouaiaoTei amalTeital PoaT i@ 230 2/3 50/60
Tapéupaan amoé e§ouaiodoTnUEVO TEXVIKO. Wnoc Aayog 250 3 40/50
EIAOMOIHEH ANOIKTHE MOPTAE (ENQ EKTEAEITAI WHEZIMO) ¥t KouvéA 250 2 40/50
Wnrr yahotrouAa 250 2 50/60
Wnr xAva 225 2/3 60/70
A Wn méma 250 213 45/60
DOOR OPEN KAEioTe Ty TI6pTal ToU QOUpYOU. Wnt6 KoToTOUAD 250 213 40/45
WAPI 200-225 12 15/25
. ZAXAPOMAAZTIKH
m [IINAKELX WHIIMATOZX - AepdBepuog | |[S——
, , B , Kéik ppouTwv 225 2 35/40
QoUpVOg (kaBapd EVOEIKTIKEG TIUEG) Keik 175200 2 50/60
®ATHTO OEPM.C° | Fr3i¥ AEMTA Mrmpiog 175-200 2 25130
< " Mavreamavi 220-250 2 20/30
KPEATA AOUKOUWGIBES 180-200 2 30/40
W6 poaxdp! 170-180 23 40/50 FAUKG GQONaTOEIBH 200-220 2 15/20
¥nr6 Bodivo 170-190 23 40/60 PoKATOIal e OTAQUNIT 250 2 25135
W6 pooxapdki yahakrog | 160-180 2/3 65/90 STPOOVTEA 180 2 20/30
¥nro apvi 140-160 2 100/130 Mmiokota gapayidap 180-200 2 40/50
PooT pmig 180-190 23 40/45 Thyavites piAou 200-220 2 15/20
WYrog Aayog 170-180 213 807100 MouTiykal pe oapayidp 200-220 2 20/30
Wnto KouvéNl 160-170 2 80/100 APTOZKEYASMATA
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- 55
OATHTO OEPM. C° ] §§ AENTA

J1

Youi 220 3 30

Mitoa 250 2 15/20

Mitoa 250 3 10/20

Toot 250 3 5

- ZNUOVTIKO

Ta aynta mpémel va TomroBeTOUVTal TOV oUpvo OTaV ival (EOTAC.

- WAoiuo aTo ykpIA

ZTIG OUCKEUEG ME NAEKTPIKO YKPIA TO WACIHO YiveTal We KAEIOTA TTOPTA GTOUG
180°C. Ta @ayntd Tou WrvovTal aTo YKPIA TTPETEl va TOTToBEToUvVTal 0TV avTi-
aToIXn oXApa, KaTé TPOTIUNGN OTO TETOPTO ETTITTEDO.

m [INAKAZ YHZIMATOL - EowrtepIkEG Bep-

HOKPATieC paynTwv pe aiobntipa
®ATHTO OEPMOKPAZIA (°C)
KPEATA
Mooyxapioio
* Poot umo - Mooyapioio @IAéTo pe aipa 40-45
* pog (uéTpio) 50-55
* KOAQ wnpévo 60-65
* Yn16 pooyap! 80-85
Xoipivo
. X0|g|vo (plAsTo , 65-70
* Yn16 xo1p1v6 | TpOT0UTO
S 80-85
* Aaipdg, KOTO!
; . 80-85
* XoIpIvd g€ éTeg
. 2 75-80
» MmpigdAa, xwpig kokkaho 70
« Mmpi¢6Aa papivapiopévn o€ GAun
65-70
(Kassler) 70-75
* PoAd kipd
Mooxapdki yéihaktog
* Yn16 pooyapdki yaAakTog 70-75
* Y16 pooxapdki YAAQKTOG e vePpa 75-80
* Mooyapiolo Todapdki 80-85
Kuviyi
* Kpéag kuvnyiou 75-80
* QuottAdm 60-70
*« QiAéTo e aipa 40-45
* QIAéTO pol (UETpIO) 50-55
* QIAETO KOAG W évo 60-65
Apvi 80-85
FepioTd ynra 70-75
MouAepika 85-90
Yapi 85-90

ZnuavTikd: 10 BepudpeTpO TTPETIEI TTAVTA VA ToTTOBETE TN MEXP! TN AGY| €101 WOTE
N HUTN va BpiokeTal aTo kEVTPO Tou WnToU Kai X1 kovtd aTo KOKKaAo 1} aTo PEPOG
e T0 NiTTOG,.

m EFKATAZTAZH - Odnyiec yia v eykatd-
oTaon

A H mivakida pe Ta xapaktnpIoTika eival TomoBeTnuévn 0TO GNEio 6TTou KAE-
Vel N TTOPTA TOU POUPVOU Kal ETTIaNG avagépetal kai atn aeA. 1. Eivar opatd 6tav
EXETE AVOIKTH TNV TIOPTA KAl TIEPIEXEI OAQ T GTOIXEID TTOU Eival ammapaitTa yia Tnv
€YKATAQTACN, TT.Y.: HOVTEAO GUCKEUNG, OVOHACTIKY TAON Kal katavaAwan. ApxIKa
HETPAOTE Kl EAEYETE TNV €00XN YIa TV TOTTOBETNAN TOU ETTITTAOU, N OTToiCl TTPETTE
VO QUTIOTOIXEI OKPIBWS OTIG SIACTACEIG TIOU avagépovtal atny ikova A. Ppovri-
0Te WOTe N emEVOUON Tou TTiTTAOU, KamAapag 1 GAAo UAIKG, va eival koMnuévn e
kOMa ou eivar avBekTikr atn BepudtnTa (150°C). Ze mepiTTwan Tou n emévouan
1 N kOMa Oev givar avBekTikh 0Tn BepudTnTa, UTTOpPET va UTdptel Tapapdpewan f
aTmokOAANan TG emévouang, 18iwg oTa OTevOTEPA aNeia Tou emiTAou. BeBaiwBeite
0TI T0 £MTAO TTOU TTPOOPIZETAI YIal TOV EVTOIXIONO TOU YOUPVOU Eival YEPO Kal OTI
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pTmopei va avtégel To Bapog g auakeunic. OAeg or Bideg kai Ta eGapTApaTa TTOU €ival
amapaitTa yia T aTepéwan Tou goUpvou aTo iAo TepiAauBdvovral. O1 akoAou-
Beg €1kOVeG Eival XPATILES yIa TN OTEPEWTN KAl TN CWOTH TOTTOBETNON GTO ETITTAO.

Movr. VIRTUS MULTI 60 TFTBL|P 60 TFT BL

m EFKATAZTAZH - HAekTpIKr) 0UVOEON

A O1 0dnyieg ou akoAouBolv TrpoopidovTal yia To ECEIDIKEUPEVO ATOWO TTOU
Ba avahdBel v eykaraataan, Tn pUBHION Kal TV TEXVIKA GUVTAPNAN TNG OU-
OKeung kai 1o otroio Ba diacgaliael OTi o1 epyaaieg auTég Ba yivouv pe Tov opBo-
TEPO BUVATO TPOTTO KAl CUPQWVA PE TOUG I0XUOVTEG KAVOVITUOUG.

ZnuavTIKG: OTIOIadATIOTE Epyadia pUBWIONG, CUVTAPNONG, KTA. TIPETTEN VOl EKTEAET-
a1 aQoU TTPWTA OTTOCUVOETETE Tr) GUOKEUR ATT6 TV TPila.

Kavoviopoi eykardoTaong

H ouaoKkeur auTr GUPLOPQWVETaI e TIG akAAouBeg 0dnyieg:
OAHT1A 2002/96/EK

OAHT'IA XAMHAHZ TAXHX 2014/35/EE

OAHI'IA HAEKTPOMAINHTIKHZ YMBATOTHTAZ 2014/30/EE
KANONIZMOZ ap. 1935/2004 (emagn e TpoQIUQ).

H eykatdoTaon mpétel va yiveTal GUMQWVA e Tn BEATIOTN TTPAKTIKA Kal O€ TIARPN
OUHHOPOWON LE Ta IoYUOVTa TIPOTUTIA OO0V a@opd TNV NAEKTPIKN EykaTdoTaon.
Ze avtifetn mepimTwaon n KaraokeudoTpia etaipeia amotoleital KABe euBuvn.
210 TrapdV eyxelpidio Ba PBpeite Kal To NAEKTPIKG DIAYPAUUA TNG TUTKEUAS TOG.
O1 ouokeuég eival OXESIAOPEVES £TTT WATE va GUVOEOVTAI OTNV TAGT TTOU aVOpE-
pETAI GTNV TTIVAKIdA OTOIXEIWV.

MpoToU ouvBEoETE TN GUTKEUN OTO PEUpa BePalwOEiTE OTI:

- T0 XOPOKTNPIOTIKA TOU NAEKTPOPAYVNTIKOU BIaKOTITN A TNG TTPICag eival KOTAAAN-
Aa va avtégouv To popTio TG GUOKEUNG (BeiTe aToIxEia TIvakidag),
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- N eykaraoTaon Tpo@odoaiag TPETEN va diaBéTel amoteAeapaTikr alvdean yei- H )\SKTled BIGVp(xppaTG

wang.
H ouakeur) Trapéxetal pe kaAwdio xwpig @i (HO5RR-F, HOSW-F, HO5V2V2-F,

pe Siatopr) 3G1,5 mm2): n alvdeon mpémel va yiveral AapBavovrag uroyn ot
T0 KiTPIVO-TIPACIVO KaAWSIO gival 0 aywydg yeiwaong kal dev TTPETEN TIOTE Val
dlakéTTETal.

H Tpica Tou pelpaTog TPETel va gival opaTh Kal TPOCGRATIUN WATE VO UTTOPET
va yivetal e0koAa n amoaUvOEDT TG CUOKEUNG.

lMa v ameubeiag ouvdeon oTo pelpa, gival aapaiTnTo:

* 1 BaABida epIopIoUOU TTiEANG KAl N OIKIOKA EYKATAGTAGN va UTTopolv va avTé-
ouv T0 QopTio TNG CUTKEUNG (DeiTE TTIVAKISA OTOIKEIWV),

* 1) eykaTaoTaon Tpo@odoaiag va diaBéTel amoteAeaparikiy oUvOETN yeiwang,

* 1 TTPiCa Ay 0 TTOAUTTOAIKGG BIOKOTITNG, e EAGXIOTO Avolyua 3 mm, va gival EUKoAa
TPooPATIa PETA TV EYKATACTACT TG OUOKEUAG,

* VO UTIAPXE! EVOWUPATWUEVOS BIaKOTITNG amroaUvdeang amé 1o aTabepd OikTuo
oUpQwva PE TOUg KAVOVES EYKATAOTATNG.

Movr. VIRTUS MULTI 60 TFT BL

CP
7o

PT1000

A O kiTpIvog-rpdoiIvog aywyog yeiwong dev
TPETTEI VO SIOKOTITETAI TTOTE, OKOMN Kal ard Tov Sia-
KOTTN. To KoAwdio Tpo@odogiag Tpémel va gival
€101 TOTTOBETNUEVO WOTE VO PNV EPXETAI O ETTAQPN PE
€MPAveIEG TTOU €X0ouV Beppokpacdia dvw Twv 50 °C
mépav Tou TEPIBAAAOVTOG. Z€ TEPITITWAOT TTOU XPEI-
aderan va avrikataoTodei To kaAwdio Tpopodoaiag
ETMKOIVWVNOTE PE TNV UTTNPETia OEPPIS.

EFKATAXZTAZH - HAektpIkG d1aypaupaTa Amoppdgnan (kW)

MONTEAO | 1 -200u) 4
60 32 ”
P60 33
% 34

o o0—O0—6—060—0—0——0
EEE KI__ K3 K6 K7 K8 K9 Ki3,
N F <+

Ymoépvnua
00

Maupo M MmAok akpodekTwV
11 Kagé MG MepioTpe@Ouevn GouPAa Movr. VIRTUS MULTI P 60 FT BL
22 Kokkivo MP MikpodiakdTITNG TOPTAG :
33 Aeukd N QOudétepo
44 Kitpivo 55 lkp!
45  Kitpivo-Tipdaivo 66 MtAe
55 Tkpi P XpovodiakoTTNG/PoAdI =
66 Mmhe R1 Emdvw avtioTaon e
CP  Aiobnhpag wnaipatog R2 Kartw avriotaon ;
DU Osgpn«')g evspvo?'romTr']g KepioU R3 Avtiotacn ykoiA
eKkEvwang atuol

F ®don R4 KukAIki avtioTaon
FLC ®iAtpo SD MAakéTa 066vNg 1L
K1 MmAok akpodekTwv yeiwang SP MAakéta 10%00g SR S
K2 o K&Tw avTioToon SS MAakéTa aio8nTipa .
K3 ** aveploTipag eoupvou | TS OeppoaTding acpaAeiag
K4 KUkAIKA} avtioTaan v Avepiotipag goUpvou
Ks Emavw avtioTaon VT AvepioT. wuéng
K6 “* Quwg goupvou 1 SA Tpogodoaia
Ky ** Quwgs poupvou 2 PT1000 Aigbnmpag Bepuokpaaiag
Kg§ “* TIEQIOTPEY. GOURAQ MC BpayUg pikpodiakdmmg TS
K9 o« £QTITO. QVELICT. MU M!KpOBIOK(')'ITTI']Q EexAeIdwparog

TopTag
Ki5 o mhaioio ML M!KpOBIGK(')'ITTr]g KAEIOWHATOG

TopTag
L1 dwg olpvou MBP MoTép KAEIBWUATOG TIOPTAG
L2 Pug godpvou TSP %(pz;hogmmg acaheiag MYPO-

31 0§ppoonTng ekAeidwparog
TopTag
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A GUVENLIKLE ILGILI ONEMLI UYARILAR

Cihazin dzellikleri

Ozelliklerin yer aldigi plaka kapakta yer almasinin yani sira firinin kapa-
ginin bastigi kisma uygulanmistir ve kapak agikken veya Ust firinin kapa-
ginda gordlebilir.

DIKKAT! Bu uyarilarda farkli cihaz tiplerine bagvuru yapilmaktadir. Eliniz-
de bulunan tipi dogru olarak tanimlamak icin dikkat edin (6zelliklerin yer
aldigi plakaya bakin).

A 1. Cihazi kullanmadan 6nce digerlerinin yani sira kurulum, kullanim
ve bakim sirasindaki gtivenlikle ilgili cok dnemli bilgilerin yer aldigi talimat
kitapgigini dikkatle okuyun. lleride bagvurmak ve seri numarasini bulmak
igin talimat kitapgigini ézenle saklayin.

2.Bu cihazin elektrik givenligi yalnizca ytrirlikteki yonetmeliklerin gerek-
tirdigi gibi dogru bir toprak baglantisinin yapilmasi kosuluyla garanti edilir.
Bu yonetmeliklere uygun hareket edildiginden emin olmak temel dnem
tasir; sipheye diserseniz, elektrik tesisatini bastan sona kontrol etmesi-
ni saglamak igin ehil bir kisiye bagvurun. imalatg, topraklama tesisatinin
kot olmasindan kaynakli hasarlarda higbir sorumluluk tstlenmez.

3. Cihazin baglantisini yapmadan 6nce, plakasinda belirtilen teknik ézel-
liklerin elektrik tesisatinin 6zelliklerine tam olarak karsilik geldiginden
emin olun. Kurulum/ayarlama iglemi ehil personel tarafindan yapilmalidir.
4. Elektrik tesisatinin ve elektrik prizinin kapasitesinin, plakada belirtilen
cihazin azami gictini kaldirabileceginden emin olun. Stipheye diserse-
niz, ehil bir kisiye bagvurun.

5. Cihaz, belirtilen kutuplara gore besleme sebekesine dogrudan bag-
lanmalidir. Baglantly yaparken, kontaklari arasindaki agikligin kurulum
kurallarina uygun sekilde asiri gerilim kategorisi Il sartlarinda baglantiy
tam olarak kesmeye olanak taniyacak sekilde olan bir cihazla sebeke bag-
lantisinin kesilebilecek durumda olmasi gerekmektedir.

6. Priz fise uygun degilse, uygun olan bir tanesiyle degistirin. Bu durumda,
priz kablolarinin kesitinin cihazin ¢ektigi giicu destekleyebilecek olmasina
ragmen ehil bir kisiye bagvurun. Gli¢ kablosunda fig bulunmaz. Baglanti-
yI yapmak igin “Elektrik badlantisi” paragrafina bakin. Adaptdr, goklu priz
veya uzatma kullanilimamasi tavsiye edilir.

7. Cihaz gok uzun sire kullaniimadan kalacagi zaman, elektrik baglantisi-
ni sékiin ve ana salteri kapatin.

8. Havalandirma veya 1s1 dagitma agikliklarini 6rtmeyin.

9. Cihazin elektrik gu¢ kablosu hasar gérirse, yalnizca imalatginin yetkili
servis merkezi tarafindan degistiriimelidir.

10. Cihaz yalnizca amaci (yemek pisirme) dogrultusunda kullaniimalidir.
Baska sekilde (6rnegin bir oday! 1sitmak igin) kullanilmasi uygunsuzdur,
dolayisiyla da tehlikelidir. Benzeri uygunsuz kullanimlardan kaynaklanan
hasarlarda imalatgi her tiirlli sorumlulugu reddeder.

11. Herhangi bir elektrikli cihazi kullanmak agsagidakiler gibi bazi temel
kurallar uyulmasini gerektirir:

A. Cihaza elleriniz veya ayaklarini islakken

asla dokunmayin.

B. Cihazi ayaklariniz giplakken kullanmayin.

C. Uzun stire kullanmaktan kaginin ve tiim olasi énlemleri alin.

D. Fisi prizden ¢ekmek icin elektrik kablosunu kullanmayin.

E. Cihazi hava sartlarina (yadis, glines, vb.) maruz birakmayin.

F. Stirekli gézetim altinda bulundurulmadikga 8 yasindan kiiglk ¢ocuklari
cihazdan uzak tutun. Bu cihaz, 8 yagindan itibaren gocuklar ve g6zetim al-
tinda bulunan veya gtivenliklerinden sorumlu bir sahis tarafindan cihazin
kullanimiyla ilgili egitim aldiklari ve kullanima bagli olan tehlike hakkinda
bilgileri oldugu takdirde yetersiz fiziksel, duyusal veya akli yetenege sahip
kisiler ya da tecribe veya teknik bilgi eksikligi olan sahislar tarafindan
kullanilacak sekilde tasarlanmigtir. Gocuklarin ocak ile oynamamalari ge-
rekir. Temizlik ve bakim iglemleri gdzetimsiz gocuklar tarafindan yapilma-
malidir.

12. Cihaz ve erigilebilen aksami kullanim sirasinda isinir. Isinmis parga-
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lara dokunmamaya dikkat edilmelidir. Kiigik ¢ocuklar uzak tutulmalidir. 8

yasin altindaki ¢ocuklar surekli gozetim altinda bulundurulmadikga cihaz-

dan uzak tutulmalidir.

13. Cihazin temizlik veya bakimini yapmadan 6nce, giig kablosunu ayira-

rak veya 6zel salterden elektrik beslemesini keserek cihazin baglantisini

kesin.

14. Arizalar veya calisma bozukluklari oldugunda cihazi kapatin ve onar-

maya kalkismayin; bu islem yalnizca bir yetkili servis merkezi tarafindan

yapilmalidir. Daima orijinal yedek parcalarin kullaniimasini isteyin. Bu ta-

limatlara uygun hareket etmemek, cihazin giivenligini tehlikeye atabilir.

15. Ozellikle de ocuklar cihazi oynamak amaciyla kullanabileceklerse, tehli-

keye neden olan pargalarin erigilemez hale getiriimesi siddetle tavsiye edilir.

16. Yanici sivilari (alkol, benzin, vb.) galismakta olan cihazin yakinlarinda

kullanmayin.
17. Ambalaj, nakliye sirasinda cihazi olasi hasarlara kars! koru-
mak icindir. Ambalaj malzemeleri ekolojik dlcutlere gore secil-
diklerinden, kolaylikla geri donUsturdlebilirler. Hammadde ihti-
yacini ve ¢ikan atk miktarini azaltmak igin bunlari geri
donustdrin. Elektrikli ve elektronik cihazlar siklikla degerli mal-

mmmm 2€Meler igerir. Ayni zamanda, hatali sekilde elleclenmesi veya

bertaraf edilmesi halinde insan sagligi ve gevre agisindan teh-

likeli olma potansiyeli tagiyabilen malzemeler de igerirler. Ancak bunlar

cihazin dogru calismasi agisindan gereklidir. Bu nedenle, evsel atiklarla

birlikte bertaraf edilmesi rica edilir.

Cihazi bulundugunuz belediyenin atik toplama/geri donlstiirme merke-

zinde bertaraf etmeniz veya tavsiyesini almak amaciyla saticiniza bagvur-

maniz rica edilir. Cihazin bertarafi tamamlanana kadar ¢ocuklardan uzak

tutuldugundan emin olun.

18. Firinin igini temizlemek i¢in buharli temizleme makineleri kullanmayin.

19. Yizeyine zarar verebileceginden ve kirilmasina yol acabileceginden,

firnin cam kapagini temizlemek igin asindirici deterjanlar veya metal sivri

uclu aletler kullanmayin.

20. Duman ¢ikmasi halinde firini agmayin: Cihazi kapatin ve elektrik se-

bekesinden ayirin. Alevleri bogmak igin duman dagilana kadar kapagini

agmayin.

21. Cocuklarin cihazi kendi baslarina agamayacaklari sekilde kumanda

kilitteme fonksiyonunu kullanin.

22. Gok fonksiyonlu firmin hemen yakinlarinda bulunduklarinda gocuklari

gdzetim altinda tutun. Cihazla oynamalarina izin vermeyin.

23. Bogulma tehlikesi.

- Cocuklar ambalaj malzemeleri (6rnegin, plastik filmler) iginde oynarken

dolanabilir veya kafalarina gegirip, bogulabilirler. Bu tiir malzemeleri go-

cuklardan uzak tutun.

24. Yanma tehlikesi

Gocuklarin ciltleri yetiskinlerinkine kiyasla ¢ok daha narindir.

- Cam kapak, kumanda paneli ve cihazin pisirme haznesinden disari si-

cak hava gikmasini saglayan agikliklar isinir. Cihaz galisirken gocuklarin

dokunmalarini engelleyin.

25. Bu cihazi sabit olmayan yerlerde (6rnegin, teknelerde) kullanmayin.

26. Dikkat: Elektrik carpmasi olasiligini énlemek iin lambasini degistir-

meden dnce cihazin kapall oldugundan emin olun.

28. Dikkat — Yanma tehlikesi

Ylzey sicakliklari yiksek oldugundan yaralanma tehlikesi mevcuttur -

pirolitik temizlik sirasinda firin normal pisirme islemlerinde oldugundan

daha fazla i1sinir, firna dokunmayin, gocuklari gerektigi kadar uzakta tu-

tun. Dikkat — Saglik zarari tehlikesi 500°C civari gibi yiiksek bir sicakliga

ulasildigindan, mukozada tahrise enden olabilen buharlar salinabilir. Bun-

dan dolayi, uzun sureli islem yapmaktan kaginarak, kullanim sirasinda

odanin iyice havalandiriimasi gerekir.

29. Yalnizca bu firin igin tavsiye edilen 1si probunu kullanin.

30. Asiri isinmalari nlemek icin cihazi dekoratif kapak arkasina monte

etmeyin
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B CALISTIRMADAN ONCE

- Finni ilk defa kullanacaginiz zaman, yaklasik 1 saat boyunca bosta
(230°C) calistirin, miimkiinse mutfak pencerelerini agik birakin. ilk agil-
diginda firindan gresler, yaglar veya regineler gibi Gretim artiklarindan
kaynakli kétu kokular gelir. Belirtilen stire dolduktan sonra firin ilk pisirme
islemini yapmaya hazirdir. Firin soguduktan sonra «Temizlik ve bakim»
paragrafinda verilen talimatlari uygulayarak firini temizleyin.

- Temizleme islemini kolaylastirmak icin firmin icini aliminyum folyo ile
kaplamayin.

- Buislem cihazin randimanini degistirir ve sirli kisma zarar verebilir.

- Gida maddeleriyle dogrudan temas eden tlim aksesuarlar uygun Uriinler
kullanilarak énceden temizlenmelidir.

A Gida maddeleri dogrudan izgaralara veya firin damlama tepsilerine

temas ederken pisirme yapmaya izin veriimez.
m GOSTERGE - Simgelerin agiklamalari

Duraklatma

Baslatma

oc_oF

Ekran kilidi

Onaylama

Ayarlar

Et cubugu

Ana sayfa

Isiklar

Zaman sayacl

Cikis - Bitirme

Saat

Yol x laffeli>H2llofl  Jlefl-Hv )l

Ayarlari onaylama

o
m
L

Kapatma

m KULLANMA TALIMATLARI
Calistirma

Gostergenin ilk baglangig sayfasi

1 = Hazne ayarlama ekranina gitmeyi saglar.
2 = Zaman sayacini ayarlamayi saglar.

3 = Ayarlara dogrudan gitmeyi saglar.
Ayarlar

4 = Derece 0lgedi secimi (°C veya °F).

5 = Saat ayar!.

6 = Cikis - Bitirme.
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7 = Ekran kilidi.

8 = Kilidi agmak igin gdstergeye 10 saniye dokunun.

9 = Sinyalin ses seviyesini ayarlamayi ve ekrana dokunuldugunda ses
¢ikmasi segimini yapmay!i saglar.

Bir zaman sayaci ayarlama

10 = Siireyi arttirin veya azaltin.

11 = Istenen siire ayarlandiginda onaylayin. Sesli sinyalle siirenin doldu-
du bildirilir.

12 = Onaylayip, baslangi¢ sayfasina doniin.

13 = Sayisal tus takim.

Fonksiyonlar

14 = Pisirme fonksiyonunu segin.

14a = Kuru / yas pisirmeyi segin.

NOT: Yalnizca bazi pisirme modlarinda kullanilabilir.

14b = Pisirme fonksiyonunu onaylar.

14.1 = Isik (yakar veya sondrir).

14.2 = Ana Sayfa (baslangic ekranina déndiir(ir).

15 = Pisirme sicakligini ayarlayin.

15b = Sicaklik ayari icin iki segenek bulunur;

- Cubugu kaydirarak

- + veya - 6gelerini kullanarak

15 = Pisirme fonksiyonunu onaylar.

16 = Programlanan pisirme suresini ve baslangig zamanini ayarlayin.
16a = Pisirme stresini ayarlayin.

16b = Pisirme isleminin tamamlanacag saati gosterir.

16¢ = Baslangi¢ saatini ayarlayin.

16d = Pisirme fonksiyonunu onaylar.

16e = Yaklasik 1 saat hareketsiz kaldiktan sonra enerjiden tasarruf etmek
icin firin gostergesi soner. Bir dokunusla yeniden etkinlestirilebilir.

m PiSIRME SURECI

HAZNE AYARLI

Hazne ayarini yaptiktan (pisirme
fonksiyonu, sicaklik ve zaman saya-
ci ayarlandiktan) sonra, on Isitmayi
baslatmak igin onaylayin. Bu asama-
da gosterge 6n Isitma moduna geger.

i
280

€

10m

12:58

ON ISITMA ASAMASI

On 1sitma islemini izlemeye olanak
taniyan dort seviye bulunur.
Gosterge dolana kadar kirmizi kisim
kademeli olarak

ilerler.

L
180

©)

9m 15s

12:58

ON ISITMA TAMAMLANDI

Sicaklik ayarlanan degere ulastigin-
da, gosterge kirmizi renk alarak, 6n
Isitma  agamasinin  tamamlandigini
ve pisirme asamasinin baglangicini
bildirir. Bir pisirme slresi ayarlandiy-
sa, bu slire doldugunda firin kendili-

ginden kapanir.

LN e

8m 02
2 8 D m12:585

Pisirme siiresi ayarlanmazsa, pisirme iglemi duraklatilabilir
ardindan bitirilebilir.
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m ET CUBUGUYLA PiSIRME

Onemli Not. “DEFROST (BUZ COZME)’, “QUICK START (HIZLI BASLATMAY", “PIZZA” ve “ECO” fonksiyonlarinda sicaklik gubuguyla pisirme islemi yapilamaz.
Firin Hazirda Bekleme modundayken et gubugunu, genelde firinin sol duvarinda bulunan 6zel baglanti noktasina takin.

> 80°

L N R A AN AR R AR RA AL

30 40 50

SICAKLIK CUBUGU SECIM DUGMESI UBUKLA ISITMA MODU

60 70 80 20

+

A DIKKAT: Gosterge komutlara yanit vermiyorsa (dokunma kilidi varsa), firnin kapagini agip geri kapatmak yeterlidir.

m FONKSIYONLARIN SIMGELERI

&

Pizza Fonksiyonu
Bu fonksiyon, pizzalar, pideler ve ekmekler pisirmek icin ézellikle uygundur. Temel 1si kaynag, firmin diger rezistanslariyla birlikte ¢aligan alt
rezistanstir.

Normal statik pisirme
Elektrikli firmin klasik galisma seklidir ve 6zellikle su yemekleri pisirmek igin uygundur: domuz kotlet, sosis, tuzlanmis morina bali§i, kavurma, av
eti, dana rosto, merengler ve biskuviler, firinda turta, vb.

Alttan pigirme
Ozellikle hamur isleri (biskiviler, merengeler, mayali tatlilar, meyveli tatlilar, vb.) gibi yiyecekleri ve baska yemekleri pisirmeyi tamamlamak igin
kullanilr.

Ustten pigirme
Pek cok yemedin tstlini kizartmak ve son bir kizarmig gériinim kazandirmak icin 6zellikle uygundur; hamburgerler, domuz pirzolalar, dana
biftekler, dil baliklari, kalamarlar, vb. i¢in tavsiye edilen fonksiyondur.

Kapak kapaliyken 1zgarada pisirme

Bu fonksiyon hizli ve derinlemesine i1zgarada pisirme yapmak, genel olarak etlerin, filetolarin, Floransa usulii kaburgalarin, baliklarin, hatta
sebzelerin 1zgarada graten ve rosto usull pisirilmesini saglamak igindir. Elektrikli 1zgarada pisirme islemi icin termostatin 180 °C degerine
ayarlanmasi gerekir.

Havalandirmali izgarada pigirme

Kayda deger dlctide eneriji tasarrufu saglayarak, 6zellikle hizli ve derinlemesine pisirme yapan bu fonksiyon sunlar gibi pek cok yemek igin
onerilir: domuz pirzolasi, sosis, domuz veya karisik sis, av eti, Roma usulli manti, vb. Elektrikli 1zgarada pisirme iglemi igin termostatin 180 °C
degerine ayarlanmasi gerekir.

Yogun pisirme
Gesitli yemekler igin hizli ve yogun pisirme fonksiyonudur; kaditta balik, kavurma sebzeler, sisler, ordek, tavuk, vb. icin uygundur.

Cok katli havalandirmali pigirme
Bu, kokularini birbirine karistirmadan birden ¢ok yemegi ayni anda pisirmeye olanak taniyan fonksiyondur; firinda lazanya, pizza, kruvasan ve
tatl corekleri, turtalari, tatlilari, vb. pisirebilirsiniz.

Eco Pigirme

Elektrik tiketimi agisindan kayda deger bir tasarrufla pisirme yapmaniza olanak taniyan fonksiyondur. Bu dzellikten daha iyi yararlanabilmek
icin ECO fonksiyonuna gegirmeden énce yiyecegi haznenin merkezine yerlestirerek firinin igine koymak faydalidir. Eco fonksiyonunda pisirme
sUreleri kavurmalar, beyaz etler, firnda makarnalar, narin hamur isleri gibi yavas pisirme islemlerine uygun olarak ayarlanir.

Not: Eco fonksiyonuyla pisirme et cubugu takili haldeyken segilemez.

Buz ¢6zme
Ortam sicakligina hizla getirilmesi gereken genel olarak her tiirli dondurulmus yiyecedi hizla ¢dzmeye olanak tanir.

Quick Start

Bu fonksiyon, firininizin dn 1sitma asamasini hizlandirmaya yarar. Bu fonksiyonu pisirme sicakiigi 200 ila 300 °C arasina ayarlandiginda
kullanmanizi tavsiye ederiz. Sicakligin 200°C degerinin altinda oldugu islemlerde QuickStart 6zelligini kullanmak belirli bir avantaj kazandirmaz.
DIKKAT: Quick Start fonksiyonu yiyecek pigirmeye uygun bir fonksiyon degildir, yalnizca firinda daha kisa siirelerde én isitma yapmaya yarar.
QUICK START FONKSIYONUNU 20 DAKIKADAN UZUN SURE KULLANMAYIN

Hidrolitik Fonksiyon (mod. VIRTUS MULTI 60 TFT BL | VIRTUS MULTI 90 TFT BL)
Bu, dustk (90 °C) sicaklikta asadi yukari 20 dakika icinde pisirme haznesinin temizlenmesini kolaylastirabilen otomatik temizlik fonksiyonudur.
“Hidrolitik” temizlik sistemi kirleri yumusatarak, koku birakmadan kolayca ¢gikarilabilmelerini saglar.

4

Kuru / Yas Pigirme

Firinda, bazi fonksiyonlarda pisirme isleminden ¢ikan buharlarin firnin disina atiimasina olanak taniyan bir otomatik cihaz bulunur: Bu islem
kuru (dry) pisirme islemlerini yapmaya olanak tanir. Pisirme islemi nemin firini i¢inde kalmasini gerektiriyorsa, yas (nemli) pisirme uygulamasin-
da bu otomatik cihaz 6zel bir simgeye dokunularak devreden gikarilabilir.
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Pirolitik Fonksiyon (mod. VIRTUS MULTI P 60 TFT BL)
Bu, pisirme haznesini yliksek sicaklikta temizleyebilen otomatik temizlik fonksiyonudur.
Bu fonksiyon devreye sokuldugunda firinin merkezi yaklasik 470°C sicakliga ulasarak, kir artiklarini kiile geviri. Farkli stirelere sahip 2 piroliz
seviyesi mevcuttur:
- Hafif gevrim: 1:30 saat stireli
PYR - Yogun gevrim: 2:30 saat stireli
Hafif gevrimi dlizenli araliklarla, tam gevrimi ise gok inatci kirler s6z konusu oldugunda kullanmaniz tavsiye edilir.

SABBATH Fonksiyonu *
SABBATH Sabbath modunda firin en ¢ok 74 saat stiresince devre disi birakilana kadar pisir modunda agik halde tutulur. Firini agm- O

ak veya kapatmak gerekmeden pisirme bdlmesinin icinde yiyecekler sicak tutulabilir.
Tim diger pisirme ve temizlik gevrimleri devre disi birakilir.
Sesli sinyal verilmez ve sicaklik degisimleri ekranda gésterilmez.

PiSIRME iSLEMINi INCELEME
Pismekte olan yiyecekleri incelemeniz gerektiginde firinin kapagini agabilirsiniz. Bu durumda igiklar yanar ve havalandirmali pisirme yapiliyorsa cebri havalandirma,
kapak kapali 1zgarada pisirme yapiliyorsa, sisin déniisii durdurulur. Kapak geri kapatildiginda daha 6nce ayarli olan fonksiyon yeniden etkin hale gelir.

+, .
m KULLANMA TALIMATLARI - Hidrolitik Fonksiyon

Temizlik isleminin yapilmasi

1. Kalmis olabilecek yiyecek artiklarini nemli bir stinger kullanarak elle temizleyin.

2. Pisirme haznesindeki tlim aksesuarlari (izgaralar, tavalar, yan izgaralar, muhtemel tepsiler) ¢ikarin.

3. Firin sogukken firin haznesine 60 cm'’lik modelde 100 ml su ve 90 cm'lik modelde 150 ml su + en inatgi kirlerin gikarilmasini kolaylastirmak igin 2 damla nétr deterjan
dokin.

4. Fonksiyonu galistirin (bu fonksiyon sirasinda i1sik séner ve yanmaz).

5. Cevrim tamamlandi§inda haznenin ici buharla doymus olacagindan kapagi acarken dikkatli olun, firinin sogumasini bekleyin, ardindan siinger kullanarak temizleyin
ve yumusak bir bezle kurulayin.

6. Hazne dizenli olarak temizlenmeli, kirler cokelmeye birakilmamalidir.

7. Hidrolitik fonksiyon sirasinda kapagi agmayin ve firinin dibindeki suyu tamamlamayin.

8. Calisma sirasinda hidrolitik fonksiyon duraklatma tusuyla ( m ) durdurulamaz.

A DIKKAT

- Ari su (korozyona yol agar) veya gazli su kullanmayin. Yalnizca igme suyu kullanin.

- Suyu pisirme haznesine sicakken dékmeyin, yalnizca ortam sicakliindayken dokiin.

- Hidroliz gevrimi sirasinda kapagi agmayin.

- Yanma tehlikesi — Herhangi bir islem yapmadan énce cihazin sogudugundan emin olun.

- Yuizeylere zarar verebileceklerinden metal bulasik tellerini veya asiri giigli deterjanlari kullanmayin.

YR

m KULLANMA TALIMATLARI - Pirolitik Fonksiyon E

Temizlik igleminin yapilmasi

1. En iyi sonucu almak igin, kalmis olabilecek yiyecek artiklarini nemli bir stinger kullanarak elle temizleyin (duman olusabilir).

2. Pisirme haznesindeki tlim aksesuarlari (izgaralar, tavalar, yan izgaralar, muhtemel tepsiler) ¢ikarin.

3. Kapak kapaliyken piroliz fonksiyonunu segin. Birkag saniye sonra kapi kilitteme donanimi devreye girer.

4. Piroliz gevrimi sirasinda, yaglari ve koti kokulari emerek gideren dzel katalitik filtre devreye girer.

5. Cihazin kapagini yalnizca fonksiyon tamamlandiginda ve firin glvenli bir sicakliga ulastiginda agin.

6. islemin sonunda haznenin kirlilik derecesine gére ortaya ¢ikmis olabilecek artiklari nemli bir bez kullanarak son derece kolay bir sekilde giderebilirsiniz.

7. Piroliz gevriminin stiresi, firin duvarlarinda biriken kirlerin miktarina bagli olarak 90’ veya 150’ olacak sekilde ayarlanabilir. Ayrica, temizlik gevrimi gecikmeli baslayacak
sekilde ayarlanabilir.

8. Calisma sirasinda PY fonksiyon duraklatma tusuyla ( m ) durdurulamaz.

A DIKKAT

- Yanma tehlikesi

Yiizey sicakliklari ylksek oldugundan yaralanma tehlikesi mevcuttur - pirolitik temizlik sirasinda firin normal pisirme islemlerinde oldugundan daha fazla 1sinir, firina
dokunmayin.

— Saglik zarari tehlikesi

500°C civari gibi yliksek bir sicakliga ulasildigindan, mukozada tahrige enden olabilen buharlar salinabilir. Bundan dolayi, uzun sireli islem yapmaktan kaginarak,
kullanim sirasinda odanin iyice havalandiriimasi gerekir. Gocuklari uzak tutun.

Not: Piroliz fonksiyonu sirasinda firinin lambasi devreye girmez
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m KULLANMA TALIMATLARI - Aksesuarlar

Kizartma gevirme sisinin kullanimi (yalnizca bazi modellerde)
Pisirilecek etleri sise gegirip, 6zel catallarla sabitleyin. Sisi, daha 6nce damlama tepsisinin lizerine yerlestirdiginiz 6zel desteklere oturtun ve kizartma gevirme aparatina
gegirin. Kapak kapali statik 1zgara fonksiyonunu agin. Sisi damlama tepsisiyle birlikte ¢ikarmak igin, tamamen cikarmaniza olanak taniyacak kadar disari gekin.

Teleskopik kilavuzlar

Firin duvarindan ¢ikaracak sekilde Gevirin ve kayar kilavuz kismindan Kilavuzu geri yerlestirmek icin islem-
kirmizi olarak vurgulanan kismi asagi bir diizleme oturtun. leri tersten uygulayin
dogru gekin. ~~
1 I
e o=
¢ =
/ » E/
Klipsi gikarmak igin diiz uglu \
=% o= tornavidayla gevsetin.
m TEMIZLIK VE BAKIM - Kapagin sokulmesi
islem
Firinda yogun temizlik islemlerini kolaylastirmak igin asagidaki talimatlari uygulayarak kapagi sokmek pratik olacaktir:
* Kapagi agin

* Asagidaki asamalari uygulayarak mentese D kesimindeki tirmagi C kaydirin:

m TEMIZLIK VE BAKIM - Camlarin sokilmesi ve temizlenmesi

Yapilacak iglem

Firin kapag G camdan olusur. Cam kisimlarin temizligi, asindirici olmayan mutfak tipi kagit haviu ve siradan deterjan kullanilarak yapilir. Asindirici kaba malzemeleri ve
bilenmis metalden kazima aparatlarini firinin kapak camlarini temizlemek igin kullanmayin; bunlar ytzeyi gizebilir ve camda ufalanmaya neden olabilir. Temizlik islemini
kolaylastirmak igin i¢ camlar sokdlebilir. Bunun igin, firin kapagini sékmek veya alternatif olarak ara kademeye getirmek gerekir.

Camlari s6kme iglemleri

DIKKAT! Tiim islemler daima kapak firindan gikariimisken veya kapagin cephesinin zarar gérmeyecegi sekilde uygun bir rafa yaslanmigken yapiimalidir. Ara cam
THERMOSTOP yazisinin okunabilecegi sekilde diizgiin yerlestirilmelidir (bkz. Sek. 2-3)
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Ust cami kaldirin ve gikarin

Ara cami gekerek gikarin

m TEMIZLIK VE BAKIM - Firinin ve 6n yiiziiniin temizlenmesi icin tavsiyeler

FIRIN
BILESEN TEMIZLIK YONTEMI UYARILAR
Her kullanimdan sonra firinin temizlenmesi tavsiye edilir. Yiksek si-
cakliklara ust Uste maruz kalarak yanmalarini 6nlediginizde kirleri daha
kolay te”?'z'ey? bilirsiniz. Firinin igini temizlemek icin buharli temizleme makine-
Cikarilabilen tim parcalari gikarin ve sicak su ve agindirici olmayan leri kullanmayin
. dgtgrjan "“”a”?“?"‘ aynea ylkaylp ; - - Yizeyine zarar verebileceginden ve kiriimasina yol
Firinin igi Pisirme haznesinin temizlenmesini kolaylastirmak igin firin haznesinin O y .
- . o . acabileceginden firinin cam kapagini temizlemek
icine az miktarda su dékin (100 ml, yarim bardak kadar); ardindan icin agindinci/korozyona neden olan deterjanlar veya
“Alttan pisirme” fonksiyonunu 90° C sicaklikta 20 dakika kadar “Nemli metal sivri uclu aletler kullanmavin
Pisirme” secenegiyle etkinlestirin. ¢ yin.
Gevrim tamamlandiginda sogumaya birakin ve yumusak bir bezle
temizligi tamamlayin.
Tepsi Sicak su ve nétr sabun ¢ozeltisine 1slayin. Yikadiktan sonra kurulayin. | Yiyecek artiklarini kullandiktan hemen sonra gikarin.
. . oo | Tortulasmis ve sertiesmis kirler oldugunda, izgaralari
lzgaralar S.'.Cak suve a§|nd|r|0| olmayan deterjan veya uygun tipte bir yag ¢oz(i temizlikten birkag saat dnce yumusamaya birakmaniz
cliyle temizleyin. : "
tavsiye edilir.
ON CEPHE
BILESEN TEMIZLIK YONTEMi UYARILAR
Ik su ve korozyona neden olmayan sivi deterjanla pargalari temizleyin Normalde ficari olarak bulabileceginiz ozel drinlerle
Celik ytizeyler y  oimay jania parg yn, periyodik temizlik yaparak parlakiigini koruyabilirsiniz.
ardindan yumusak veya mikrofiber bezle kurulayin. Asla asindirict tozlan kullanmayin
. o - . Boyali kisimlarda asitli veya alkali maddeleri (sirke,
. Boyali ylzeylerin 6zelliklerini korumak igin sabunlu suyla sik sik temiz- .
Boyali yiizeyler lemeniz aerekir limon suyu, tuz, domates suyu, vb.) birakmayin ve
g ' boyali kisimlari heniiz sicakken yikamayin.

m TEMIZLiK VE BAKIM - Lambanin degistirimesi

Yapilacak iglem

Firinin 1131 ¢alismazsa, cihazin elektrik sebekesiyle olan baglantisini kesin, lambanin cam korumasini sokiin ve lambay degistirin.
Lambayi uygun bir 40W halojen lambayla (G9) degistirin.
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Duz tornavida kullanarak gevsetin
Lamba kapak camini sokiin

Lambayi cekerek ¢ikarin
Degistirip, kapatin
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m SORUNLARIN GIDERILMESI - Genel e somec | ioE |
sorunlar —
f ) Tavsan rosto 160-170 2 80/100
DIKKAT! ) ) . Hindi rosto 160-170 2 1601240
+ Garanti stiresi boyunca onarim 6zel saltere midahale veya islemleri yalnizca
Yetkili Servis Merkezi tarafindan yapilabilir Kaz rosto 160-180 213 1201160
+ Onarimdan 6nce cihazin sebeke elektrik baglantisindan ayirin, yani giig kablosu- Ordek rosto 170-180 2/3 100/160
nu ayirin veya zel salterden islem yapin. Tavuk rosto 180 203 901120
+ Izinsiz yapilan iglemler veya onarimlar elektrik carpmasi veya kisa devreye ne-
den olabileceginden, bunlari yapmayin. Bu isleri yetkili teknisyenlere birakin. BALIKLAR 160-180 213 15/25
+ Kiiglk sorunlarda talimatlardaki tavsiyelere uyarak sorunu gidermeye calisabi- HAMURISLERI
lirsiniz. :
+ Cihaz dogru sekilde kullanilmazsa, teknik servisin garanti stiresi boyunca yapa- Meyvel Turta 180-200 2 40/50
Cag| i$|em|er lUcretsiz olmaz. Margherlta turta 180-190 2 40/45
+ Dogru olmayan kullanim veya kurulumdan kaynaklanan arizalarin giderilmesi Corekler 170-180 2 40/60
veya talepler garanti kapsamindaki onarimlari olusturmaz. Garanti masraflari kul- .
laniciya aitr, Pandispanya 190-200 2 25/35
Halka corekler 160-180 2 35/45
TFT dokunmatik ekranin arizalanmasi Puf boregi tatllar 180200 |2 2050
- Sistem hatalar Uziim ezme 190-200 2 30/40
Asagidaki hatalar algilanir: Strudel 160 2 25/35
Hata kodunun yazim sekli asagidaki gibidir: “E YY x”, burada: Savova usulii biskiivi 150-180 2 50/60
YY = Hata kodu y
x = Hataya neden olan hazne numarasi veya genel hatalarda ‘0’. Elmali kek 180-200 2 18/25
Kedidili pasta 170-180 2 30/40
AGIKLAMA Hata Kimligi EKMEKLER
Hazne probu bozuk 00 Ekmek 180-200 3 45
Hazne probu kisa devre yapmis 01 Pizza 250 3 10120
Et probu bozuk 04 Tost 185-195 2 7
Et probu kisa devre yapmis 05 . n . .
S ——— . m PiSIRME TABLOLARI - Statik firin (deger-
Dahili sorun var (elektronik kart) 19 ler yalnizca drnek niteligindedir)
iletisim hatasi var 20 VIYECEK SICAKL. C° F_ 3 MiN
. -33 .
22
SORUN UYARIS| —
ETLER
Sigir eti rosto 225 2/3 40/50
A Hata oldugunda cihazin baglantisini kesip, Okiiz eti rosto 250 213 50/60
yeniden baglayin. Hata yeniden verilirse, bu
durumda yetkil teknisyenin miidahalede bu- | | Danarosto 225 23 60/80
lunmasi gerekecekir. Kuzu rosto 225 2 40/50
KAPAK ACIK UYARISI (PISIRME YAPILIRKEN Rozol 20 23 200
¢ (P15 ) Dag tavsani rosto 250 213 40/50
Tavsan rosto 250 2 40/50
Hindi rosto 250 2 50/60
A Kaz rosto 225 23 60170
DOOR OPEN Firinin kapag”'” kapatm' Ordek rosto 250 213 45/60
Tavuk rosto 250 2/3 40/45
m PISIRME TABLOLARI - Havalandirmali | | BALKLAR 200-225 112 15125
: " LI - HAMURISLERI
konveksiyon ozellikli firin (degerler yalnizca ik
" LT, ) Meyveli turta 225 2 35/40
Ornek nltellglndedlr) Margherita turta 175-200 2 50/60
YiYECEK SICAKL. C° 1% MiN. Gorekler 175-200 2 25/30
o Pandispanya 220-250 2 20/30
ETLER Halka gorekler 180-200 2 30/40
Sigir eti rosto 170-180 213 40/50 Puf bregi tatlilar 200-220 2 15/20
Okiiz eti rosto 170-190 213 40/60 Uziim ezme 250 2 25/35
Dana rosto 160-180 2/3 65/90 Strudel 180 2 20/30
Kuzu rosto 140-160 2 1007130 Savoya usulii biskiivi 180-200 2 40/50
Rozbif 180-190 213 40/45 Elmali kek 200-220 2 15/20
Dag tavsani rosto 170-180 213 80/100 Kedidili pasta 200-220 2 20/30
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. 955 .
YIYECEK SICAKL. C° ] §§ MIN.
o J11
EKMEKLER
Ekmek 220 3 30
Pizza 250 2 15/20
Pizza 250 3 10/20
Tost 250 3 5
- Onemli

Yiyecekleri firin sicakken koyun.

- Izgarada pisirme

Elektrikli 1zgaraya sahip cihazlarda pisirme islemi kapak kapaliyken 180°C sicaklikta
yapilir. Izgara yapilacak yiyecekler tercihen 1zgara dordiinci kata konularak yapilir.

m PiSIRME TABLOSU - Cubukla 8lgiilen
yiyeceklerin i¢ sicakliklari

YIYECEK SICAKLIK (°C)
ETLER
Sigir eti
* Rozbif - Kanli sigir biftek 40-45
+ Pembe (orta pismis) 50-55
* lyi pismis 60-65
* Sigir eti rosto 80-85
Domuz eti
* Domuz sirt 65-70
* Domuz rosto | Domuz pastirmasi 80-85
* Havada kiirlenmis domuz eti, incik 80-85
+ Kol 75-80
* Pirzola, kemiksiz 70
+ Salamurada pirzola (Kassler) 65-70
« Kofte 70-75
Dana eti
+ Dana rosto 70-75
+ Bébrekli dana rosto 75-80
* Dana ayak 80-85
Av eti
¢ Av eti 75-80
* Sirt 60-70
« Kanli fileto 40-45
+ Pembe fileto (orta pismis) 50-55
 lyi pigmis fileto 60-65
Kuzu 80-85
Dolma rosto 70-75
Kiimes hayvanlari 85-90
Balik 85-90

Onemli: Ucu rostonun merkezine gelecek ve kemikli, yagl kisma yakin olmayacak
sekilde termometreyi daima sapina kadar yerlestirin.

m KURULUM - Kurulum talimatlari

A Firin kapaginin oturdugu kisimda bulunan ve 1. sayfada 6rnegi verilen
Ozellik plakasi kapak agikken gorinir ve érnek olarak kurulum igin gereken tiim
bilgileri icerir: Cihazin modeli, anma gerilimi ve gektigi akim. ilk olarak, mobilyanin
icinde ankastre yerlesim icin agilan boslugu dlgiip kontrol edin; 6lgiileri tam olarak
Sekil Ada belirtilenlere karsilik gelmelidir. Mobilyalarin kaplamalari, vernikleri veya
diger kisimlarinin 1siya (150°C) dayanikli tutkalla tutkallanmis oldugundan emin
olun. Kaplama veya tutkal 1stya dayanikli degilse, kaplama 6zellikle mobilyanin en
dar noktalarinda deforme olabilir veya kalkabilir. Mobilyanin firinin sonuna kadar
ankastre sekilde yerlestiriimesi i¢in hazirlandigindan ve cihazin agirligini taglya-
bilecek nitelikte oldugundan emin olun. Firini mobilyaya sabitlemek icin gereken
tiim vida ve aksesuarlar Uriine dahildir. Asagida yer alan sekiller, mobilyanin igine
dogru sekilde yerlestirilmesi ve sabitlenmesi konusunda yardimci olacaktir.
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m KURULUM - Elektrik baglantisi

A Asagida yer alan talimatlar, cihazin kurulum, ayarlama ve teknik bakimini
yapacak ve bu islemlerin miimkiin oldugunca dogru ve yiirlrlikteki yonetmeliklere
uygun sekilde gerceklestirildiginden emin olacak ehil personele yoneliktir.
Onemli: Her tiirlii ayarlama, bakim, vb. gibi islem cihazin elektrik fisi gekildikten
sonra yaplimalidir.

Kuruluma yonelik yonetmelikler

Bu cihaz asagidaki Direktiflere uygundur:

2002/96/CE sayili DIREKTIF

2014/35/UE sayili ALCAK GERILIM DIREKTIFi

2014/30/UE sayili ELEKTROMANYETIK UYUMLULUK DIREKTIFi
1935/2004 sayili DUZENLEME (gida maddeleriyle temas).

Kurulum islemi teknigin gereklerine gore ve elektrik tesisati agisindan yiirlrliikteki
yonetmeliklere tam uygunluk iginde yapilmalidir.

Aksi halde Uretici Firma her tiirlii sorumlulugu reddeder.

Bu kitapgikta cihazinizin elektrik semasini bulacaksiniz.

Cihazlar bilgi plakasinda belirtilen gerilime baglanmak igin hazirlanirlar.

Cihazin sebeke baglantisini yapmadan once asagidakilerden emin olun:

- Elektromanyetik salterin veya prizin 6zellikleri cihazin ylikiini kaldirabilecek se-
kilde olmalidir (plakadaki bilgilere bakin).

- Besleme tesisatinda verimli galisan bir toprak baglantisi bulunmalidir.

Cihaz, kablosunda fis olmadan tedarik edilir (HO5RR-F, HO5W-F, HO5V2V2-F,
3G1,5 mm2 kesitli): Baglanti islemi sari yesil kablonun toprak iletkeni oldugu ve
asla kesilmemesi gerektigi dikkate alinarak yapilmalidir.

Elektrik prizi, cihazin baglantisinin kolayca kesilebilecegi sekilde goriinir ve
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ulasllabilir bir yerde olmalidir. 1
Dogrudan sebekeye yapilan baglantilarda agagidakilerin gerceklestirilmesi Elektrlk §ema|arl
gerekir:

Mod. VIRTUS MULTI 60 TFT BL

CP
7o

+ Sinirlandirma valfi ile cihazin yikiini kaldirabilecek ev tesisati (seri numarasi
plakasina bakin).

+ Besleme tesisatinda verimli calisan bir toprak baglantisi.

+ Kontak agikliklari 3 mm olan, cihaz kurulduktan sonra kolayca erisilebilen gok
kutuplu bir salter veya priz.

+ Kurulum kurallarina uygun olarak sabit sebekeden baglantiyi kesmeye yarayan
bitunlesik bir salter.

PT1000

A Sari-yesil toprak iletkeni salterde dahi asla ke-
silmemelidir. Gii¢ kablosu, ortam sicakhginin 50 °C
uzerine gikabilecek yiizeylere temas etmeyecek se-
kilde dosenmelidir. Gii¢ kablosunun degistiriimesi s
gerektiginde, yetkili servisle iletisime gegin.

KURULUM - Elektrik semalari Gekilen giig

(kW)
KW
MODEL (220-240V)
60 3,2
P60 33
90 34
Aciklama i
00  Siyah MP Kapi mikro anahtari ”
" Kahverengi N Notr 0
22 Kirmizi R1 Ust rezistans "
33 Beyaz R2 Alt rezistans 886100006000
44 San R3 Izgara rezistansi e
45  Sari-yesil R4 Dairesel rezistans
% G L Firn 151G Mod. VIRTUS MULTI P 60 TFT BL
66  Mavi L2 Firn 1s1gi " e
CP  Pisirme probu SD Gosterge karti X q 1
DU  Buhar tahliyesi icin mumlu termo
aktuator
F Faz SP Gug karti
FLC Filtre SS Prob karti =
K1 Klemens toprak teli TS Emniyet termostati ;
K2 “F alt rezistans \% Firin fani :
K3 ¢ firn fani VT Sogutma fani -
K4 dairesel rezistans SA Giig beslemesi
Ks Ust rezistans PT1000  Sicaklik probu
Ke ** firn 1191 1 MC TS kisa mikro anahtar AL
K7 o« firn 191§1 2 MU Kapi kilit agma mikro anahtari SR S
K§ «« kizartma gevirme sisi | ML Kapi kilitleme mikro anahtari éTS
K9 “¢ iraksak fan motoru MBP Kapi kilitleme motoru e
K15 sasi TSP PIROLIZ emniyet termostati
M Klemensler TS1 Kapi kilit agma termostati
MG  Kizartma gevirme sisi
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HR m UPUTE ZA UPORABU SR m UPUTSTVO ZA UPOTREBU SL m NAVODILA ZA UPORABO
HU m HASZNALATI UTASITAS BG m MHCTPYKLIUW 3A YNOTPEEA RO m INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE Q *
EL m OAHTIEZ XPHZHZ TR m KULLANMA TALIMATLARI N7
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HR m FUNKCIJA SABBATH SR m FUNKCIJA SABBATH SL m FUNKCIJA SABBATH
HU m SABBATH FUNKCIO BG m ®YHKLIMA SABBATH RO m FUNCTIA SABBATH
EL m AEITOYPIIA SABBATH TR m SABBATH FONKSIYONU

SABBATH B

350

HR - POSTAVITE VRIJEME KUHANJA NA 74 SATA

SR- ODREDITE VREME KUVANJA NA 74 CASA

SL - NASTAVITE CAS KUHANJANA 74 UR

HU- ALLITSAA SUTESI IDOT 74 ORARA

BG - ®MKCUPANTE BPEMETO 3A FOTBEHE HA 74 YACA
RO - FIXATI TIMPUL DE GATIRE LA 74 ORE

EL - PYOMIZTE TON XPONO MATEIPEMATOS £TIE 74 QPES
TR - PiSIRME SURESINi 74 SAATE SABITLEYIN

s o) @ X

4

SABBATH g

@ 74h 00m

® 0:06

HR - PRIJE UPOTREBE NACINA RADA SABBATH NAMJESTITE TEMPERA- \ 2:06
TURU UNUTRASNJOSTI PECNICE

SR- PRE KORISCENJA NACINA SABBATH, PODESITE TEMPERATURU U

350

MIKROTALASNOJ

SL - PRED UPORABO NACINA KUHANJA SABBATH PRILAGODITE TEM-

PERATURO V NOTRANJOSTI

HU- A SABBATH MOD HASZNALATA ELOTT ALLITSA BE AZ UREG HR - POKRETANJE NACINA KUHANJA SABBATH
HOMERSEKLETET SR- POKRETANJE NACINA KUVANJA SABBATH
BG - NPEOV A V3MON3BATE PEXIM SABBATH, PETYNIVPATE SL - ZAGON NACINA KUHANJA SABBATH

TEMMNEPATYPATA HA ®YPHATA

X HU- sABBATH SUTESI MOD INDITASA
RO - INAINTE DE A UTILIZA MODUL SABBATH, REGLATI TEMPERATURA

BG - 3AIENCTBAHE HA PEXXVIM FOTBEHE SABBATH

CAVITATII

EL - nPOTOY XPHZIMOMOIHZETE TH AETOYPIIA SABBATH, PYOMIZTE RO - PORNIREA MODULUI DE GATIRE SABBATH

TH OEPMOKPAZIA TOY OAAAMOY EL - ENAP=H THE AEITOYPIIAS MATEIPEMATOS SABBATH
TR - SABBATH MODUNU KULLANMADAN ONCE, HAZNENIN SICAKLIGINI TR - SABBATH PISIRME MODUNUN BASLATILMASI
AYARLAYIN

11:48

B 3 5 0 N SABBATH B O

s T 3 5 74h Dom

100 200 300, ‘ 400 500 600 0:06

- + A * A R,
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Sabbath

HR - TIJEKOM NACINA KUHANJA SABBATH PROMIJENITE TEMPERATURU
U UNUTRASNJOSTI PECNICE S POMOCU TIPKI. NPR.: UTIPKAJTE 180 °C |

ZATIM POTVRDITE

IZ FUNKCIJE SABBATH UVIJEK MOZETE IZACI TAKO DA PRITISNETE

TIPKU NEKOLIKO SEKUNDI @

SR- TOKOM SABATSKOG NACINA KUVANJA, IZMENITE TEMPERATURU
U MIKROTALASNOJ KORISTECI DUGMAD. PRIMER: UKUCAJTE 180 °C A

ZATIM POTVRDITE

UVEK JE MOGUCE DA IZAPETE IZ FUNKCIJE SABBATH PRITISKOM NA

TASTER NA NEKOLIKO SEKUNDI @

SL - MED NACINOM KUHANJA SABATH SPREMENITE TEMPERATURO V
NOTRANJOSTI Z GUMBI. NA PRIMER: VTIPKAJTE 180°C

IN POTRDITE

IZSTOP 1Z FUNKCIJE SABBATH JE VSELEJ MOGOC Z NEKAJSEKUNDNIM

PRITISKOM TIPKE @

HU- SABBATH SUTESI MOD FOLYAMAN MODOSITSAAZ UREG
HOMERSEKLETET A GOMBOK SEGITSEGEVEL. PL.: ALLITSA BE A 180 °C-T,

MAJD EROSITSE MEG

MINDIG KI LEHET LEPNI A SABBATH FUNKCIOBOL A GOMB NEHANY MAS-

ODPERCES NYOMVA TARTASAVAL @

BG - N0 BPEME HA PEXXUMA HA FOTBEHE SABBATH, IPOMEHETE
TEMMNEPATYPATA HA ®YPHATA YPE3 BYTOHWUTE. MPUMEP: HATTIACETE

HA 180 °C W MOTBBPAETE

BMHAI/ E Bb3MOXHO A U3NE3ETE OT dYHKLIA SABBATH, KATO
HATUCHETE BYTOHA 3A HAKONKO CEKYHOM @

RO - N TIMPUL MODULUI DE GATIRE SABATIC, MODIFICATI TEMPERA-
TURA CAVITATII UTILIZAND TASTELE. EXEMPLU: APASATI 180 °C SIAPOI

CONFIRMATI

ESTE INTOTDEAUNA POSIBIL SA IESITI DIN FUNCTIA SABBATH PRIN
APASAREA BUTONULUI TIMP DE CATEVA SECUNDE @

EL - KATA TH AIAPKEIA THZ AEITOYPTIAZ MAFEIPEMATOZ SABBA-
TH, AAM\A=TE TH GEPMOKPAZIA TOY GAAAMOY XPHZIMOIOIQNTAL
TA TTAHKTPA. MAPAAEITMA: MAHKTPOAOIHZTE 180 °C KAI EMEITA

EMNIKYPQZTE

MIOPEITE NA EZEAGETE AMO TH AEITOYPTIA SABBATH NMATQONTAZ TO

MAHKTPO A MEPIKA AEYTEPOAEMTA @

TR - SABAT PiSIRME MODUNDA HAZNENIN SICAKLIGINI TUSLARI
KULLANARAK DEGISTIRIN. ORNEK: 180 °C DEGERINi GIRIP, ARDINDAN

ONAYLAYIN

TUSA BIRKAG SANIYE SURESINCE BASARAK SABBATH FONKSIYONUND-

AN HER ZAMAN GIKABILIRSINiZ @
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